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HR MS ENERGY

DOBRODOSLI

Hvala Sto ste kupili MS Energy elektric¢ni skuter.

Vazno je procitati uputstva za uporabu prije prve uporabe vaseg novog proizvoda.

Kak bi Sto bolje i u potpunosti koristili proizvod, molimo slijedite sve dane upute vrlo
pazljivo, posebice dijelove navedene u poglavlju ,,Upozorenja i Sigurnost”.

Pohranite upute za upotrebu na sigurno mjesto radi eventualne buduée potrebe. Sigurni
smo da ¢e novi Elektri¢ni skuter zadovoljiti vase potrebe.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu s najviSim standardima, inovacijskim
tehnologijama i namjenjen je maksimalnoj udobnosti korisnika.

na prisutnost opasnog napona unutar proizvoda koji moze biti
dovoljno jak da bi predstavljao opasnost od elektricnog udara.
Usklicnik unutar trokuta upozorava korisnika na o prisutnosti
vaznih uputa o rukovanju i odrZavanju u dokumentu prilozenom
uz uredaj.

a Munja sa simbolom strelice unutar trokuta upozorava korisnika

A OPREZ A

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA
NE OTVARATI

Nemojte otvarati poklopac elektricnog punjaca ili bilo kojeg dijela
elektri¢nog skutera. Ni u kojem slucaju korisniku nije dopusteno izvoditi
radnje unutar elektri¢nih dijelova. Samo kvalificirani i ovlasteni serviser
ima znanje i iskustvo za takav rad i poravke.

Glavni utika¢ koristi se za isklju€ivanje Punaca baterije sa
elektricnog napajanja.

Nepravilna zamjena baterije moZe dovesti do opasnosti,
ukljuéujuci zamjenu sli¢ne ili iste vrste baterije.

Nemojte izlagati baterije i punjac prekomjernoj toplini kao Sto
su direktna sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.

Molimo procitajte sljedece mjere zastite i saCuvajte ove upute za
eventualnu buduéu upotrebu. Uvijek slijedite sva upozorenja i
sigurnosne upute.
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1. VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

1. Nemoijte koristiti elektri¢ni skuter prije nego paZljivo procitate
upute i u potpunosti ih razumijete i nemojte posudivati skuter
osobama koje nemaju znanje i iskustva za voZnju.

2. Molimo da voZnju vjezbate na otvorenom prostoru bez prometa u
prvoj brzini, a tek naknadno voZnju u traci za bicikle.

3. UPOZORENJE! Maksimalna nosivost e-skutera je
100kg. '
e Za vrijeme voZnje, kako bi sprijecili ozljede, uvijek 1

primjenjujte sve potrebne sigurnosne mjere,
ukljucujuéi noSenje zastitne kacige, rukavica, zastita za laktove
i koljena i ostale zastitne opreme.
¢ Nemojte koristiti skuter:
- bez odgovarajuce pripreme i treninga.
- na javnim povrsinama i prometnicamal!
- brzinom koja nije prilagodena uvjetima na cesti, konfiguraciji
terenaisl.
- ako ste konzumirali alkohol ili druge opijate.

e Voza¢ mora biti viSi od 120cm i teZine vece od 20kg.
Maksimalna teZina ne smije prelaziti 100kg.

e PosStujte lokalne propise za voinju skutera i uvijek dajte
pjesacima prednost.

e Kad koristite skuter, uvijek imajte na umu da se izlazete
opasnosti gubitka kontrole, sudara ili pada sa skutera. U svrhu
Sto sigurnje voznje, procitajte i slijediti sve upute i upozorenja
dana u ovoj uputi.

VOZNJA

4. Elektri¢ni skuter dizajniran je samo za odrasle. Osobe ispod 16
godina starosti ne smiju koristiti ovo vozilo.

5. Elektri¢ni skuter je osobno vozilo za transport i dizajniran je samo
za prijevoz jedne osobe. Molimo da ne vozite putnike na ovom
elektricnom skuteru.

6. Nemojte voziti elektri¢ni skuter na javnim cestama ili povrSinama,
na nesigurnoj povrsini ili po velikim neravninama.

7. Molimo da prilikom voZnje uvijek drzite obje ruke na upravljacu i
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obje noge na povrsini za stajanje. Molimo vas da ne skacete na dasci

skutera. Uvijek primjenite sve sigurnosne mjere kako bi sprijedili

ozljede, padove i ostale opasne situacije.

Nemojte iskljucivati motor prilikom voZnje.

Nemojte voziti:

e Preko pragova visih od 3cm. Ovo moZe uzrokovati ozljedu
vozaca ili ostetiti mehaniku skutera.

e Na gruboj ili neravnoj povrsini, molimo da usporite voznju ili
potpuno zaustavite voznju.

Na skliskim povrsinama poput ulja ili leda.

Kada je temperatura niza od -5°C.

Preko vode koja je dublja od 2cm da bi izbjegli ostecenja
elektri¢nih dijelova vozila.

e U losim vremenskim uvjetima poput kise, snijega ili vjetra kako
bi sprijecili nesrece. Ako vozite u ovakvim uvjetima, nikada
nemojte premasivati brzinu od 10 km/h.

Nemojte koristiti ili pomicati skuter dok je priklju¢en punjac. To

moZze uzrokovati oStecenje kabela, punjaca i/ili konektora.

Nemojte voziti skuter ako postoji greska s baterijom ili bilo kojom

drugom komponentom sustava. U suprotnom, moZete izgubiti

kontrolu i zadobiti ozbiljne ozljede.

Pobrinite se da provjerite preostali kapacitet baterije prije no¢ne

voZnje. Svjetlo koje se napaja iz baterije ¢e se ugasiti brzo nakon sto

se preostali kapacitet baterije smanji do toc¢ke u kojoj to vise nije
moguce. VoZnja bez svjetla moZe povedati rizik od ozljeda

Preporuca se punjenje baterije kada je napunjenost

baterije 30-70% ukupnog kapaciteta. Izbjegavajte [ j

potpuno praznjenje baterije skutera prije ponovnog ' '

punjenja.

Nemojte modificirati ili odstranjivati bilo koji dio. Nemojte instalirati

neoriginalne dijelove ili dodatke. Ako to ucinite, oni mogu ostetiti

proizvod, uzrokovati kvar ili povecati rizik od ozljeda.

Pripreme prije voZnje: Nosite kacigu, rukavice i drugu zastitnu

opremu prije voznje kako bi bili zasti¢eni od ozljeda u slucaju pada

ili nezgode. Provjerite vitalne dijelove skutera da li su pravilno

pri¢vrsc¢eni, da nema labavih dijelova. Po potrebi pricvrstite labave

dijelove prilozenim kljuc¢evima.

Uvjeti za voZnju: ambijentalna temperatura od -10 do 40°C, bez
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10.

11.

12.

13.

14.

vjetra i po ravnim povrsinama; bez Cestog pokretanja i kocenja,
opcenita udaljenost koristenja moZe biti 20 do 30km (u skladu s
kapacitetom baterije, uvjetima terena i opterec¢enjem).
Maksimalno opterecenje: maksimalno opterecenje e-skutera je
100kg; nemojte preopteredivati skuter jer to moZe uzrokovati
nezgode ili ostecenje skutera. MS Energy ne preuzima odgovornost
za nepravilnu uporabu, ostecenja zbog nepravilne uporabe i nastale
nezgode.

U slucaju ucestalog kocenja, pokretanja, penjanja uzbrdo, kretanja
uz vjetar, po blatnim cestama, preopterecenja i slicno, potrosit ce
se velika koli¢ina elektri¢ne energije i time ¢e se smanijiti kapacitet
pa preporu¢amo da izbjegavate gore navedene faktore pri vozniji.
Ako se e-skuter nece koristiti dulji vremenski period, pobrinite se da
bateriju dovoljno napunite i da ju nadopunjavate jednom mjesecno.
Obratite paznju: elektri¢ni skuter se ne smije koristiti u vrlo vlaznim
uvjetima (prolasci kroz duboku vodu i sl.) budu¢i da, ukoliko voda
ude u upravlja¢, kota¢ motora ili bateriju, moze uzrokovati
neispravnost motora ili drugih elektri¢nih dijelova ili poZar!
Nemojte dozvoliti neovlasteno zbrinjavanje ili promjene na skuteru.
Tvrtka nije odgovorna za nastale Stete ili gubitke.

Stara ili neispravna baterija ne smije se nasumic¢no odloziti kako bi
se izbjeglo zagadenje okolisa.

Pri rasklapanju skutera molimo da pritisnete rucku sustava za
sklapanje dok ne klikne i pobrinite se da je na pravom mjestu.

PUNJAC

15.

16.

17.

Nikada nemojte koristiti punja¢ baterije za punjenje drugih
elektri¢nih uredaja.

Nemojte koristiti bilo koji drugi punjac¢ osim isporuc¢enog punjacaili
metodu punjenja kako bi punili baterije e-skutera. Uporaba bilo
kojeg drugog punjaca moZe dovesti do poZzara, eksplozije ili Stete na
bateriji.

Ovaj punjac za baterije smiju koristiti djeca od 8 godina starosti pa
na viSe i osobe s fizickim, osjetilnim ili mentalnim ostec¢enjima ili oni
koji nemaju iskustva i znanja pri baratanju takvim uredajima, pod
uvjetom da su pod nadzorom i da su dobili upute o sigurnom
koristenju punjaca i da razumiju potencijalnu opasnost kojoj su
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

izloZeni. Nemojte dozvoliti da se djeca igraju s punjacem baterija ili
skuterom. Ci$¢enje i odriavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

lako je punjac otporan na prskanje vode, nemojte ga odlagati u
vlaznoj okolini, potapati u vodu ili druge tekudine. Nikada nemojte
koristiti punjac ako su mu konektori mokri.

Nikada nemojte dodirivati utika¢ punjaca, utore i prikljucke za
punjenje ili kontakte mokrim rukama. lzlaZete se opasnosti
elektri¢nog udara.

Nemojte dirati kontakte punjaca metalnim predmetima. Nemojte
dozvoliti da bilo koji strani materijal ude u prikljucke i konektore,
bududi da to moZe uzrokovati kratki spoj, elektri¢ni udar, pozar ili
Stetu na punjacu baterije.

Redovno (istite prasinu s utikaca za napajanje. Vlaga
ili druge necistoce mogu smanjiti uc¢inkovitost izolacije
i uzrokovati pozar. Zastitni gumirani poklopac na
prikljucku za punjenje skutera mora uvijek biti
pravilno zatvoren! U slucaju da je prikljucak za
punjenje vlazan ili prljav, nemojte ukljucivati prikljucak za
punjenje! Prvo u potpunosti ocistite utikac adaptera i uticnicu za
punjenje na skuteru, osusite sve dijelove, a tek zatim prikljucite
adapter! U suprotnom moze dodi do kratkog spoja, iskrenja,
pozara i izlaZete se opasnosti od ozljede.

Nikada nemoijte rastavljati ili modificirati punjac¢ baterija. MoZete
uzrokovati pozar ili pretrpjeti elektrosSok.

Nemojte koristiti adaptere s viSe utora ili produzne kabele.
Koristenje adaptera ili slicnih uredaja moZe uzrokovati vecu struju
od dozvoljene sto moZe uzrokovati pozar ili oStecenje uredaja.
Nemojte koristiti pinja¢ ako su kabeli zapetljani ili presavijeni.
Nemojte spremati punja¢ na nacin da kabel zamotate oko tijela
punjaca. Ukoliko je kabel oSteé¢en, to mozZe uzrokovati pozar ili
mozete pretrpjeti elektri¢ni udar.

Cvrsto umetnite utika¢ kabela za punjenje u e-skuter i utika¢ u
utiénicu napajanja. Ako ih se ne umetne do kraja, to moze
uzrokovati poZzar uzrokovan elektricnim prainjenjem ili
pregrijavanjem.

Nemojte koristiti punjac blizu zapaljivih materijala ili plinova. Ovo
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27.

28.

29.

30.

moze uzrokovati pozar ili eksploziju.

Nikada ne pokrivajte punjaci ne stavljajte druge stvari na njega dok
radi. Ovo moze uzrokovati unutarnje pregrijavanje i pozar.
Nemojte bacati punja¢ ili ga izlagati snainim udarcima. U
suprotnom, moze uzrokovati pozar ili elektrosok.

Ako se strujni kabel oSteti, prestanite koristiti punja¢ i odmah
kontaktirajte ovlasteni servis ili distributera za popravak.

Oprezno rukujte kabelom. Ukljudivanje punjaca u kuci dok se e-
skuter nalazi u vanjskom prostoru moZe uzrokovati osteéenje
kabela zbog prignjeenja vratima ili prozorima.

31. Nemojte provladiti kotace skutera preko strujnoga kabela ili
utikaca. U suprotnom, mozZete ostetiti strujni kabel ili utor.

BATERIA

32. Drzite bateriju i punja¢ podalje od dosega djece.

33.

34.

35.

36.

37.

Nikada nemojte dozvolite da se baterija u potpunosti

isprazni. Napunite ju odmah ukoliko se to dogodi!

Baterija se nalazi u tijelu e-skutera i nije ju moguce

odstraniti. Medutim, nemojte dirati bateriju ili punjac

tijekom punjenja. Buduéi da baterija i njen punjac

dosegnu temperature izmedu 40-70°C tijekom

punjenja, doticanje moZe dovesti do opeklina prvoga

stupnja.

Ako se kutija baterije oSteti, pukne ili ako primijetite neobi¢ne
mirise, nemojte ju koristiti. Curenje tekucine iz baterije mozZe
uzrokovati ozbiljne ozljede. Kontaktirajte ovlastenog distributera ili
prodavaca.

Nemojte dovoditi kontakte utora punjaca u kratki

spoj. Ukoliko se to dogodi, moZete uzrokovati grijanje

ili zapaljenje baterije, a sto moZe uzrokovati ozbiljne

ozljede ili Stetu imovine.

Nemojte rastavljati ili modificirati bateriju. Ukoliko to ucinite, to
moze uzrokovati pregrijavanje ili zapaljenje baterije, ozbiljnu
ozljedu ili Stetu imovine.
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38.

39.

40.

41.

Ako ne koristiti elektricni skuter nekoliko mjeseci, ~
napunite bateriju na 100% prije pohrane. Nadalje, r.l
savjetuje se paljenje skutera svaki mjesec, rad motora

nekoliko minuta i ponovno punjenje baterije do 100%. ~
Nemojte bacati bateriju ili je izlagati udarcima. Ako to ucinite,
mozZete uzrokovati pregrijavanje baterije ili zapaljenje i time
ozbiljen ozljede ili Stetu imovine.

) X/

Nemojte odlagati bateriju u vatru ili ju izlagati izvorima
topline. U suprotnom, mozete uzrokovati pozar ili ', l -
eksploziju koja ¢ée rezultirati ozbiljnim ozljedama ili (AR
Stetom imovine.

Kapacitet baterija a time vrijeme koristenja i prijedeni put moZze biti
smanjen ako koristite skuter u hladnim uvjetima, ispod 5°C.

Napomene

U vrijeme kupovine molimo da odaberete i kupite model podoban za
svoje potrebe za koje je voza¢ dovoljno vjest prije voZznje. Da biste
ispravno i sigurno koristili svoj skuter, molimo da pripazite na sljedede:

1.

U procesu uporabe pripazite na provjeru statusa motora i druge
strukture i, ukoliko se pronade neki labavi spoj, isti je potrebno
pravovremeno zategnuti ili popraviti.

Pri pokretanju uredaja ili dolaska do strme uzbrdice, odgurujuéi se
nogom pomozite skuteru pokretanje sto je viSe mogude kako biste
smanjili snagu potrebnu za pokretanje i produzili vijek trajanja
baterije, doseg voznje kao i kapacitet baterije.

Tijekom kisnih dana molimo da obratite pozornost na sljedece:
kada je dubina vode veca od 3cm, postoji vierojatnost da ¢e u motor
ili bateriju uéi voda i time rezultirati kvarom.

Korisnici moraju koristiti samo punjac koje je isporucio proizvodac
za punjenje baterije. Pri punjenju pripazite da su utikadi ispravno i
u potpunosti ispravno prikljuceni.

Zabranjeno je stavljati druge predmete na prostor gdje se nalazi
baterija na skuteru, buduci da to mozZe uzrokovati pregrijavanje, a
potrebno je odrzavati i dobre uvjete ventilacije.

Molimo da odrzavate primjereni tlak u gumama (ako imate gume s
punjene zrakom) tako da izbjegnete povecanje otpora pri voznji i
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vecu potrosnju guma, kao i deformaciju naplatka.

7. Vozadi bi trebali postovati pravila prometa i brzina voznje bi uvijek
trebala biti maksimalno 25km/h ili niza, ovisno o uvjetima.

8. Pribrzoj voznjiili voznji nizbrdo, kontrolirajte brzinu kako bi izbjegli
nagla kocenja ili naglu promjenu sredista gravitacije, sto moze
rezultirati opasnim situacijama.

9. Nakon duge voZnje dopustite bateriji da se ohladi 30
minuta i zatim ju poveZite na punjac. Ucinite istu stvar L

nakon voZnje po hladnom vremenu.

VAZNO:

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-skuteru
uvijek mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto, kako
bi sprijecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili neéistoce mogu uzrokovati kratki spoj

i nesipravnost.

Pribor i komponente:

Slijedeci pribor i dijelovi trabaju biti unutar pakiranja:

Uputa za uporabu s jamstvenom izjavom 1x

Vijci M3

Uklonjive rucke

Prirucni alat M5

Priru¢ni alat M3

Adapter za punjenje

10
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2. OSNOVNI DUELOVI I NAZIVI

Za kontrolu e-skutera koristite kontrolnu plocu, a

karakteristike su sljedece:

1. Za ukljuCenje e-skutera pritisnite i drzite pritisnutu
tipku (1) dulje od 3 sekunde. Kada je skuter ukljucen,
na zaslonu ce biti prikazane informacije o statusu

11
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11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

LCD zaslon s upravljanjem
Poluga kocnice

Zice i sajla ko¢nice

Poluga ubrzanja

Prednje LED svjetlo

Prednji branik

Prednji motor i El. Ko¢nica
Zra¢na guma

Priklju¢ak za punjenje baterije

. Prostor za Bateriju i Kontrolnu

jedinicu

Ambijentalno LED osvjetljenje
Parkirna nogica

Straznji amortizer

Sustav za sklapanje

Straznji blatobran s
mehanizmom za zakljuc¢avanje
preklopljenog upravljaca.
Straznje svjetlo

Disk ko¢nica

Tipka za ukljucivanje

Status svjetla

Status baterije

Bluetooth status

(Spajanje na

Smartphone APP)

5. Stupanj maksimalne
brzine (1-3)

6. Brzina

bl o\



MS ENERGY

HR

3.

1.

svjetla, baterije, odabranom stupnju maksimalne brzine, BT konekciji i brzini skutera.
Nakon ukljucivanja, na zaslonu na upravljackoj ploci prikazana je oznaka "1", Sto
pokazuje da je maksimalna brzina postavljena na vrijednost 1 (namanja brzina).
Kratko pritisnite tipku (1) za odabir stupnja prijenosa 2; najvisi stupanj prijenosa je 3
(Max brzina).

Kratko pritisnite tipku 2 puta za redom za ukljucenje svjetla. Ponovno pritisnite tipku
dva puta za iskljucenje svjetla.

Kratko pritisnite tipku 3 puta za prikaz ukupnog prijedenog puta. Ponovite postupak
za povrat na prikaz trenutne brzine.

Kad pritisnete rucicu kocnice, straznje poziciona crvena svjetla ¢e pojacano svjetliti,
koo signalizacija kocenja.

Status baterije: 5 segmenata 100%, Cetiri segmenta 75%, tri segmenta 50%, dva
segmenta 25%, jedan segment 10%.

POSTAVLUANIJE

Postavite rucicu koc¢nice u odgovarajuci polozaj i pritegnite vijak uz pomo¢
prilozenog kljuca (M5).

AT,

2.

3.

Postavite e-skuter na kotace i oprezno podignite ruc¢ku upravljaca. Oprezno
pogurajte ,visSak” kabela unutar cijevi upravljaca i postavite upravljac na cijev.

12
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3.1 Udvrstite upravljacku cijev tako da ju potpuno uspravite i okrenete rucicu za
zaklju¢avanje u gornji polozaj.

3.2 Lagano namjestite rucicu upravljaca u
cijevi upravljaca da se poklope rupe za
vijke

3.3 Postavite vijke u rupe na cijevi i
pritegnite ih uz pomo¢ priloZzenog kljuca.

13
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3.4 Nakon sto ste zavrsili s instalacijom, vas e-
skuter je spreman za uporabu.

Ukljucite e-skuter prema uputama.

4. PUNJENIJE

1. Odstranite gumenu zastitnu kapicu s prikljucka za punjenje.

2. Prikljucite utikac punjaca u prikljucak i prikljucite adapter na napajanje.

3. Kada je punjenje zavrsilo, odspojite punjac i vratite zastitnu kapicu u
prikljucak za punjenje.

VAZNO:

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-skuteru
uvijek mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto, kako
bi sprijecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili neéistoce mogu uzrokovati kratki spoj
i nesipravnost.

14
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5. UPUTE ZA VOZNJU

Prije voZnje

Odaberite stazu za voznju u skladu s vasim znanjem, spretnos¢u i moguc¢nostima.
Rasklopite e-skuter prema danim uputama (Ruéica zaklju€éavanja upravlja¢a mora

biti ispravno postavljena i zakljué¢ana!).

Za vrijeme voznje, kako bi sprijecili ozljede, uvijek
primjenjujte sve potrebne sigurnosne mjere,
uklju¢ujuéi nosSenje zastitne kacige, rukavica,
zastita za laktove i koljena i ostale zastitne opreme

Voinja

Pritisnite tipku za ukljucenje dulje od 3 sek.. Brzina se tvornicki postavlja u prvi

stupanj prijenosa.

Zbog sigurnosti, elektricni skuter ima sigurno
pokretanje Sto znaci da se motor moZe pokrenuti samo
kada je brzina vozila iznad 0. To sprjeCava pokretanje
motora kada se slucajno pritisne rucica za ubrzavanje.
Kako bi poceli voZnju, stavite jednu nogu na plocu za
stajanje na skuteru, a drugu na tlo i odgurnite skuter
kao Sto biste ucinili s klasi¢nim skuterom. Kada se
skuter pokrene i kada mu je brzina iznad 0, lagano
pocnite koristiti ru¢ku za ubrzavanje da biste pokrenuli

motor. Kada se motor pokrene, stavite drugu nogu na dasku za stajanje i nastavite

voznju.

Pri voznji prilagodite stupanj brzine izmedu 1 i 3 (kratki pritisak tipke), koristite
kocnicu i svjetla (dva kratka pritiska tipke) u skladu s uvjetima voznje i u skladu sa

situacijom.

Kada otpustite rucicu za ubrzanje, skuter ¢e automatski lagano usporavati koristedi
tu energiju za lagano punjenje baterije (regeneracija). Za potrebu jaceg kocenja,
pritisnite rucicu koc¢nice kojom cete aktivirati prednju elektri¢nu koc¢nicu i straznju

disk kocnicu.

UPOZORENIJE: Budite svjesni moguénosti nepredvidivih i nenadanih prepreka na

svom putu i kontrolirajte brzinu.

Kocenje

Koristite rucku kocnice za aktivaciju prednje elektricne kocnice i straznje disk
kocnice (aktiviraju se istovremeno, pritiskom rucice). Uvijek pazite i prilagodite

brzinu da se mozZete sigurno zaustaviti.

Sto je vedi pritisak, to je snaZnija sila kocenja. Budite svjesni da snazno kocenje
moze rezultirati nesre¢ama zbog klizanja kotaca, gubitka ravnoteZe i pada. Snazno

kocenje moze uzrokovati i ostecenja guma ili kotaca.
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Sigurnost voznje

Izbjegavajte voznju po kisi.
Nikada nemoijte voziti skuter po
lokvama vode dubljima od 2 cm!

Kada nailazite na prepreke kao Sto su

pragovi, rupe i ostale neravnine,
prilagodite  brzinu ili  potpuno
zaustavite skuter. Nailazite |i na

neravnine, usporite voznju (5-10 km/h)
i lagano kocite dok u potpunosti ne
prilagodite vasu brzinu uvjetima.

@

Za vrijeme voZnje pazite da ne
udarate e-skuterom u zapreke

(rubnjake i sl.). Takva osteéenja ne
podlijezu jamstvu.

o

e

Za vrijeme voZnje nemojte spustati
noge na tlo prije nego se u
potpunosti @

D
U,

16

o Nemojte prekomjerno
ubrzavati vozedi nizbrdo

e Pripazite kada nailazite na
horizontalne prepreke, kao sto
su okviri vrata, dizala i sl.

e Za vrijeme dok gurate e-
skuter, nemojte pritiskati
rucicu za ubrzanje.

e Nemojte vjesati ili prevoziti
teske predmete.
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e Nemojte Ciniti nagle pokrete, naglo e Nemojte naglo mijenjati smijer
skretati ili koristiti skuter gdje to kretanja, osobito ako se krecete u
nije prikladno zbog guzve ili drugih guzvi.

vozila ili pjesaka.

o

X /W\ X

o Nemojte prevoziti druge osobe ili e Nemojte voziti e-skuter bez ruku ili
djecu. preko prepreka ili stepenica.

®_lL

6. SKLAPANIJE | TRANSPORT

Oslobodite rucicu za zaklju¢avanje (gurnite mali osigurac na desnoj strani rucice prema
gore) i preklopite rucicu zaklju¢avanja. Spustite Sipku upravljac¢a prema dolje i zakacite
vrh upravljaca na utor na straznjem blatobranu.

Za otpustanje upravljaca, pritisnite straznji blatobran kako bi oslobodili upravljac¢ i
ponovite postupak vracanja upravljaca u zaklju¢ani poloZaj obrnutim slijedom.
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7. UPORABA | ODRZAVANIJE

Kotaci i drugi mehanicki dijelovi

Elektri¢ni skuter koristi kotace od elasticne gume. Kada se oni potrose ili probuse,
potrebno ih je pravovremeno zamijeniti.

Kontaktirajte svog sluzbenog distributera ili servis za zamjenu istrosenih guma.
Zamjena guma ne podljeZze jamstvu!

Pregledajte svoj skuter i njegove kotace svaki mjesec i provjerite jesu li vijci
dovoljno zategnuti. Ako su labavi, zategnite ih. Time ¢e vas skuter imati dulji vijek
trajanja, a voznja Ce biti sigurnija i ugodnija.

Baterija

Elektri¢ni skuter opremljen je baterijom od litij-polimera. Prosjecni Zivotni vijek
baterije je 400 ciklusa punjenja (svaki ciklus podrazumjeva punjenje od 0 do 100%
kapaciteta). Pod normalnom uporabom i odrzavanjem, Zivotni vijek baterije moze
dosegnuti vise od 600 ciklusa s minimalnim smanjenjem trajanja baterije.

Prije prvog koriStenja skutera, molimo da napunite bateriju do kraja.

Izbjegavajte potpuno praznjenje baterije svojeg skutera prije punjenja. Uvijek se
pobrinite da je minimalno 10% napunjena. Za zadovoljavaju¢e performanse i
sigurnu voznju, baterija mora biti minimalno 50% puna.

Nemojte ostavljati svoj elektri¢ni skuter sa znacajno ispraznjenom baterijom dulje
vrijeme. Napunite bateriju ¢im je prije moguce.

Pri pohranjivanju skutera na duZi vremenski period, pobrinite se da je baterija
barem 40-50 % puna. Savjetuje se punjenje skutera minimalno jednom u 30 dana.
Uvijek koristite samo originalni punjac koji odgovara modelu skutera.

Nemojte ostavljati svoj elektricni skuter na hladnodi ispod nule ili pod izravhom
suncevom svjetloséu. Drzite skuter u suhom okruZzenju. Negativni okolisni uvjeti
mogu ostetiti kapacitet baterije i ostale sklopove.

Baterije litijevog polimera moraju se tretirati s iznimnim oprezom. Neprimjereno
punjenje, oStecenje ili pregrijavanje mozZe rezultirati poZarom. Nemojte ostavljati
svoj elektri¢ni skuter na punjenju bez nadzora. Nemojte ostavljati elektricni skuter
na punjenju preko noci. Uvijek nadzirite punjenje elektri¢nog skutera i izbjegavajte
prekomjerno punjenje baterije. Nemojte koristiti, puniti ili ostavljati oStecenu
bateriju bez nadzora i slijedite protokole za odlaganje.

Punjac
Zasebni punjac koji se isporucuje uz skuter ima funkciju tempiranja zastite od punjenja.
Upute za punjenje

Otvorite pokrov utora za punjenje na elektricnom skuteru i umetnite konektor
punjaca u utor za punjenje.

Umetnite utika¢ punjaca u utinicu napajanja (AC100V-240V, 50/60Hz)

Svjetlo punjaca je crveno i time oznacava da je punjenje u tijeku; kada se svjetlo
punjaca prebaci u zeleno, to znaci da je baterija potpuno napunjena.

18
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e Kada punite bateriju, stavite skuter u suhi i prozraceni okolis.

o Nakon punjenja, obavezno vratite zastitni gumeni pokrov u utor za punjenje na
skuteru! Ulazak prasine, vode ili drugih stranih predmeta u utor za punjenje
mozZe rezultirati oste¢enjem skutera!

Disk kocnica

Ako vasa kocnica koci prejako, mozete prilagoditi disk kocnicu tako Sto ¢ete odvinuti
vijak za uévrscéenje sajle pomocu prilozenog klju¢a M5 (kao Sto je prikazano na donjoj
slici), lagano okrenite vijak, otpustite sajlu i ponovno pritegnite vijak. Ako smatrate da je
kocnica preslaba, na isti nacin lagano nategnite sajlu. Za fino ugadanje kocnice, nije
potrebno natezati sajlu, ve¢ samo okrenite vijak za fino ugadanje.

4-—___-.""

Vibracije i pomicanje rucke upravljaca

Ako primjetite da je cjev rucke upravljaca labava i da se trese tijekom voZnje, molimo
zategnite vijak na mehanizmu zaklju¢avanja upravljaca uz pomoc¢ prilozenog kljuca kao
Sto je prikazano na slici.

Nemojte pritezati
vijak bez razloga i
ako je upravljac
Cvrst i stabilan!
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8 UPUTE ZA PREUZIMANIJE APLIKACIJE

U APP trgovini (Google ili iOS ovisno o tipu vaseg Smart telefona) potrazite i skenirajte
QR kod (straznje korice ovih uputa) kako biste preuzeli i instalirali ,,MS ENERGY*
Aplikaciju kojom mozete dodatno kontrolirati vas e-skuter.

Ukljucite Bluetooth na vaSem pametnom telefonu i medusobno povezite vas telefon s e-
skuterom.

Tvornicka zaporka za Bluetooth: 000000

# Download on the

S APP Store

3

ANDROID APP ON

P Google play

9:41 AM

Settings

=P Headlight

y- BeamLight ®

Brightness

= .
| T—
®

Self Check Information

Glavna stranica Postavljanje osvjetljenja Opce postavke

20
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9 RJESAVANIJE PROBLEMA

Ako vas skuter ne radi kao obi¢no ili se ¢ini kao da je u kvaru, molimo da paZljivo procitate
ovaj dio. Korisnik moZe samostalno rijesiti mnoge svakodnevne probleme.

Ova jednostavna procedura pomaze pri obnavljanju stabilnih uvjeta strujnih krugova.
Molimo da kontaktirate Sluzbu za korisnike proizvodaca ako se problem ne rijesi ili ako
imate drugih briga.

SIMPTOMI MOGUCA RIESENJA

Neuspjela promjena |e Niska voltaza baterije Napunite bateriju do kraja

brzine ili preniska e Glavna rucka u kvaru e Zamijenite glavnu rucku i
maksimalna brzina e Los upravljac upravljac
e Losa glavna rucka e Zamijenite glavnu rucku i
. e Lo3a brava elektri¢nih vrata upravljac
Motor ne radi ) Y -
i kontaktna tocka e Ponovno provijerite sve
e Los upravljac¢ kabele i kontakte.

e Manjak tlaka u gumi
e Nedovoljno punjenje ili

Prijedena distanca s punjac u kvaru e Guma je puna zraka
jednim punjenjem o Baterija je oStecena ili jojje [®  Baterija je istroSena
baterije je manja od istekao vijek trajanja e Zamijenite punjac
ocekivanog o Ucestal naglo kretanje ili e Zamijenite bateriju
oteZana voznja,
preopterecenje
Punja ne puni o Zice punjaca su labave ili e Ponovno provjerite sve
ostecene kabele i kontakte
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10 Tehnicke Specifikacije

Model

NEUTRON n3

Tip

Electric Scooter 10”

Napon baterije

36V

Kapacitet baterije

Lithium 7,5Ah (Regenerativno punjenje
prilikom usporavanja)

Napon / Struja punjenja

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Vrijeme punjenja 4-5h

Snaga motora 350W, Brushless motor

Max brzina * <25km/h

Doseg * 22-28km

Kontroler L.CD zaslon .(Brzina, Eat S.tatus, Trip
distance, Svjetlo Uklj/Isklj...), 1 tipka

Rama Aluminijska rama / Straznji amortizer

Velicina kotaca

10”

Straznja kocnica

Mehanicka Disk kocnica + Prednja
elektronicka kocnica

Max kut penjanja

<20°

Klasa vodootporne zastite

IPX4
Gumena kapica obavezno mora biti preko
ulaza za punjenje skutera

Dimenzije

120x52x120cm

Dimenzije (sklopljeno)

120x 52 x52 cm

Mx opterecenje

100 kg

TeZina Bruto/Neto

17/ 14 kg

Bududi da se proizvod kontinuirano poboljsava, specifikacija i upute mogu se mijenjati bez posebne

obavijesti.

* MoZe varirati ovisno o uvjetima voznje, konfiguraciji terena, temperaturi itd.

Scooter nije namijenjen za profesionalnu uporabul!
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektroni¢ke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu

elektri¢ne i elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati

zajedno s kuénim i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba
mmmmmm  0dl0Ziti na 0znaceno sabirno mjesto za prikupljanje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprijeciti ¢ete moguce negativne
posljedice na okoliS i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti ugrozeni
neodgovarajuceg odlaganja istroSenog proizvoda. Recikliranjem materijala iz ovog
proizvoda pomodi ¢ete sacuvati zdrav Zivotni okoli$ i prirodne resurse.
Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratitet se M SAN Grupi
d.o.o. ili prodavaonici u kojoj ste kupili proizvod. Vise informacija mozete pronaci
na www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com, te pozivom na broj: 062 606 062

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite
lokalnu sluzbu za korisnike kako bi dobili upute o odlaganju starih i
potrosenih baterija.
mssmmm Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s kuénim otpadom.
Obavezno odloZite stare baterije na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija
koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje mozete kupiti baterije.

EU Izjava o sukladnosti

M SAN grupa d.o.o. ovime izjavljuje da je proizvod u skladu s Direktivama
e  Machinery Directive 2006/42/EC
e LVD Directive 2014/35/EU
e EMC Directive 2014/30/EU
e  RoHS Directive 2011/65/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljededoj internetskoj adresi:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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DOBRODOSLI

Zahvaljujemo na kupovini electricnog skutera.

Vazno je procitati uputstva za upotrebu pre prve upotrebe vaseg novog proizvoda.
Kako biste Sto bolje i u potpunosti upotrebljavali proizvod, molimo sledite sva data
uputstva vrlo pazljivo, posebno delove navedene u poglavlju ,Upozorenja i sigurnost”.
Sacuvajte uputstva za upotrebu na sigurnom mestu radi eventualne buduce potrebe.
Sigurni smo da ¢e novi elektri¢ni skuter da zadovolji vase potrebe.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu s najvisSim standardima, inovacijskim
tehnologijama i namenjen je maksimalnoj udobnosti korisnika.

opasnog napona unutar proizvoda koji moze da bude dovoljno
jak da predstavlja opasnost od elektri¢nog udara.
Uzviénik u okviru trougla upozorava korisnika na uputstva o

a Munja u okviru trougla upozorava korisnika na postojanje
A rukovanju i odrzavanju, prilozena uz uredaj.

A OPREZ A

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!
NE OTVARATI!

Nemojte otvarati poklopac elektricnog punjaca ili bilo kog dela
elektricnog skutera. Ni u kom slucaju korisniku nije dozvoljeno da vrsi
radnje unutar elektri¢nih delova. Samo kvalifikovani i ovlaséeni serviser
ima znanje i iskustvo za takav rad i poravke.

Glavni utikac koristi se za iskljucivanje punjaca baterije sa
elektricnog napajanja.

Nepravilna zamena baterije moZe dovesti do opasnosti,
ukljucuju¢i zamenu sliéne ili iste vrste baterije.

Nemoijte izlagati baterije i punjac prekomernoj toploti kao Sto
su direktna sunceva svetlost, vatra ili sli¢no.

Procitajte sledece mere zastite i sacuvajte ova uputstva za eventualnu
buducu upotrebu.
Uvek sledite sva upozorenja i sigurnosna uputstva.
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1. VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

1. Nemoijte koristiti elektricni skuter pre nego paZljivo procitate
uputstva i u potpunosti ih razumete i nemojte da pozajmljujete
skuter osobama koje nemaju znanje i iskustva za voznju.

2. Molimo da voZnju veZzbate na otvorenom prostoru bez saobracaja u
prvoj brzini, a tek naknadno voZnju u traci za bicikle.

3. UPOZORENIJE! Maksimalna nosivost e-skutera je 100kg.

e Za vreme voiZnje, kako biste sprecili ozlede, uvek 3
primenjujte sve potrebne bezbednosne mere, 1
ukljucujuéi noSenje zastitne kacige, rukavica i
ostale zastitne opreme.

¢ Nemojte da koristite e-skuter:

- bez odgovarajuce pripreme i obuke.

- na javnim povrsinama i putevima.

- brzinom koja nije prilagodena uslovima na putu, konfiguraciji
terenaisl.

- ako ste konzumirali alkohol ili druge opijate.

e Voza¢ mora da bude visi od 120cm i teZine vece od 20kg.
Maksimalna tezina ne sme preci 100kg.

e Pridrzavajte se lokalnih propisa za voZnju skutera i uvek dajte
prednost peSacima.

o Kad koristite skuter, imajte na umu da se izlaZete riziku gubitka
kontrole, sudara ili pada sa skutera. U svrhu sigurne voznje,
procitati i slediti sva uputstva i upozorenja data u ovom
prirucniku.

VOZNJA

4. Elektri¢ni skuter je dizajniran samo za odrasle osobe. Ovo vozilo ne
smeju koristiti osobe mlade od 16 godina.

5. Elektri¢ni skuter je licno transportno vozilo i dizajniran je samo za
prevoz lica. Molimo vas da ne vozite putnike na ovom elektricnom
skuteru.

6. Nemojte da vozite elektri¢ni skuter na nesigurnoj povrsini ili izvan
puta.

7. Molimo da prilikom voZnje uvek drZite obe ruke na upravljacu i obe

noge na povrsini za stajanje. Molimo vas da ne skacete na dasci.
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Nemojte da iskljucujete motor za vreme voznje.

Nemojte pokusavati da vozite:

e Preko pragova visih od 3cm. Ovo moZe uzrokovati povredu
vozaca ili ostetiti skuter.

e Na gruboj ili neravnoj povrsini, molimo da usporite voznju ili
potpuno zaustavite voznju.

Na klizavim povrsinama poput ulja ili leda.

Kada je temperatura niza od -5°C.

Preko vode koja je dublja od 3cm da bi izbegli oStecenja
elektri¢nih delova vozila.

e U loSim vremenskim uslovima poput kiSe, snega ili vetra da bi
sprecili nesreée. Ako vozite u ovim uslovima, nikada nemoijte da
premasujete brzinu od 10 km/h.

Nemojte da koristite ili pomerate skuter dok je priklju¢en punjac

baterije. To moZe da izazove oSteéenje kabla, punjaca i/ili

konektora.

Nemojte zapocinjati voznju skutera ako postoji greska s baterijom

ili bilo kojom drugom komponentom sistema. To moZe da

prouzrokuje gubitak kontrole i teSke povrede.

Pobrinite se da proverite preostali kapacitet baterije pre nocne

voZnje. Svetlo koje se napaja iz baterije ¢e da se ugasi brzo nakon

Sto se preostali kapacitet baterije smanji do tacke u kojoj to viSe nije

moguce. Voznja bez svetla moZe povecati rizik od povreda.

Preporucuje se punjenje baterije kada je napunjenost

baterije 30-70% ukupnog kapaciteta. Izbegavajte j

potpuno praznjenje baterije skutera pre ponovnog l' '

punjenja.

Nemojte modifikovati ili odstranjivati bilo koji deo.

Nemojte instalirati neoriginalne delove ili dodatke. Ako to ucinite,

oni mogu da ostetete proizvod, uzrokuju kvar ili poveéaju rizik od

povreda.

Pripreme pre voinje: potrebno je staviti kacigu, rukavice i drugu

zastitnu opremu pre voZnje radi zastite od povreda.

Uslovi za voznju: Temperatura okoline: od -10 do 40°C, bez vetra i

po ravnom putu; bez ¢estog pokretanja i kocCenja, opsSta predena

udaljenost moZe da bude 20 do 30km (u zavisnosti od kapaciteta
baterije, uslova terena i optereéenja).

Maksimalno opterecenje: maksimalno dopusteno opterecenje e-

skutera je 100kg. Nemoijte da preopterecujete skuter jer to moze da

5
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uzrokuje nezgode ili oStecenje skutera. MS Energy ne preuzima
odgovornost za nepravilnu upotrebu, oSteéenja zbog nepravilne
upotrebe i nastale nezgode.

9. U slucaju ucestalog kocenja, pokretanja, uspinjanja, voZnje pri
jakom vetru, blatnjavim putevima, preoptereéenju i sl., potrosnja
baterije biée uvecana, Sto ce uticati na maksimalnu mogucu
predenu udaljenost s jednim punjenjem baterije. Preporucujemo
da izbegavate navedene faktore u vozniji.

10. Ako se e-skuter nece koristiti duze vreme, pobrinite se da bateriju
dovoljno napunite i da je dopunjavate jednom mesecno.

11. Obratite paZnju: elektricni skuter ne sme da se koristiti u vrlo
vlaznim uslovima (prolasci kroz duboku vodu i sl.) buduci da, ako
voda ude u upravlja¢, motor ili bateriju, moZe da uzrokuje kvar
motora ili drugih elektri¢nih delova ili pozar!

12. Nemojte dozvoliti neovlaséeno servisiranje ili promene na skuteru.
Proizvodac nije odgovoran za nastale Stete ili gubitke.

13. Stara ili neispravna baterija ne sme da se nasumicno odlaze kako bi
se izbeglo zagadenje okoline.

14. Pri rasklapanju vozila molimo da pritisnete rucku sistema za
sklapanje dok ne klikne i pobrinite se da je na pravom mestu.

PUNJAC
15. Ne upotrebljavajte punja¢ baterije za punjenje drugih elektri¢nih
uredaja.

16. Nemojte da koristite bilo koji drugi punja¢ osim isporucenog
punjaca ili metodu punjenja kako bi punili baterije e-skutera.
Upotreba bilo kog drugog punjaca moZe da dovede do pozara,
eksplozije ili Stete na bateriji.

17. Ovaj punjac baterije mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina ili
starija, osobe s telesnim, senzornim ili mentalnim osteéenjemili s
nedostatkom potrebnog iskustva ili znanja, pod uslovom da su pod
nadzorom i upuéene u nacin upotrebe punjaca baterije i da
potpuno razumeju potencijalne opasnosti. Nemojte dopustiti deci
da se igraju punjacem baterije. Ci¥¢enje i odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca ukoliko nisu pod nadzorom.

18. lako je punjac baterije otporan na vlagu, nije dopusteno prskanje ili
potapanje punjata u vodu ili druge tecCnosti. Osim toga, ne
upotrebljavajte punjac baterije ukoliko su priklju¢ni kablovi vlazni
ili mokri.

19. Ne dodirujte utikac punjaca, prikljucak ili spojeve mokrim rukama.
MoZe dodi do strujnog udara.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Ne dodirujte kontakte i prikljucke na punjacu metalnim
predmetima. Zastitite prikljucke punjaca i baterije od ulaska bilo
kakvih necistoca ili stranih tela, jer to moze da izazove strujni udar,
pozar ili oStecenje punjaca baterije.
Redovno Cistiti prasinu s utikaca i prikljucaka. Vlaga ili
necistoa moze smanjiti efikasnost izolacije i izazvati
pozar. Zastitni gumirani poklopac na prikljucku za
punjenje skutera mora uvek da bude pravilno
zatvoren! U slucaju da je priklju¢ak za punjenje vlazan
ili prljav, nemojte ukljucivati prikljucak za punjenje! Prvo potpuno
ocistite utikac¢ adaptera i uti¢nicu za punjenje na skuteru, osusite
sve delove, a tada tek prikljucite adapter! U suprotnom moze da
dode do kratkog spoja, varnicenja, pozara i izlaZzete se opasnosti
od ozlede!
Nemoijte rastavljati ili prepravljati punjac¢ baterije. MozZete izazvati
poZar ili strujni udar.
Ne upotrebljavajte adaptere sa vise uti¢nica ili produzne kablove.
Upotreba adaptera sa vise uticnica ili slicnih uredaja mozZe
premasiti nazivnu snagu i izazvati pozar.
Ne koristiti kabl ukoliko je zapetljan ili namotan. Nemojte ostavljati
punjac tako Sto ¢ete kabl da namotate na kuciste punjaca. Ukoliko
je kabl ostecen, to moZe da izazove pozar ili strujni udar.
Cvrsto priklju¢ite utika¢ napajanja i utika¢ punjada u uti¢nicu.
Ukoliko utikaci nisu potpuno i ispravno prikljuc¢eni, mogu izazvati
pozar usled elektricnog praznjena ili pregrevanja.
Ne upotrebljavajte punjac baterije u blizini zapaljivih materijala ili
gasova. To moZe da izazove pozar ili eksploziju.
Ne pokrivajte punjac baterije i ne stavljajte predmete na punjac za
vreme punjenja. To moZe dovesti do unutrasnjeg pregrevanja i
izazvati pozar.
Nemojte bacati punjac ili ga izlagati nepovoljnim vremenskim
uticajima. Moze dodi do poZzara ili strujnog udara.
Ako je utika¢ napajanja osteéen, prestanite sa upotrebom,
kontaktirajte sa ovlastenim servisom ili prodavcem.
PazZljivo rukujte kablom napajanja. Priklju¢ivanje punjaca baterije
koji se nalazi unutar prostorije dok je bicikl smesten napolju, moze
dovesti do oSteéenja ili nagnjecenja kabla napajanja vratima ili
prozorom.

7
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31. Nemoijte prelaziti tockovima skutera ili gaziti preko kabla ili utikaca

za napajanje. MoZe da dode do ostecenja kabla napajanja ili

BATERIJA

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Drzite bateriju i punja¢ van domasaja dece.

Nikada nemojte dozvolite da se baterija u potpunosti
isprazni. Napunite je odmah ukoliko se to desi!

Baterija se nalazi u telu e-skutera i nije moguce ukloniti
je. Uprkos tome, nemojte da dirate bateriju ili punjac
tokom punjenja. Buduéi da baterija i njen punjac
dosegnu temperature izmedu 40-70°C tokom
punjenja, doticanje moZe da dovede do opekotina
prvoga stepena.

Ako se kutija baterije oSteti, pukne ili ako primetite
neobi¢ne mirise, nemojte je koristiti. Curenje tec¢nosti
iz baterije moze da uzrokuje ozbiljne povrede i Stete.
Kontaktirajte ovlas¢enog distributera ili prodavca.
Nemojte dovoditi kontakte slotova punjac¢a u kratki
spoj. Ukoliko se to desi, moZe da dode do grejanja ili
zapaljenja baterije, a $to moZe uzrokovati ozbiljne povrede ili Stetu
imovine.

Nemojte rastavljati ili modifikovati bateriju. Ukoliko to Cinite, to
moze da uzrokuje pregrevanje ili zapaljenje baterije, ozbiljnu
povredu ili Stetu imovine.

Ako ne koristiti elektricni skuter nekoliko meseci,

napunite bateriju na 100% pre ostavljanja. Takode, r.l

prikljucka.

savetuje se ukljucenje skutera svaki mesec, rad motora

nekoliko minuta i ponovno punjenje baterije do 100%.

Nemojte bacati ili udarati bateriju. To moZe da izazove grejanje ili
paljenje baterije izazivajudi ozbiljne povrede ili Stetu na imovini.
Nemojte bacati bateriju u vatru ili izlagati je izvorima
toplote. U protivnhom, moze dodi do pozaraili eksplozije
izazivajuci ozbiljne povrede ili Stetu na imovini.
Kapacitet baterija a time vreme koris¢enja i prevaljeni
put moze da bude manji ako koristite skuter u hladnim uslovima,
ispod 5°C.
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Napomene
E-skuter dizajniran je i izraden na osnovu originalnog skutera u
kombinaciji sa potraznjom na trziStu, pa je prevozno sredstvo sa
posebnim funkcijama i namenama. Za vreme kupovine, molimo da
odaberete i kupite model koji odgovara vasim potrebama a vozaci
moraju da imaju iskusne vozacke vestine. Radi pravilne upotrebe i
bezbednosti, obratite paznju na sledece:

1. Zavreme upotrebe, obratiti paznju na stanje pri¢vrs¢enosti motora,
viljuske i svih ostalih delova. Ako pronadete neucvrséeni ili labavi
deo, obavezno ga ponovno pricvrstite pre pocetka voZnje.

2. Pri pokretanju ili nailasku na uspon na putu, koristiti odgurivanje
nogama za pomoc sto je vise moguce, kako bi se smanijila potrosnja
i povecalo trajanje baterije i tako produzio moguci put.

3. Za vreme kiSnih dana, obratiti posebnu paZnju na sledede: kada
dubina vode prelazi 3cm, verovatno je da ¢e se motor ili baterija
natopiti vodom $to ¢e dovesti do kvara.

4. Za punjenje baterije mora da se koristi punjac isporucen od strane
proizvodaca. Za vreme punjenja pazite da su utikaci u potpunosti
ispravno prikljuceni.

5. Zabranjeno je stavljati druge predmete na prostor gde se nalazi
baterija na skuteru, buduéi da to moZe uzrokovati pregrevanje, a
potrebno je da odrZzavate i dobre uslove ventilacije.

6. Uvek proveravajte i odrzavajte odgovarajuéi pritisak vazduha u
gumama (ako vas model poseduje gume s vazduhom) kako bi se
izbeglo povecanje otpora za vreme voZnje i lako troSenje guma i
deformacija obruca tocka.

7. Vozadi bi trebali posStovati pravila saobracaja i brzina voZznje uvek bi
trebala da bude maksimalno 25km/h ili niZa, zavisno od uslova.

8. Pri brzoj vozniji ili voznji nizbrdo, kontrolisite brzinu kako bi izbegli
nagla kocenja ili naglu promenu srediSta centra gravitacije, Sto
moze da dovede do opasnih situacija.

9. Nakon duge vozZnje dopustite bateriji da se ohladi 30
minuta i tek tada je prikljucite na punjac. Ucinite istu k
stvar nakon voZnje po hladnom vremenu.

10. Nemojte da koristite skuter u olujnim ili sneznim
uslovima!
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VAZNO:

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-skuteru
uvek mora da bude ispravno postavljen na svoje mesto,
kako bi sprecio ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili necisto¢e mogu da uzrokuju kratak
spoj i kvar.

Pribor i komponente:

Slededi pribor i delovi trebaju da budu unutar pakovanja:

Uputstva za upotrebu sa izjavom o saobraz. 1x

Srafovi M3 4x
Rucke 2X
Prirucni alat M5 1x
Prirucni alat M3 1x

V)
Adapter za punjenje Ix

10
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2. OSNOVNI DELOVI | NAZIVI

Za kontrolu e-skutera koristite kontrolnu plocu, a

karakteristike su sledede:

1. Za uklju¢enje e-skutera pritisnite i drzite pritisnut
taster (1) duZe od 3 sekunde. Kada je skuter ukljucen,
na ekranu ¢e biti prikazane informacije o statusu

11
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11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

LCD ekran s upravljatem
Poluga kocnice

Kablovi i sajla kocnice

Poluga za ubrzanje

Prednje LED svetlo

Prednji branik

Prednji motor i El. kocnica
Vazdusna guma

Priklju¢ak za punjenje baterije

. Prostor za bateriju i kontrolnu

jedinicu

Ambijentalno LED osvetljenje
Parkirna nogica

Zadnji amortizer

Sistem za sklapanje

Zadnji blatobran s
mehanizmom za zaklju¢avanje
preklopljenog upravljaca.
Zadnje svetlo

Disk kocnica

5
®@
®

Taster za ukljucivanje

Status svetla

Status baterije

Bluetooth status

(spajanje na

smartphone APP)

5. Stepen maksimalne
brzine (1-3)

6. Brzina

1.
2.
3.
4.
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svetla, baterije, odabranom stepenu maksimalne brzine, BT konekciji i brzini skutera.
Nakon uklju¢ivanja, na ekranu na upravljackoj ploc¢i prikazana je oznaka "1", Sto
pokazuje da je maksimalna brzina postavljena na vrednost 1 (najmanja brzina).
Kratko pritisnite taster (1) za odabir stepena prenosa 2; najvisi stepen prenosa je 3
(Max brzina).

Kratko pritisnite taster 2 puta za redom za ukljuCenje svetla. Ponovno pritisnite
taster dva puta za iskljucenje svetla.

Kratko pritisnite taster 3 puta za prikaz ukupnog predenog puta. Ponovite postupak
za povratak na prikaz trenutne brzine.

Kad pritisnete rucicu koc¢nice, zadnja poziciona crvena svetla ¢e pojacano da svetle,
kao signalizacija kocenja.

Status baterije: 5 segmenata 100%, Cetiri segmenta 75%, tri segmenta 50%, dva
segmenta 25%, jedan segment 10%.

3. POSTAVLIANIJE

1.

2.

Postavite rucicu kocnice u odgovarajuci polozaj i pritegnite Sraf uz pomoé
priloZzenog kljuca (M5).

3.

Postavite e-skuter na tockove i oprezno podignite rucku upravljaca. Oprezno
ubacite ,visSak” kablova unutar cevi upravljaca i postavite upravlja¢ na cev.

12
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3.1 Udvrstite upravljacku cev tako da je potpuno uspravite i okrenete rucicu za
zaklju¢avanje u gornji poloZzaj.

3.2 Lagano podesite rucicu upravljaca u cevi
upravljaca da se poklope rupe za Srafove.

3.3 Postavite Srafove u rupe na cevi i
pritegnite ih uz pomo¢ prilozenog kljuca.

13
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3.4 Nakon sto ste zavrsili s instalacijom, vas e-
skuter je spreman za upotrebu.

Ukljucite e-skuter prema uputstvima.

4. PUNJENIJE

1. Odstranite gumenu zastitnu kapicu s prikljucka za punjenje.

Prikljucite utikac¢ punjaca u prikljucak i prikljucite adapter na napajanje.

3. Kada je punjenje zavrseno, otkacite punjac i vratite zastitnu kapicu u priklju¢ak
za punjenje.

g

VAZNO:

Zastitni poklopac konektora za punjenje na e-skuteru
uvek mora da bude ispravno postavljen na svoje mesto,
kako bi sprecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili nec¢isto¢e mogu da uzrokuju kratak
spoj i kvar.

14
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5. UPUTSTVA ZA VOZNJU

Pre voinje

Voinja

Izaberite stazu koja ¢e odgovarati vasem znanju, vestini i sposobnostima.
Rastavite e-skuter u skladu sa datim uputstvima (Rucica brave mora biti pravilno
postavljena i zaklju¢ana!).
Tokom voinje, da biste sprecili povrede, uvek
preduzimajte sve potrebne mere predostroznosti, \
ukljucujuci nosenje sigurnosne kacige, rukavica,
lakta i zastite kolena i druge zastitne opreme.
f;
/
\P
3

Zbog sigurnosti, elektricni skuter ima sigurno
pokretanje Sto znaci da motor moze da se pokrene |
samo kada je brzina vozila iznad 0. To sprecava
pokretanje motora kada se slucajno pritisne rucica za
ubrzavanje. Da bi zapoceli voZnju, stavite jednu nogu
na plo¢u za stajanje na skuteru, a drugu na tlo i
odgurnite skuter kao Sto biste ucinili s klasicnim
skuterom. Kada se skuter pokrene i kada mu je brzina iznad 0, lagano pocnite
koristiti rucicu za ubrzavanje da biste pokrenuli motor. Kada se motor pokrene,
stavite drugu nogu na dasku za stajanje i nastavite voznju.

Pri voznji prilagodite stepen brzine izmedu 1 i 3, koristite svetla i zvono prema
uslovima na putu i prema situaciji.

Kada otpustite rucicu za ubrzanje, skuter ¢e automatski lagano da usporava
koristedi tu energiju za lagano punjenje baterije (regeneracija). Za potrebu jaceg
kocenja, pritisnite rucicu kocnice kojom cete aktivirati prednju elektri¢nu kocnicu
i zadnju disk kocnicu.

UPOZORENIJE: Budite svesni moguénosti nepredvidivih nenadanih prepreka na
svom putu i kontrolisite brzinu.

Pritisnite taster za uklju¢enje. Brzina se fabricki T
postavlja u prvi stepen prenosa. /

\ /

Kocenje

Koristite rucku za prednju elektri¢nu i zadnju disk ko¢nicu za kocenje (aktiviraju se
istovremeno, pritiskom rucice). Uvek pazite i prilagodite brzinu da se mozete
sigurno zaustaviti.

Sto je vedi pritisak, to je snaZnija sila ko¢enja. Budite svesni da snaino kocenje
moze da dovede do nesreée zbog klizanja tockova, gubitka ravnoteze i pada.
Snazno kocenje moZe da uzrokuje i osteéenja guma ili toc¢kova.

15
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Sigurnost voznje

Izbegavajte voznju po kisi.
Nikada nemoijte voziti skuter po
vodi dubljoj od 2 cm!

118

/
®/I [

Kada nailazite na prepreke kao $to su

pragovi, rupe i ostale neravnine,
prilagodite  brzinu ili  potpuno
zaustavite skuter. Nailazite li na

neravnine, usporite voznju (5-10 km/h)
i lagano kocite dok u potpunosti ne
prilagodite vasu brzinu uslovima puta.

@

)]
I,

Za vreme voZnje pazite da ne
udarate e-skuterom u prepreke
(ivicnjake i sl.). Za takva ostecenja ne
vazi garancija.

o

ﬂ \

Za vreme Vvoznje nemojte da
spustate noge na tlo pre nego Sto se
u potpunosti zaustavite.

16

o Nemojte prekomerno
ubrzavati vozedi nizbrdo

e Pripazite kada nailazite na
horizontalne prepreke, kao sto
su okviri vrata, liftovi i sl.

e Zavreme dok gurate e-skuter,
nemojte da pritiskate rucicu za
ubrzanje.

e Nemojte da veSate li
prevozite teske predmete.
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e Nemojte Ciniti nagle pokrete, naglo e Nemojte naglo menjati smer
skretati ili koristiti skuter gde to nije kretanja, posebno ako se krecete u
prikladno zbog guzve ili drugih guzvi.

vozilaili pe§aka.
@ {/
@ _w EW_

X ol DN X1 %

o Nemojte da prevozite druge osobe e Nemojte voziti e-skuter bez ruku ili
ili decu. preko prepreka ili stepenica.

®_lL

6. SKLAPANIJE | TRANSPORT

Oslobodite rucicu za zaklju¢avanje (gurnite mali osigurac na desnoj strani rucice prema
gore) i preklopite rucicu zaklju¢avanja. Spustite Sipku upravljaca prema dole i zakacite
vrh upravljaca na slot na zadnjem blatobranu.

Za otpustanje upravljaca, pritisnite zadnji blatobran kako bi oslobodili upravljac i
ponovite postupak vra¢anja upravljaca u zaklju¢ani polozaj obrnutim sledom.

©) (©)
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7. UPOTREBA | ODRZAVANIJE

Tockovi i drugi delovi
e Elektricni skuter koristi tockove od elasticne gume. Kada se oni potrose ili probuse,
potrebno je da ih pravovremeno zamenite.
e Kontaktirajte svog ovlaséenog distributera za zamenu istrosenih guma.
e Pregledajte svoj skuter i njegove tockove svaki mesec i proverite jesu li svi zavrtnji
dobro zategnuti. Ako su labavi, zategnite ih. Time ¢e vas skuter imati duzi vek
trajanja, a voznja ¢e da bude sigurnija i ugodnija.

Baterija

e  Elektri¢ni skuter opremljen je baterijom od litijum-polimera. Prosecni Zivotni vek
baterije je 400 ciklusa punjenja (svaki ciklus podrazumeva punjenje od 0 do 100%
kapaciteta). Pod normalnom upotrebom i odrZzavanjem, Zivotni vek baterije moze
da dosegne i vise od 600 ciklusa s minimalnim umanjenjem kapaciteta baterije.

e Pre prvog koriséenja skutera, molimo da napunite bateriju do kraja.

e Izbegavajte potpuno praznjenje baterije svojeg skutera pre punjenja. Uvek se
pobrinite da je minimalno 10% napunjena. Za zadovoljavaju¢e performanse i
sigurnu voznju, baterija mora da bude minimalno 50% puna.

e Nemojte da ostavljate svoj elektri¢ni skuter sa znacajno ispraznjenom baterijom
duze vreme. Napunite bateriju $to je pre moguce.

e Pri odlaganju skutera na duZze vreme, pobrinite se da je baterija barem 40-50 %
puna. Savetuje se punjenje skutera minimalno jednom u 30 dana.

e Uvek koristite samo originalni punjac koji odgovara modelu skutera.

e Nemojte da ostavljate svoj elektricni skuter na hladnodéi ispod nule ili pod
direktnom suncevom svetloscu. DrZite skuter u suvom okruzenju. Negativni uslovi
okoline mogu da ostete bateriju ili da smanje kapacitet baterije, te da oStete ostale
sklopove skutera.

e Baterije litijum-polimera moraju da se tretiraju s' posebnim oprezom.
Neprimereno punjenje, ostecenje ili pregrevanje moze da dovede do pozara.
Nemojte ostavljati svoj elektri¢ni skuter na punjenju bez nadzora. Nemojte
ostavljati elektri¢ni skuter na punjenju preko nodi. Uvek nadzirite punjenje
elektricnog skutera i izbegavajte prekomerno punjenje baterije. Nemojte da
koristite, punite ili ostavljate oSte¢enu bateriju bez nadzora i sledite protokole za
odlaganje.

Punjac
Zasebni punjac koji se isporucuje uz skuter ima funkciju tempiranja zastite od punjenja.
Uputstva za punjenje
e Otvorite gumeni poklopac slota za punjenje na elektricnom skuteru i umetnite
konektor punjaca u slot za punjenje.
e Umetnite utika¢ punjaca u uti¢nicu napajanja (AC100V-240V, 50/60Hz)
e Svetlo punjaca je crveno i time oznacava da je punjenje u toku; kada se svetlo
punjaca prebaci u zeleno, to znadi da je baterija potpuno napunjena.
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e Kada punite bateriju, stavite skuter u suvu i provetrenu okolinu.

o Nakon punjenja, obavezno vratite zastithu gumenu kapicu u slot za punjenje na
skuteru! Ulazak prasine, vode ili drugih stranih predmeta u slot za punjenje moze
da dovede do ostecenja skutera!

Disk kocnica

Ako vasa kocnica koci prejako, mozZete podesiti disk ko¢nicu tako Sto ¢ete odviti zavrtan;j
za ucvrséenje sajle pomocu priloZzenog klju¢a M5 (kao $to je prikazano na donjoj slici),
lagano okrenite zavrtanj, otpustite sajlu i ponovo pritegnite zavrtanj. Ako smatrate da je
kocCnica preslaba, na isti nacin lagano nategnite sajlu. Za fino podesavanje kocnice, nije

potrebno natezati sajlu, ve¢ samo okrenite Sraf za fino podesavanje.
-~/

(N AT s
4—-.____""'

podesavanje

Vibracije i pomeranje rucke upravljaca

Ako primetite da je cev rucke upravljaca labava i da se trese tokom vozZnje, molimo
zategnite zavrtanj na mehanizmu zaklju¢avanja upravljac¢a uz pomoc¢ prilozenog kljuca
kao Sto je prikazano na slici.

Nemojte da
priteZete zavrtanj
bez razloga i ako je
upravljac Cvrst i
stabilan!
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8 UPUTSTVA ZA PREUZIMANIJE APLIKACIJE

U APP trgovini (Google ili iOS zavisno o tipu vaseg Smart telefona) potrazite i skenirajte
QR kod (na zadnjim koricama ovog uputstva) kako biste preuzeli i instalirali ,MS
ENERGY*“ Aplikaciju kojom mozete dodatno da kontrolirate vas e-skuter.

Ukljucite Bluetooth na pametnom telefonu i poveZite telefon sa e-skuterom.

Fabricka lozinka za Bluetooth: 000000

# Download on the

S APP Store

/3

ANDROID APP ON

P Google play

9:41 AM

Settings

=P Headlight

y- BeamLight ®

Brightness

= .
| T—
®

Self Check Information

Glavna stranica Postavljanje osvetlenja Opste postavke
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9 RESAVANJE PROBLEMA

Ako vas skuter ne radi kao obicno ili u slucaju pojave nepravilnosti, proditajte ovo
poglavlje. Mnogi operativni problemi mogu da se reSe od strane korisnika bez posete
servisu. Ova jednostavna procedura pomaze u ponovnom uspostavljanju stabilnog stanja
strujnog kruga.

Kontaktirajte sa korisnickom podrskom proizvodaca ako problem nije resen ili ako postoje

druge nejasnoce.

SIMPTOMI

MOGUCA RIESENJA

Nemogucénost
promene brzine ili
preniska najveca
brzina

Slab baterijski napon
Losa upravljacka rucka
LoS upravljac

Potpuno napuniti bateriju
Zameniti upravljacku rucku,
upravljac

Motor ne radi

Losa glavna rucka

Losa brava elektri¢nih
vrata i kontaktne tacke
Los upravljac

Zamenite glavnu rucku i
upravljac

Ponovno proverite sve
kontakte i delove.

Nedovoljna
kilometraza posle
jednokratnog
punjenja baterije

Manjak pritiska u gumi
Nedovoljno punjenje ili
punjac u kvaru

Baterija je oStecena ili joj
je istekao vek trajanja
Cesti kvarovi pri
pokretanju,
preoptereéenje

Guma je puna vazduha
Baterija je dotrajala ili
Zamenite punjac
Zamenite bateriju

Punjac ne puni

Zice punjaca su labave ili
oStecene

Ponovo proverite sve
kontakte i delove

21




MS ENERGY

SRB

10 Tehnicke Specifikacije

Model NEUTRON n3
Tip Electric Scooter 10”
Napon baterije 36V
Kapacitet baterije Lithium 7,5Ah

Napon / Struja punjenja

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Vreme punjenja

4-5h

Snaga motora

350W, Brushless rear motor

Max brzina *

<25km/h

Opseg vozZnje *

22-28km

Kontroler

LCD Ekran (Brzina, Bat Status, Trip
distance, Svetlo Uklj/Isklj...), 1 taster

Ram

Aluminijski ram / Zadnji amortizer

Veli¢ina tockova

10”

Zadnja kocnica

Mehanicka Disk kocnica + Prednja
elektronska kocnica

Max ugao

<20°

Klasa vodootporne zastite

IPX4
Gumena kapica obavezno mora biti preko
ulaza za punjenje skutera

Dimenzije

120x52x 120 cm

Dimenzije (sklopljeno)

120x52x52 cm

Mx opterecenje

100 kg

TeZina Bruto/Neto

17/ 14 kg

Kako se proizvod kontinuirano poboljsava, specifikacija i uputstva mogu se menjati bez posebnog

obavestenja.

* Moze da varira u zavisnosti od uslova voznje, konfiguracije terena, temperature itd.

Scooter nije namenjen za profesionalnu upotrebu!
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronske opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u
grupu elektri¢ne i elektronske opreme (EE proizvodi) te ne sme da se

odlaze zajedno s ku¢nim i krupnim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod
treba odloziti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje elektricne i
elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprecicete moguce
negativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inate mogli biti
ugroZeni zbog neodgovarajuéeg odlaganja istrosenog proizvoda. Reciklazom
materijala iz ovog proizvoda pomodi ¢ete u sacuvanju zdrave Zivotne sredine i
prirodnih resursa.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Odlaganje potrosenih baterija

Proverite lokalne propise u vezi sa odlaganjem potrosenih baterija ili
nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi dobili uputstva o odlaganju
starih i potrosenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s ku¢nim

otpadom. Obavezno koristite posebna mesta za odlaganje iskoristenih baterija
koja se nalaze na svim prodajnim mestima gde mozete da kupite baterije.

Izjava o usaglasenosti

Kim Teh d.o.o. ovim izjavljuje da je proizvod usaglasen s
Direktivama:

e  Machinery Directive 2006/42/EC
e LVD Directive 2014/35/EU

e EMC Directive 2014/30/EU

e  ROHS Directive 2011/65/EU.

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktirajte KimTeh d.o.o0., Viline vode bb, Slobodna
zona Beograd L12/4, 11000 Beograd

Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596
E-mail: prodaja@kimtec.rs
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NEUTRON nJ3

Electric Scooter
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[IOBPOA0JAOBTE

Bv 6narogapume Ha KynyBareTo MS Energy eNekTpuyeH ckyTep.

Ba)KHO e fa ro mpouuTaTe ynaTtCTBOTO 3a KOpUCTere fpes MNpBOTO KOPUCTEHE Ha
BaLUMOT HOB NPOU3BOA.

3a nofo06po M BO LLEIOCT KOPUCTEHE Ha OBOj NPOU3BOJ, BE MOJIMME CefeTe v cuTe
ynatctBa €O BHMMaHue, nocebHO AenoBuTe HaBeAeHM BO  NOr/aBUETO
»Ipeaynpeaysatba n CurypHoct”.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO Ha CUTYPHO MECTO 3apaZiM EBEHTYaIHO KOPUCTEHE BO UAHUHA.
CurypHu cme Aeka BalwmoT HoB EnekTpuueH Benocunes ke rv 3af0BOAM BawwuTe
noTtpebu.

OBOj ypen e npousBedeH BO COTMNACHOCT CO HAjBUCOKUTE CTaHAApPaM,
WHOBALMCKM TEXHONIOTMM UM € HAMEHEeT 3a MaKCMManHa YypoboHOCT Ha
KOPWUCHUKOT.

lpom Bo cMMboA Ha cTpesika BO TPMAro/HWK ro npeaynpeaysa
A KOPWMCHUKOT Ha MPUCYTHOCT Ha OMaceH HanoH BO NPoOM3BOAOT

KOj MoOXe Ja 6uae [OBOMHO CcUeH Ja  Npeau3BMKa
OMaCHOCHOCT 0/, e/IeKTPUYEH yaap.

M3BUYHWK BO TPUArosHWK ro mpeaynpenysa KOPUCHWUKOT Ha
MPMCYCTBO Ha BaHW ynaTCTBa 3a PaKyBatbe M OApPXKyBake BO
[OKYMEHTOT NPWJIOKEH CO 00Bj ypes.

A BHUMAHUE A

ONACHOCT OA ENNEKTPUYEH YAAP
HE OTBAPAJ

Hemojte ga ro otBapaTe NoOKAONEeUOT Of eNeKTPUYHUOT MOMHAY UK
6UN0 KOj Aen Ha eneKkTpuMYyHWOT Benocuned. Bo HWMKO] cnyyaj Ha
KOPUCHWMKOT He My e L03BOJIEHO Aa M3BeayBa 6MN0 KakBM NpenpaBKu
Ha enekTpuyHute genosu. Camo KBanmduKyBaH M OBNACTEH cepBUcep
MMa 3HaeHe M UCKYCTBO 3a TaKBU aKTUBHOCTU M MOMPABKM.

[NaBHWOT yTMKa4y ce KOPUCTU 33 UCKAyYyBakbe Ha lMonHavyoT 3a

6aTepum co eNeKTPUYHO HaMojyBakbLE.

HenpasunHa 3ameHa Ha 6aTepuuTe MOXe Aa NpeansBuUKa

ONACHOCT, BKAY4YyBajKM 3aMeHa Ha C/AMYHW WAM UCT TUN Ha

b6atepum.

HemojTe pa ja wu3noxysaTe b6aTepujaTa W MOMHAYOT Ha

npekymepHa TOM/IMHA KaKO LWTO e [AWPEeKTHaTa COHYeBa

CBET/NINHA, OraH WU CANYHO.

Be monume npoumTajTe ru caegHUBE MEPKMU 3a 3alUTUTA U YyBajTe rn
ynatcteaTa 3a MAHO KopucTewe. CeKoraw cnegete rm curte
npeaynpeaysarba U CUTYPHOCHU yNaTCTBa.
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1. BAXKHU CUTYPHOCHMU YTNATCTBA

1.

HemojTe fga ro KOpUCTUTE eNneKTPUYHMOT CKyTep npes fa

npouunTaTe ynaTcTeaTa M BO NOTNONHOCT Aa My pasbepeTte U HemojTe

03 TO Mno3ajmyBaTe CKYTEPOT Ha /MLA KOj HemaaT 3Haeke W

WCKYCTBO 32 HErOBOTO KOPUCTEHE U BO3EHE.

Be monuMme Bo3eweTo Aa ro BexbaTe Ha OTBOpeH npoctop 6es

coobpakaj Bo npsa 6p3nHa, a noHaTamy BO JIEHTA 3a Be/1oCMNeaum.

NPEAYMNPEOYBAHE! MaKkcumanHata HOCMBOCT Ha e-

cKkyteporT e 100 Kr.

3a Bpeme Ha BO3eH€eTO, 3a Aa F'M CNpeuynTe noBpeguTe, 1
ceKoraw MNpUMeEHyBajTe M CATE  HEONXO4HU
6e36egHOCHN MepKK, BKAYUYyBaAjKUM HOCEHe 3alUTUTHA LWJIEM,
paKaBuuM 1 apyra 3aWTUTHaA onpema. He KopucTeTte e-cKyTepm Ha
jaBHM mecTa u natuwrTal

e Hemojte Aa ro KOpUCTUTE CKYTEpPOT:

- 6e3 coogBeTHa NpUNpemMa U TPEHUHT.

- Ha jaBHM NOBPLUMHU U yanuu!

- co 6p3MHa Koja He e cooaBeTHa CO YC/IOBUTE Ha yAMLATa,
TepPeHoT U cA.

- BOKOJIKY CTe KOH3ymMmupaae asikoxos.

e Bo3auyoT mopa aa 6uae noBucoK og 120cm u noTeKoK og, 20Kr.
MaKcumanHaTa TeXXMHa He cmee ga HagmuHe 100Kr.

e [lountyBajTe r'M NOKaZNHUTE NPONUCU 33 BO3EHE HA CKYTep U
ceKorall gaBajTe MM NpeAHOCT Ha newauuTe.

e Kora ro Kopuctute CKyTepoT, CeKorawl umajte Ha ym Aeka ce
M3N10}KyBaTe Ha ONAacHOCT oA, ryberbe Ha KOHTPONaA, cyaup unm
nag oA CKyTep. 3a e Ha WTO NOCUTYPHO BO3eHe, NpoUuUTajTe
U cnepeTe rm ynatcreata v npegynpeaysatarta AaegHU BO OBa
ynaTtcTBo.

BO3EHE

4.

5.

ENeKTpMYHMOT CKyTep e AM33ajHMpPaH cao 3a BO3pacHM amua. JluuaTta
nog 16 rogMHun He cmeart ga ro KopMcTaT 0Ba BO3MWO.
ENeKTPUYHMOT CKyTEP € /MYHO BO3MAO 33 TPAHCMOPT U e
OM3ajHMpaH camo 3a MpeBO3 Ha egHo nuvue. Be monume pa He
BO3MTE NATHMLM Ha OBOj eNEKTPUYEH CKyTep.

Hemojte pa ro BO3uUTE eNEKTPUYHMOT CKyTEP Ha HecurypHa
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NoBpPLUMHA UAM HAABOP OA NarT.

7. Be mosMme 3a BpeMe Ha BO3EHETO CEKOrall Ap¥KeTe v ABeTe paue

Ha ynpayBayoT U HO3eTe Ha NoBpLUMHATa 3a CToeHe. Be monanme ga

He CKOKaTe Ha JackKaTa.

HemojTe ga ro ucknydyysate MOTOPOT 3a BpeMe Ha BO3ekbe.

Hemojte ga npobysaTte aa Bo3uTe:

e [IpeKky nparosu NoBMcoku og 3cm. OBa MOXKe ga npeausBuKa
nospeza Ha BO3a40T MM Aa IO OLITETU CKYTEPOT.

e Ha rpy6b mnmM HepameH naTt, Be MOJMME fAa YCNopuTe co
BO3EHETO WM NOTMNOJ/IHO Aa 3aCTaHeTe.

e Ha /n3raBm NOBPLUMHW KaKo neq, 1 CIMYHO.

e Kora temnepaTtypaTta e noHucKa og -5°C.

e [lpeKky Boga Koja e nognaboka on 3cm 3a fa wm3berHete
oLwTeTyBakbe Ha eIeKTPUYHUTE AEeN0BU HA BO3UIOTO.

e Bo noww BpemeHCKM ycnoBum, KaKo 404, CHEr uaun Betep 3a Aa
cnpeynTe Hecpeka, AKO BO3UTE BO BAKBM YC/IOBW, HUKOraLl
HemojTe Aa ja HaamuHeTe 6p3auHaTa og 10 km/h.

1. Hemojte ga KopuctuTe MM ga ro NOMeCTyBaTe CKyTepOT AOLEKA e
NPUKAYYeH Ha NosiHa4y. Toa MOXKe Aa NpeAn3BUKa OWTeTyBakbe Ha
Kabenot, N0HA4Y0T U/UNN KOHEKTOPOT.

2. Hemojte pa ro BO3WUTE CKYTEpPOT [AOKOAKY MOCTU Tpelka co
b6atepujaTa MAM co BUNO KOj APYr KOMMOHEHT Ha cucTemoT. Bo
CMPOTMBHO, MOXKETE A3 ja M3rybuTe KOHTpoJ1aTa 1 aa ce 3a406ueTe
€O cepuo3Ha nospesa.

3. TllorpuxKete ce ga ro npoBepuTe NPeOCTaHaTMOT KanauuTeT Ha
6aTepujata npes HOKHO Bo3ere. CBETNIOTO KOe ce Hanojysa of
6aTepujaTa Ke ce UCKAy4n BpP30 OTKAKO NPeocTaHaTUOT KanauuTeT
Ha 6aTepujaTta Ke ce HAManM A0 TOYKa BO KOja BEKE TOA HE € MOXKHO.
BosereTo 6€3 CBET/I0 MOMKE Aa o 3roJieMu PU3UKOT 04, NoBpesa.

4. Ce npenopayyBa noNHewe Ha 6aTepujata Kora
KanauuTeToT Ha baTepujaTa e Ha 30-70% of, BKYMHUOT
KanauuTeT. M3berHysajTe MOTNONHO MpasHere Ha l' j'
6aTepujaTa Ha CKYTepOT Npes NOBTOPHO NONHEHE.

5. Hemojte ga moandunkyeate nam oacrpaHysate 6uno
KOj Oen Ha CKyTepoT. HemojTe pa MHCTanmMpaTte HeOopruHasiHu
OEeNoBu unan popatoun. AKO Toa ro HamnpaBuTe, MOXKeTe ga ro
owTeTuTe NpoOM3BOAOT, nNpegu3Bukate pgedekt wanm pga ro
3ronemuTe pM3MKOT 04 NoBpeaa.

o %
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10.

11.

12.

13.

14.

Mpunpema npep Bo3ewe: Hocute Kauura, pakasuMuu W gpyra
3alITUTHA onpema npepn Bo3ewe 3a Aa buaete 3aWTUTEHU Of,
nospega Wau BoO CAy4Yaj Ha Nag UAuM Hesroaa.

YcnoBu 3a Bodewe: ambueHTanHa Temnepatypa og -10 go 40C, 6e3
BETEpP M MO pamMHM NaTMLWITA; 6e3 YecTo ABUKEHE M KoUere, ONLWwTa
0/[1aNe4eHOCT Ha KopucTere MorKe aa buae 20 ao 30 Km (cornacHo
CO KanauuTeToT Ha 6aTepujata, YyCNOBUTE Ha TEPEHOT MU
onTepeTyBak-aTa).

MakcMmanHo onTepetyBakbe: MAaKCMMaNHO ONTepeTyBake Ha e-
ckytepoT e 100kg; ako ce cnyym Hesroga BO Koja TepeToT 6un
noronem og, 100kg, pupmaTa He npeB3MMa HMKAKBA OATOBOPHOCT.
Bo cny4yaj Ha 4ecTo Kouyerbe, CTapTyBakbe, MCKauyBakbe, ABUMKEHE
CO BeTep, No Ka/IMBW NaTULLTa, MPEeonTepPETyBatba M C/IMYHO, Ke ce
NoTPOLWIM ronema KOJIMUMHA Ha efieKTpUYHa eHepruja n Ke ce
Hama/n KanauMTeToT, Ma Npenopadyysame Aa rm usberHysarte rope
HaBegeHUTe GpaKkTopyM NP BO3EHE.

[ OKONKY e-CKyTepoT Hema fJa Ce KOPWUCTM MOJONT BPEMEHCKM
nepuog, norpuxete ce batepujata 4OBOHO Aa ja HANOJHUTE U Aa
ja HagoNo/NHyBaTe eAHALL MECEYHO.

O6paTteTe BHUMAHME: €/IEKTPUYHMNOT CKYTEP HE CMee Aa Ce KOPUCTU
BO MHOTY B/IaXKHW YyCN0BM (MOMMHYBare HU3 gnaboKa Boga u cn)
6uaejkn, LOKOKY BAe3e BOAa BO YNPaByBavoOT M MOTOPOT, MOXKeE Aa
npeam3BMKa HEMPABUAHOCT HAa MOTOPOT UM APYrUTe eNeKTPUYHMU
nenosu!

HemojTe aa A03BOINTE HEOBNACTEHO 3rPUKYBatbHE WU NPOMEHA
Ha cKyTepoT. PMpmaTa He e OAroBOPHA 3a HacTaHaTa WTeTa UK
ryouTok.

CrtapaTta uaun HenpaBuaHaTta b6aTepuja He cmee HECOOABETHO Aa ce
O/A/1I0KYyBa 3a Aa ce nsberHe 3aragyBakbe Ha OKOJIMHATA.

Mpu packnonyBarbe Ha BO3WNOTO Be MOJMME Aa ja MPUTUCHETE
paykaTa 3a CUCTEMOT 3a CK/OMyBatbe A0AEKA He KAMKHE W
MOrpu»KeTe ce Aa e Ha NpPaBo MecTo.

NONHAY

15.

16.

HuKoraw HemojTe Aa ro Kopuctute nosHa4vyoT 33 Hatepuu 3a
NONHEHE Ha APYTN eNIEKTPUYHMN ypeau.

HemojTe ga KopucTuTe 6UMO KOj APYr NOSHAY OCBEH UCMopaYaHuoT
NosHayY UAM MeToZ, 3a NoJIHEHE 3a 43 0 HanoJ/IHUTE e-CKYTepoT.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kopuctere Ha 61no Koj apyr nosiHay MoxKe Aa npean3BuKa noxap,
eKcno3nja unu wreTa Ha b6aTepwujaTa.

OBOj NoJiHay 3a baTepum cmee aa ro KOpucTaT Aeua og 8 roguiiHa
BO3pPACT Ma Harope v uamua co GpU3nMYKKM, CETUAHN AN MEHTAHU
OowTeTyBakb€ WIN OHME KOj HemaaT WMCKYCTBO M 3Haere Mnpwu
KOpUCTEHE Ha TAaKOB ypea, NoA yC/10B Aa Ce Nog Haa30p U Aa MMaat
006MeHOo ynaTCcTBO 3a CUMIYPHO KOPUCTEHE Ha NOJHAYoT U Aa m
pa3bupaaT NOTEHUMOHA/NIHUTE OMACHOCTM Ha KOj Ce W3NOXEHMWU.
Hemojte pga po3sonute geuata ga CUM MUrpaaT Cco MOJHAYOT 33
6aTepun UK CKyTepOT. Ynctere U O4PKYBAHETO HE CMee Aa o
N3BpPXKyBaaT geua 6e3 Haazop.

MaKo nonHavyoT e OTNOPeEH Ha BOoAa, HEMOjTE A3 o 0A4/10XKyBaTe BO
B/1a)KHa OKO/IMHA, Aa ro NOToNnyBaTe BO BOAa WM Apyra TEYHOCT.
MoHaTamy, HMKOraw HemojTe Aa ro KOPUCTUTE NOAHAYOT AOKO/KY
KOHEKTOPUTE My Ce MOKpPW.

HuKoraw HemoTje Aa ro gonupate CO MOKPW pale YTMKadoT,
CNOTOBUTE U NMPUKAYYOLMUTE 33 NOJNHEHE UIN KOHTAKTUTE. TaKa ce
N3N10XKyBaTe HAa OMACHOCT O, eNleKTPUYEH yaap.

HemojTe ga rm gonupate KOHTAKTUTE HA MOJIHAYOT CO MeTanHu
npeameTtn. Hemojte ga gossonute 6UNO KOj NpeameT of CTpaH
maTepujan aa Bnese BO NPUKAYYOLMUTE U KOHEKTOpuTe, buaejkm
MOXKe fa Npeam3BMKA KPaTOK CMOj, eNeKTPUYeH yaap, noxKap uam
LITeTa Ha NOJIHAYOT 3a baTepuu.

PefoBHO uucTUTE ja npawMHaTa o0f, YTUKA4YoT 3a
HanojyBawe. Bnarata uam gpyrata HeUMCTOTHja MOXKe

Ba ja Hamanat epMKacHOCTa Ha M30aauMjaTa U pa
npeAau3sBuKa NoXKap. 3aWITUTHOTO FyMeHO Kanaye Ha

nopraTa 3a NoJIHeHe Ha CKYTEPOT MOpa CeKorail aa ce

3aTBOpPM npaBwunHo! AKO noptaTta 3a NoJiHEeHe € BAAXKHa WK
HeuucTa, He BK/yYyBajTe ro NOpTOT 3a NojaHewe! MNMpBo, LenocHo
ucuyucTeTe ro MNPUKAYYOKOT Ha aAanTepoT M LUTEKepoT 3a
noJiIHeHwe Ha CKYTepoT, UcylleTe T'M cuTe AEe/I0BM, a NOTOA Camo
npuknyyete ro agantepot! HeycnexoT Aa ce ctopu Toa MoxKe Aa
pe3yaTupa Bo KpaToK CNoj, NoXKap, NoXKap U pusukK og nospeaa!l
HuKoraw HemojTe pga ro packaonyBate wan moanduKysaTe
nosHayoT 3a 6baTtepuun. MoKeTe Aa NpegM3BMKaTE NOXKap UAKU aa
npeTpneTe e/NIeKTPOLLOK.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

HemojTe pa KopucTuTe agantepu cO MOBEKe C/AOTOBUM WAU
npogonkeH Kaben. Kopuctere Ha agantep WMAM CAMYEH ypen,
MOXe Ja NpeAn3BMKa Norosiema CTpyja of A03B0OJIeHaTa WO MOXKe
Ja npeaun3BUKa NoXap WK olTeTyBake Ha ypeaoT.

Hemojte fAa ro KOpUCTMTE NOJMIHAYOT [AOKOAKY Kabnute ce
3anneTkaHu Man He paboTat. Hemojte Aa ro yysaTe NOAHAYOT Ha
HauMH KabnuTe Aa ce 3aMOTaHW OKOAYy TeNOTO Ha MOJIHAYOT.
[oKkonKy KabenoT e oWwTeTEH, TOA MOXKe Aa Npean3BUKa NoXKap Uan
03 NpeTpnuTe eNeKTPOLUOK.

LBpcto BMeTHeTe ro yTMKayoT of Kabenot 3a nonHewe BO e-
CKYTEPOT M YTUKAYOT BO LITEKep 3a HanojyBarbe. [IOKOAKY He ce
NPUKAYYN 00 Kpaj TOA MOXKe Aa Npegr3BUKa NoXKap nNpegu3BuKaH
0fL, eN1eKTPUYHO NpasHeHe UK NperpeyBakbe.

HemojTe ga ro Kopuctute noaHavyoT BO 6/M3MHA Ha 3ananvswu
maTepujann uamM naMH. Toa MoXe aa npeamsBMKa MOXKap Uau
eKcniosuja.

HuKoraw HemojTe ga ro nokpMBaTe NOJIHAYOT M HEMOjTe Aa cTaBaTe
Apyrv paboTu Ha Hero aoaeka paboTtn. Toa Mmoxe Aa Npean3BUKa
BHATPELIHO Nperpeysake U Noxap.

HemojTe ga ro ¢ppnate NosAHaYoT UKW Aa FO U310XKYBaTe Ha yaapu.
Bo cnpOTUBHO, MOXKe Aa NpeAn3BUKATE NOXKAP WU e/1EKTPOLLIOK.
AKO cTpyjHMOT Kaben ce owTeTu, npectaHeTe [a ro Kopuctute
MOMIHAYOT M BeAHAW KOHTAKTMpPaAjTe ro OB/IACTEHMOT CEPBUC UM
ANcTpnbyTep 3a Nonpaska.

BHMMaTeNHO paKyBajTe co Kabenot. BkayyyBarbe Ha NONHAYOT BO
KyKa 404€eKa CKYyTepoT ce Haofa BO HaABOPELLEH NMPOCTOP MOXKe 43
npeam3BMKa OLWITeTyBakbe Ha KabenoT 3apaau nNpurmevyBarbe Ha
BpaT! AKX NPO30opw.

HemojTe aa rv nosneKkyBaTe TpKanaTa Ha CKyTepoT MPeKy CTPYjHMOT
Kaben waM yTMKayoT. Bo CNpPOTMBHO MOXe 43 rO OWTeTuTe
CTPYjHNOT Kaben unm cnoTor.

Batepuja

32.
33.

[JpKeTe ja baTepujata M NONHAYOT BaH AodaT o4 Aeua.
Hukoraw HemojTe ga [03BoAUTe baTepujaTa BO LEenocT
[a ce ucnpasHu. HanonHeTe ja BeAHal OTKaKo Toa Ke ce
cnyum!
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

BaTepujaTa ce Haofa BO Te/IOTO HA e-CKYTEPOT U He e

MOXHO Aa ja oTccTpaHuTe. MefyToa, HemojTe Aa ja

gonupate H6aTepujata UAM NOSHAYOT 33 BpemMe Ha

nonHere. bugejkn H6atepmjata U HEjSUHMOT NOAHAY

MOXKe Aa AOCTUTHAT TemnepaTtypa nomery 40-70°C 3a

Bpeme Ha MNOJHewe, [AONUPareTo MoXe Ja

npeanssrKa U3ropeHnLM o4 NpB CTENEH.

AKO KyTujaTa Ha baTepwujaTa ce owTeTH, NyKHE AN aKko

npumeTuTe HeobuyeH MMpPUC, HemojTe aa ja

KopucTuTe. Teyerbe Ha TEYHOCT of baTepunjaTa moxe

4a npeAn3BuKa cepmo3Hu nospeaun. KoHTaktupajte ro
OBNIACTEHMOT AUCTPUOYTEP UK NpOAABaAM.

HemojTe ga rv goBenyBaTe KOHTAKTUTE HA C/IOTOBMTE HA MOJIHAYOT
BO KpaToK cnoj. JJOKO/IKy TOa ce Cayyun, moxeTe Aa npenu3BuKkaTte
rpeerwe UAM Nanewe Ha OaTepujaTa, WTO MOXKe Aa Npean3BUKa
nospesa Man WTeTa Ha UMOTOT.

Hemojte ga ja packnonyeaTe unum moguodukysaTe batepwujaTa.
JoKonky Toa ro HanpasuTe, Toa MOXe Ja nNpeausBuKa
nperpeyeakbe AN Nanere Ha baTepujaTta, cepnosHa nospesa nam
LwTeTa Ha UMOTOT.

LJLOKONKY He ce KOPUCTU eNEKTPUYHUNOT CKYTEP HEKOKY ﬁ
meceum, HanoJsiHeTe ja baTepujata Ha 100% npep, r.
oA/10XKyBakbe. [loHaTamy, ce coBeTyBa BK/IydyBame Ha J
CKYTEpOT CeKoj MeceL,, paboTerbe Ha MOTOPOT HEKOJKY ~
MWHYTU 1 MOBTOPHO NoNHeHe Ha baTepujata go 100%.

Hemojte aa ja ¢ppnaTe baTtepujaTta unm aa ja U3NoKyBaTe Ha yaapu.
AKO TOa ro HanpasuTe, MOXKEeTe a Npean3BMKaTe nperpeysakbe Ha
6aTepujaTa UAM Nanere co Toa CepUo3Ha NoBpesa WM LWTeTa Ha
MMOTOT.

HemojTe ga ja ognoxkyBaTte 6baTtepujata Ha oraH UaM Ha
M3BOpP Ha Ton/AMHA. Bo cnpoTMBHO MoOXKeTe pAa
npeansBMKaTe NOXKap MM eKCho3nja Koja Moxe Aa
pes3yntmpa co Cepuo3HM NoBpeaM WU LWTeTa Ha
MMOTOT.

HanomeHa
E-ckyTepoT e pAaus3ajHMpaH Ha 6as3a Ha OpruvHaneH CcKyTep BO
KOM6I/IHaLl,Mja co 6apal-baTa Ha Na3apoT U Cce CMeTa 3a MNPeEBO3HO
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CPeaCTBO CO NOCEBHU GYHKLMM U KOPUCTEHE. 33 BPEME Ha KynyBakeTo
Be MoAuMMe Aa oabepeTe 1 4a ro Kynute MoaenoT noaobeH 3a BawuTe
noTpebu 3a Koj BO3a4OT e A0BOJ/IHO BELWT npej BO3ere Ha yauua. 3a
NPaBUAHO U CUFYPHO Aa ro KOPUCTUTE BALLMOT CKyTep, Be MOANMeE Aa
BHMMaBaTe Ha C/IegHOBO:

1.

Bo npougecoT Ha Kopucere BHMMABAjTE Ha NPOBEPKA HA CTaTycoOT
Ha MOTOPOT M ApyraTa CTPYKTMPA W, AOKOJIKY NPOHajaeTe Hekoj
nabas cnoj, UCTMOT e NOTPebHO NPABOBPEMEHO Aa o 3aTerHeTe
Wan nonpasuTe.

Mpwn cTapTyBatbe Ha ypeaoT MAM poafakbe A0 CTPMeH Jen,
coBeTyBaMe LWITO € MOXHO NoBeKke Aa ja HamanuTe MOKHOCTA
notpebHa 3a cTapTyBaktbe M MPOAO/IKMTE BEKOT Ha Tpaerbe Ha
6aTepujaTa, KaKo U HEj3UHMOT KanauuTeT..

3a Bpeme Ha 0X4/MBU AEHOBM BE MOJIMMeE a 0bpaTute nocebHO
BHMMaHWeE Ha CegHOBO: KOra A/1aboynHaTa Ha BoAaTa € Norosiema
of 3cm, NocToM BepPOjaTHOCT MOTOPOT Aa Bae3e BO BOZA M CO TOA
[a pe3yntupa co aedekxr.

KopucHMUMTE MOpaaT Aa ro KOPUCTAT MNOAHAYOT KOj € UcropayaH
0/, NMPOM3BOANUTENO 33 NOAHere Ha batepujata. Mpu nonHewe
BHMMaBajTe yTUKauuUTe a ce NPaBWUIHO U BO LLeSIOCT NPUKIYYEHMU.
3abpaHeTo e cTaBakbe Ha APYry NPeaMeTH Ha NPOCTOPOT Kaj LWTOo ce
Haora baTepujaTa Ha CKyTepoT, buaejkm Toa Moxe Aa npeansBuKa
nperpeyBate, a NOTPe6HO e oapKyBarbe U f06pa BeHTUNAUM]A.
Be monnme fa ogpiKysBaTe cOOABETEH MPUTUCOK BO rymute (ako
MMaTe TYMU CO MOJIHEHE Ha BO34yX) TaKa WTO Ke u3berHete
3ro/sieMByatbe Ha OTNOP NPW BO3EHE U 3ro/ieMeHa NoTPOLYBaYKa
Ha rymuTte, Kako un gedopmaumja.

BosauuTte Tpeba Aa rv noumtyBaaTt npasusaTa BO coobpakajoT u
6p3MHaTa Ha BO3ere cekoraw Tpeba ga 6uae makcumanHo 25km/h
WAW NOHWUCKA, 3aBMCHO 0Of, YCNOBUTE Ha yauua.

Mpn 6p30 BO3ere WAM BO3ere HMU3 HpAo, KOHTPoAMpajTe ja
6p3vHaTa 3a Aa n3berHeTe Harno0 KoYere UAM Haria NPoOMeHa Ha
cpegMHaTa Ha rpaBuuaTauMjata, WTO MOXE [a pesyatmpa co
ornacHa cutyaumja.

Mo ponro Bo3ewe Ao03BosIeTe baTepujaTa ga ce oagm

30 MMHYTM M NOTOA NOBP3€eTe ja Ha NoaHa4. HanpaseTe L
ro UCTOTO U MO BO3EHE HA aZHO BpeMe.

10
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BAXHO:

3alWTMTHOTO r'YyMEHO Kanauye Ha NopTaTa 3a NoJHewe Ha

CKYTEpOT MOpa ceKorawl Aa ce 3aTBopu npasunHo! Ako

noprata 3a MNOJIHEHE € B/NAKHA WIU Heuucta, He
BK/y4yBajTe ro nNopToT 3a nosHewe! MpBO, UENOCHO

ncumcTeTe ro NPUKAYYOKOT HA A4aNTEPOT U LITEKEPOT 3a

NoNHewe Ha CKYTepoT, UCylleTe MM CUTe AeNoBuM, a NoToa camo
npukayyete ro agantepot! HeycnexoTr Aa ce cTopu Toa MoXe Aa
pe3ynTupa Bo KPATOK CMoj, NoXKap, NoXKap 1 pu3nK og nospegal

Mpu6op U KOMNOHEHTH:
CnegHuos npubop 1 aenosu Tpeba aa buaat Bo NakyBaHETO:

YNaTcTBO 3a KOPUCTEHE CO M3jaBa

3a rapaHumja 1x
3aBpTkM M3 ax %
OTCTPaHAMBM payKu 2x —{a@
PayeH anat M5 1x
PayeH anat M3 1x

V(T
ApanTtep 3a NosHeHe 1x

11
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2. OCHOBHU AENOBU U UMUBA

Lo NU R WN R

16.
17.

KoHTponHa nnoya

3a KOHTPO/1a Ha e-CKyTepOT KOPUCTUTE ja KOHTPO/IHATa

N04a, a KAPAKTEPUCTUKUTE Ce CNeSHMU:

1. 3a BKAyyyBatbe Ha e-CKyTEPOT NPUTUCHETE U ApKETe
ro konuyeto (1) nogonro og 3 cekyHau. Kora ckytepot
€ BK/ly4YeH, Ha eKPaHOoT Ke ce NpuKaxKaT MHGopmaumnm
3a CTaTycoT Ha cBeTnaTta, 6aTtepujata, opbpaHMOT

12

LCD eKpaH co ynpasysay
Payka 3a Kouere

Muum 1 cajna 3a KoyHuMLa
Pauka 3a ybp3yBatbe

MNpegHo LED ceetno

MpeneH 6paHuk

Mpepen moTop 1 En. KouHunua
Bo3gywHa ryma

MpPWKNYYOK 33 NOHEHE Ha
6aTepuu

. MpocTop 3a batepwuja n

KoHTponHa eguHnua

. AmbueHnTanHo LED ocsetnyBate
. Horapka 3a napkupare

. 3apeH amopTu3ep

. Cuctem 3a ckionyBare

. 3ageH 6paHKMK CO MexaHW3am 3a

3aKNy4vyBakbe Ha MPeKoneH
ynpasyBau.

3a4HO CBETN00

Ounck KouHnua

Konye 3a BKnyyyBarbe

CraTyc Ha cBeT/a

CraTyc Ha baTtepuja

Bluetooth ctaTtyc

(MoBp3yBakbe Ha

Smartphone APP)

5. HwuBO Ha makcumanHa
6p3unHa (1-3)

6. bp3uHa

1.
2.
3.
4.
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CTeneH Ha MakcMmasnHa 6p3uHa, BT KoHeKLuja 1 6p3nHa Ha CKYTEpPOT.

2. To BKAydyBatbe, Ha EKPAHOT Ha yNpaByBayKaTa Mn/ova NpuKaxkaHa e o3Hakata "1",
WTO ja MOKaXKyBa MaKcMmanHata 6p3vHa noctaBeHa Ha BpegHocT 1 (Hajmana
6p3unHa). KpaTko npuTcHeTe ro Kon4yeto (1) 3a 6Gupare Ha CTeNEeHOT Ha NpPeHocC 2;
HajBMCOK cTeneH Ha npeHoc e 3 (Makc 6p3uHa).

3. KpaTko npuTUCHETE ro KonYeTo 2 NaTu No pej, 33 BKAyYyBake Ha cBeT/a. MoBTOpHO
NPUTUCHETE O KOMYeTOo ABa NaTW 3a UCKAYYyBakbe Ha CBeT/a.

4. Kpatko npuTcMHeTe ro Konyeto 3 MaTW 3a MPUKA3 Ha BKYMHWOT MOMWHAT naT.
MoBTopeTe ja NnocTankaTa 3a Bpakatbe Ha NPUKA30T 3@ MOMEHTasIHaTa Bp3unHa.

5. Kora Ke ja nput1cHeTe paykaTa 3a KOYHWULA, 334HOTO NO3ULMOHO LIPBEHO CBET/O, Ke
MOYHe 3aCUNIEHO [a CBETU, KaKO 3HAK 3@ CUTHA/IM3PUatbe Ha KOYeHe.

6. Crartycot Ha batepujata: 5 cermeHTn 100%, yeTupu cermeHTn 75%, TpU CEFMEHTU
50%, nga cermeHTn 25%, epeH cermeHT 10%.

3. NOCTABYBAE

1. TocTaBeTe ja paykaTa Ha KOYHMLATa BO COOABETHA NO3MUMja M 3aTerHete ja
3aBPTKaTa CO NOMOLL Ha NPUNOXKEHUOT Kayd (M5).

2. MocTaBeTe rM paueTe Ha ynpaByBayoT M 3aBpTeTe BO HACOKa 06paTHO op
CTpesiKuTe Ha caaToT.

3. locTaBeTe ro e-ckyTepoT Ha TPKasaTa U BHUMATE/HO MOAWTHETE ja paykaTa Ha
ynpasyBayoT. BHUMmaTenHo 6yTHeTe ro “BuwoOKOT” Kaben BO LeBKaTa Ha
ynpaByBayoT U NOCTaBeTe ro ynpasyaByoT.

13
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3.1 [MpwuuBpcTeTe ja ynpaByBayKaTa LLeBKA TaKa LITO BO LLe/IOCT Ke ja ucnpasuTe u
CBpTETe payKaTa 3a 3aKNy4vyBarbe BO ropHa nosuuuja.

3.2 BHuMMaTeNnHO HaMecTeTe ja payKaTa Ha
ynpaByBayoT BO LieBKaTa 3a ynpaByBayoT
[a ce NOK/IoMaT OTBOPMUTE 3a 3aBPTKUTE

3.3 MocTaBeTe rv 3aBpTKUTE BO OTBOPUTE Ha
LeBKaTa M NpUTErHeTe co NOMoLL Ha
MPUIOXKEHNOT KAyY.

14
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3.4 OTKaKo Ke 3aBpLUNTE CO UHCTaNauujaTa,
BALLUMOT e-CKyTep e CpeMeH 3a KopucTekrbe.

BK/lyyeTe ro e-cKyTepoT Cnopes, ynaTcraaTa.

4. NONTHEHE

1. OrtcTpaHeTe ja rymeHaTa 3alUTMTHA Kana co NPUKAYYOK 3a NOJIHEHE.

2. TpuKAyyeTe ro yTMKAYoT o4 NOAHAYO0T BO MPUKAYYOKOT U NPUKAYyYeTe
ro aganTepoT 3a HanojyBakbe.

3. Kora nonHemweTo Ke 3aBpLUK, OACMNOjTE ro NOJIHAYOT M BpaTeTe ja
3alUTMTHATa Kana BO NPWKAYYOKOT 33 NOJIHEHE.

BAXHO:

3alWTUTHMOT NOKJIOMNeEL, HAa KOHTEKTOPOT 3a NOJIHEHE Ha e-
CKYTepoT ceKorawl mopa ga buae npasuaHO NOCTaBeH Ha
CBOETO MecTo, 3a Aa ChnpeuuTe BJe3 Ha BoAa wam
npawmHa BO KOHEKTOPOT. Bo cnpoTuBHO, Bnarata uau
HeuUCcToTHjaTa MOXKe Aa NpPeau3BUMKaaT KpPaToK Cnoj u
HeucnpaBHOCT.

15
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YMNATCTBO 3A BO3EIE

Mpep BO3eHE

Bosewe

OpbepeTe npMMepHO MeCTOo 3a BO3eHe.
PacknoneTte ro enekTPUYHMOT CKyTEP BO COMNACHOCT CO ynaTtcTeBata (MeTanHute
MIUYKM BO MEXaHM3MOT 3a MpeBpTyBake Mopa Aa 6upaaT BO npaBwuIHA
nosuumja u mexaHM3MOT 3a 3aK/ydyBatbe mopa ga 6uae 3aterHart!).

3a Bpeme Ha Bo3eme, 33 Aa cnpeuuTe Nospeaa,
ceKoraw npuMeHyBajTe M CUTE CUFYPHOCHM
MEpPKM, BKIy4yBajKuU HOCEHbe Ha 3aLUTUTHA Kauura,
paKaBuLUM, 3aWITUTA 33 NIAKTOBU U KONEHa U
OCTaHaTa 3alTUTHA onpema.

MpuTcHeTe ro KonyeTo 3a BKJAydyBahe. bp3nHaTa
babpuukm ce noctaByBa BO NpB CTEMNEH HA NPEHOC.
3apagn  CUTYpHOCT, ENeKTPUYHWOT CKyTep uma
CUTYPHO CTapTyBake WTO 3Ha4YM JeKa MOTOPOT MOXe
[a ce cTapTyBa camo Kora 6p3uvHaTa Ha BO3M/IOTO e
Hag 0. Toa cnpeyyBa cTapTyBake Ha MOTOPOT Kora
C/ly4ajHO Ke ce NpUTUCHe paykaTa 3a 3abp3sysarbe. 3a
[a 3anoyHeTe co BO3ekbe, CTaBeTe ja eAHaTa Hora Ha
njo4yata 3a CTOeHe Ha CKYTepoT, a ApyraTta Ha TN0To
n ByTHeTe ro CKyTepoT Kako wWTo 61 Hanpasuae co
KnacuueH ckyTep. Kora ckyTepoT Ke ce cTapTysa u
Kora 6p3uHata My e Hag O, necHo MoYyHeTe Aa ja KOpUCTMTE paykaTa 3a
3abp3yBatrbe 3a fa ro ctapTyBaTe MOTOpOT. Kora moTopoT Ke ce cTapTyBa, cTaBeTe
ja ApyraTa Hora Ha JacKaTa 3a CToere U NPOAoIKUTE Aa BO3UTE.

Mpu Bo3ekre NpuaarogeTe ro CTeneHoT Ha NpeHoc nomery 1 u 3, KopucTuTe ceeTna
COrNacHO CO YC/I0BUTE Ha YKL U COMNACHO €O cuTyauumjaTa.

Kora ke ja oTnywtute paukaTa 3a 3abp3yBatbe, CKyTepOT aBTOMATCKM Nonoseka Ke
ycnopyBa KOpUCTEjKM ja Taa eHepruja 3a JlecHO nosnHewe Ha 6HaTepujaTa
(pereHepauumja). 3a notTpebuTe Npu KoYere, NPUTUCHETE ja payKaTa 3a KoYere Co
Koja Ke ja aKkTuBMpaTe npegHaTa eNeKTPUYHM KOYHMLA M 33aJHMOT AMCK Ha
KOYHMUaTA.

Bupete cBecHn 3a MOXHOCTa Of, HenpeaBUAEHU U HeHaZejHN npenpekn Ha
BaLUMOT NaT U UKOHTPOAUPAjTe ja 6p3unHarTa.

Kouemwe

Kopuctute ja pauykata 3a 3afHaTa KOYHMUA 3a Kodvere. CeKkoraw nasete u
npunaropeTe ja 6p3nHaTa 3a Aa MOXKeTe CUIYPHO Aa 3acTaHeTe.

LLITo e noronem NpuUTUCOKOT, TOA € NOCW/IHA CuNaTa 3a Koyere. bugete ceecHu
[eKa CUNHOTO KoYerbe MOXe Aa pe3ynTupa CO HecpeKa 3apagu /ivsrarbe Ha
TPKanaTta, ryberse Ha pamHoTeXa M Nag. CUAHOTO KoYere MOXKe Aa Npean3BuKa
1 OWITeTyBakb€e Ha rymuTe nan TpKanata.
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CurypHoCT npu Bo3ekwe

Kora ke HauaeTe Ha npenpeKa Kako WTo ce
OYNKUTE UM OCTaHaTuTe
HepamMHWHM, npunarogete ja 6psuHaTa
WM NOTNONHO 3acTaHeTe. HaupaysaTe nn
Ha HepaMHWHa, ycropeTe ro Bo3ereTo (5-
10 km/h) 1 BHMMaTeNHO KoueTe AoAeKa BO
LLeNoCT He ja npunarogute BalwaTa 6p3unHa
W YCNOBM.

nparosuTe,

M3berHyBsajTe Bo3erbe N0 AOXKA.
HuKoraw HemojTe Aa ro Bo3uTte
CKYTEPOT MO JIOKHW BOAM CO

3a Bpem eHa BO3ere BHMMAaBajTe 4a
He ro yApwT e —CKyTepoT BO TPOToap
nen.

3a Bpem eHa BO3ere HeMOjTe Aa rm
cnywTaTe HO3eTe Ha TNO npen Aa
3acTaHeTe BO LLeN0CT.

Hemojte na 3abp3sysaTe npwm
BO3€Hb€e BO YAONHWMHA

BHMMmaBajTe Kora HauaysaTte
Ha XOpM3OHTa/Ha npenpeka,
KaKO LWTO Ce paMKuTe Ha
BpaTaTa, IMPTOBUTE U CN

3a Bpeme gojeka ro bytkate —
CKYyTepoT, HemojTe Ja ja
npuTUCKaTe payKkaTa 3a
3abp3yBatbe.

Hemojte pa 3akadyBaTte wam
npeHcyBaTe TELWKU NpeameTH.
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e HemojTe fga npaBuTe  Harau e Hemojte Harno pga ja meHyBaTe
LBUXKeHa, Harno BpTere Uan aa ro HacoKaTa Ha BpTerbe, 0CobeHo ako
KOPUCTUTE CKYTEPOT Ha MEeCTa Kage ce ABUXUTE BO ry»KBa.

WTO He € NPUKNaAHO 3apaaun ry>sa

nnun apy @ @ @

0
X 2N /

e HemojTe pa npesesysaTe Apyru e HemojTe ga ro Bo3uTe e-CKyTepoT
NMua Unmn geua. 6€3 paKka UAKN NpeKky NpenpeKku uam
cKanu.

6. CKN1OMNMYBAHE U TPAHCNOPT

OcnobaeTe ja paykaTta 3a 3aKnydysarbe (ByTHETe ro ManMoT OCUIypyBay Ha AecHaTta
CTpaHa Ha paykaTta npema rope) U NpoKAoMeTe ja paykaTta 3a 3aKk/aydysarbe. CnywreTe ja
LWMMNKaTa Ha ynpaByBayoT Npema A0J1e W 3aKayeTe ro BPBOT Ha YNpaByBayoT Ha CNOTOT
Ha 3a4HMNOT BpaHMUK.

3a oTnywTarbe Ha ynpaByBayoT, MPUTCUMHETE ro 3aAHMOT BpaHMK 3a Aa ro ocnoboante
ynpaByBayoT M MOBTOPETE ja NocTankaTa 3a BpaKatbe Ha ynpaByBa4yoT BO 3aKaydeHa
nosuumja Bo obparteH pegocnea,.
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7.

KOPUCTEHE U OAPHYBAHE

Tpkana

ENeKTPUYHMOT CKYyTEP KOPUCTM TpKana o4 efnactudHa ryma. Kora Tue Ke ce
noTpowar uau npobyluat, noTpebHO e paBHOMEPHO 4a M 3aMeHuTe.
KoHTaKTMpajTe ro BawmoT ciykb6eH AncTpnbyTep 3a 3aMeHa Ha UCTPOLLEHU TyMMU.
Mpernepajte ro BaWMOT CKyTeP 1 HEFOBUTE TPKasa CEKOj MeceL, U NpoBepeTe Aanu
3aBPTKMUTE Ce JOBOJIHO 3aTerHaTu. AKo ce nabaBu, 3aTerHeTe ru.

baTtepuja

ENeKTPUYHMOT cKyTep e onpemeH co batepuja oa nuTnj-noammetap. MpoceveH
XUBOTEH BeK Ha bartepujata e 400 UMKAyCM Ha nosHere (CEeKoj LMKAyc
noapsabupa nonHere og 0 go 100% kanaumTeT). Mog HOPMANHO KOPUCTEHE U
OA4prKyBatbe, KMBOTHUOT BEK Ha BaTepujaTa Moxe 4@ AOCTUrHe noseke og 600
LMKNYCU CO MMHMMA/IHO HaMaslyBakbe Ha TpaekeTo Ha baTtepumjaTa.

Mpea NPBOTO KOPUCTEHE HA CKYTEPOT, BE MOIMME Aa ja HanoaHuTe baTepwmjaTa
00 Kpaj.

M3berHysajTe noTnonHo npasHewe Ha OaTepujaTa Ha BaLIMOT CKyTep npep,
nonHerbe. Cekorall norpuxere ce batepujata Aa € MUHUManHo 10% HanosHeTa.
3a 3apgoBonuTenHu nepdopmaHcu U CUTypHo Bo3ene, baTepujata mopa Aa buae
MUHMManHo 50% nonxa.

HemojTe ga ro octaBaTte BalIMOT €NEKTPUYEH CKYTEP CO 3HAYMTE/IHO MCMpa3HeTa
6aTtepuja nogonro Bpeme. HanonHete ja 6aTepujaTa LWTO € MOXKHO NO6P30.

Mpo oanoxyBarbe Ha CKyTEPOT Ha MOAOAT BPEMEHCKM Nepuog, norpuxete ce
b6atepujata b6apem ga e 40-50% nonHa. Ce coBeTyBa MO/HEHE HA CKyTepoT
MWHMManHo egHaw so 30 geHa.

Cekorall KOPUCTUTE O CAMO OPTrMHAJ/IHMOT MOJIHAY KOj OAroBapa Ha MoAeNoT Ha
CKyTepoT.

HemojTe fa ro octaBaTe BalLMOT e/IeKTPUYEH CKYTEP Ha 1aHO MeCTOo Nog HynaTa
WA NoA [AWPEKTHa COHYeBa CBeT/MHA. [lpeTe ro CKyTepoT BO CyBO
OMNKPYKyBatbe. HeratmBHWTE YyCNOBM BO OKOAMHATA MOXe Aa ro olwTeTtaT
KanauuTeToT Ha baTepujaTa U OCHATUTE CKIOMKMU.

baTepujata og /AMTMYM nonMmep Mopa fga ce TpeTupa CO WCKAy4YuTenHa
npeTnasnnMBocT. HenpumepHOo NonHekHe, oWwTeTyBake UK NperpeyBakbe MoKe Aa
pe3ynTupa co noxap. Hemojte ga ro octaBaTe BalIMOT eNeKTPUYEH CKyTep Ha
nonHere 6e3 Hagsop. HemojTe ga ro octaBaTe e/1eKTPUYHNOT CKYTEP Ha NOJIHEHE
npeky HoKk. CeKkoraw ApKeTe ro CKyTepoT noA, Haj3op nNpu MOJHEHE U
n3berHysajte Ha NpeKyBpPeMeHO NosHere Ha baTepujata. Hemojte ga KopuctuTe,
NofHUTE MAKM A3 ja ocTaBaTe owTeTeHaTa b6aTtepuja 6e3 Hag3op M cnepete ™
NPOTOKOANTE 32 OAJ/1I0XKYBakbe.

MonHau
MocebeH MoOnHAY Koj ce McnopayvyBa CO CKYTEPOT MMa ¢GyHKUMja Ha TemMNuUpare Ha
3alWlTUTa O NOoNHEEe.

YnartcTeo 3a nosHewe

OTBOpeTe ro MOKPOBOT HAa CAOTOT 33 MOJIHEHE HA ENIeKTPUYHMUOT CKyTep M
BMETHEeTE ro KOHEKTOPOT Ha NOJIHAYOT BO C/I0TOT 33 NOJIHEHE.
BmeTHeTe ro yTMKa4oT o4, No/Ha4yoT 8o wrekep (AC100V-240V, 50/60Hz)
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e (CBETNOTO Ha MO/IHAYOT e LPBEHO M CO TOa O3HaYyBa AeKa MOJIHEeHETO € BO TeK:
KOra CBET/I0TO Ha NO/IHAY0T Ke ce npedp/iv Bo 3e/1eHO, Toa 3HauuM geka 6atepujaTa
e NoTNo/IHO Hano/HeTa.

e Kora ja nonHuTe 6aTepujaTa, CTaBeTe ro CKyTepoT Ha CyBO M MPO3pPayeHO MeCTO.

e [lo nonHere, 3a40/MKUTENHO BPaTeTe ro 3alUTUTHUOT NYMeH NOKPOB BO C/1OTT 3a
nosHere Ha ckyTepot! Bnes Ha npawmHa, BOAA UK APYIY CTPaHU NpeaMETH BO
C/IOTOT 33 NOJIHEHE MOXKE A3 Pe3yNTUPA CO OLUTETYBakbe Ha CKyTepoT!

AncK KouHunua

AKO BallaTa KOYHMLLA , KOYM MPEMHOTY CUHO, MOXeTe Aa ro NpuaaroauTe AUCKOT Ha
KOYHMLATA TaKa WTO Ke ja oABTMTe 3aBpTKaTa 3a MPULBPCTYBatbe CO NOMOLW Ha
NPUAOXKEHNOT KAyd M5 ( Kako WITO e MpWMKa)KaHO Ha C/AuMKaTa), NecHo cBpTeTe ja
3aBpTKaTa, OTNYLITET eja cajiata M NOBTOPHO MpuTerHeTte ja 3aBpTKaTa. AKO cmeTtare
[eKa KovyHMLaTa e npeMHory cnaba, Ha UCT HauMH JIECHO 3aTerHeTe ja cajnata. 3a GuHo
npunaroayBatbe Ha KOYHWLATA, He e MOTPebHO 3aTerHyBakbe Ha cajnata, TYKy camo

cBpTeTe ja 3aBPTKaTa 3a GUHO Npunarosysarbe.
(/.4’*\_“
‘}""&:@o

A

38

CNOES ¢
- S —
==

npunarogyBake

Bu6pauumu n nomectyBare Ha payKaTa o4 ynpaByBayoT

ﬂ,OKO/’IKy npumeTuTe AeKa UeBKaTa 04 payKaTa Ha ynpaByBa4yoT e nabasa u Tpece 3a
Bpeme Ha BO3eH e, Be MOJInMe 3aTerHeTe ja 3dBPTKATa Ha MeXaHN3MOT 3a 3aK/lydyyBake
Ha ynpaByBa4yoT CO MOMOLU Ha NPUNOXKEHUOT KNYy4 KaKO LWTO € NMPUKa*KaHO Ha C/IMKaTa.

Hemojte aa ja npure-

KHyBaTe 3aBpTKaTa
6e3 npuuMHa M aKo
ynpasyBayoT

euLBpCT M cTabuneH!
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8 YIMNATCTBO 3A NPEB3UMAILE HA ATJIMKALIUIA

Bo APP mapkeToT (Google nnm iOS 3aBMCHO oa TMNOT Ha BawmMoT Smart TenedoH)
nobapajte 1 ckeHupajTe ro QR KogoT Bo NpofoskeHue (MocneHOTO NOKPUTHUE Ha OBUE
ynaTcTBa) 3a Aa ja npeB3emeTe U uHcTanmnpate ,,MS ENERGY" AnavKaumjaTa co Koja
MOKeTe AONONHUTE/IHO f1a FO KOHTPOAMPATE BaLIMOT e-CKyTep.

Bkayuete ro Bluetooth Ha BawKnoT nameTeH TenedoH n mefycebHO nosp3eTe ro BalLMOT
TenedpoH co e-CKyTeporT.

dabpwuuka nosmHKa 3a Bluetooth: 000000

# Download on the

o APP Store

ANDROID APP ON

B Coogle play

B43PM ] . * 9:41 AM

Lights 4 Settings

=P Headlight

Jy. Beam Light

e Bluetooth's Name

Brightness

stem Self Check Information

FnagHa cTpaHuua MNocTaByBame Ha OnwTn nocTaByBakba
oCBeT/NyBakbe
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9 PELLABAHE HA NPOBJIEMU

[IOKO/IKY BaLLMOT CKyTep He paboTu Kako OBUYHO UM Ce YMHU feKa e BO AedekT, Be
MOZIMME BHMMATE/IHO [l TO MpoYuTaTe 0BOj AeN. KOPUCHUKOT MOXKe CaMOCTOjHO Aa

peLun cekojaHeBHUTE Npobaemu.

OBaa egHOCTaBHa npoueaypa nomara npuv obHOByBatbe Ha CTabUAHM YCNOBU HA

CTPYjHUTE KPYrosu.

Be mo/siMMe Aa ja KOHTakTUpaTe Cay»kb6aTa 3a KOPUCHULLM LOKONKY MTPO6AEMOT He ce peLum

WUIN aKO MmaTe apyra rpux<a.

cumnTommn

MOMHU PELLEHUJA

HeycnewHa npomeHa
Ha 6p3nHUTe nan
npemHory HUcKa
MaKcumanHa 6p3uHa

e Hucka BonTaxka Ha

6atepujaTa
[naBHaTa pauka e BO
nedekt

e Jlow ynpaByBay

e HanosnHeTe ja 6atepujata go
Kpaj

e 3ameHeTe ja rnaBHaTa payka
1 ynpasyBa4oT

MoTopoT He pa6oTu

Jlowa rnaBHa payka

o Jlowa 6paBa enekTpuyHa

BpaTa U KOHTaKTHM TOYKM
JNlow ynpasyBay

® 3ameHeTe ja rnaBHaTa payka
1 ynpasyBay

¢ [loBTOPHO NpoBepeTe rn cuTe
Kaban 1 KOHTaKTK.

MpeaHaTta gucTaHua
CO eAHO NoNHere Ha
6artepujaTta e nomana
04, O4EKYBaHOTO

HepocaTok Ha NpUTUCOK BO
rymure

e Hepo0BOMHO NosiHEHE NN

NO/IHAYOT € BO fAedeKT

e BaTepujaTa e owTeTeHa uam

1 UCTEKOJ BEKOT Ha Tpaerbe
YecTo Harno BpTere Unn
OTeKHETO BO3etbe,
npeonTepeTyBake

lymaTa e nosHa co Bo3ayx
BaTtepujaTa e uctpolueHa
3ameHeTe ro NOJHa4YoT
3ameHeTe ja 6baTepujaTa

MNonHauot He paboTn

e }uuute Ha nonHayoT ce

nabasu UK oWITETEHU

e [loBTOpPHO NpoBepeTe M
cUTE Kabn M KOHTaKTU
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10 TexHuuku Cneumndpukauum

Mogpgen

NEUTRON n3

Tun

Electric Scooter 10”

HanoH Ha 6aTepuja

36V

Kanauutet Ha 6aTepumja

Lithium 7,5Ah (PereHepaTMBHO NonHeHe
3a Bpeme Ha ycrnopysatrbe)

HanoH / Ctpyja nonHerwe

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Bpeme Ha nonHewe 4-5h
MoOKHOCT Ha moTopoT 350W, Brushless motor
Max 6p3uHa * <25km/h
Bocer * 22-28km
LCD ekpaH (Bbp3unHa, CtaTyc Ha batepum,
KoHTponep HuBo Ha MoKHocCT, Trip aAucTaHua, Ceetna
Bkn./Uckn....), 1 Konue
An 3
PamKa YMUHUYMCKa nerypa / 3aaeH
amopTtusep
FonemuHa Ha TpKana 10”

3aAHa KoyHMua

MexaHnyku uck KoyHuua + NMpeaHa
e/IeKTPUYHA KOYHMLA

Max aron Ha uckauyyBatbe

<20°

Knaca Ha BopooTnopHa

IPX4
l'ymeHa Kana 3a,0/13KUTENHO MOpa Aa

3awTuTta 6uae npeKky BNe30T 3a NOAHeHEe Ha
CKyTEepoT
AnmeHsnun 120x 52 x 120 cm

AnmeH3nun-cknoneH

120x52x52cm

MakcumanHo 100 kg
onTtepetyBamwe
TexwuHa Bbpyto / Heto 17 /14 kg

BuaejkM Npon3BOLOT KOHTMHYMpaHO ce noaobpysa, cneunduKalmjata U ynaTcTeaTa

MOKe fia ce cmeHaT 6e3 npeTxoaHa Hajasa.

* Moske Aa BapMpa 3aBUCHO Of YC/I0BUTE Ha BO3EHE, COCTOjbaTa Ha TePEeHOT K

TemnepaTypara UTH.
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OanoKyBakbe BO OTNAaA, 3a CTapa e/IeKTPUYHA U eIeKTPOHCKA
onpema

MpounsBoguTe 03HaYeHM Co 0BOj CMMB0 03HaYyBa AeKa NPoM3BOAOT cnara
BO rpynaTa Ha e/IeKTPUYHA U eNleKTPOHCKa onpema (EE npownssoau) v He
Ccmee [a ce OA/0XYBa 3ae4HO CO AOMaKMHCKMOT OTnag,. 3apagu Toa 0BOj
s Npou3Bog Tpeba Aa rO OANOXKWTE Ha O03HaYeHO COBMPHO MecTo 3a
cobupatrbe Ha eNeKTPUYHA U eIeKTPOHCKa onpema. MpaBUAHOTO 04/10KyBakbe HA OBOj
NpoOW3BOA, CNPEeYyBa MOMKHW HEraTMBHWM MNOCNeAMUM Ha OKO/MMHATa M YOBEKOBOTO
34pasje, KOM MHAUM MosKe Aa 6uaaT 3arpo3eHu 3apafm HeCOOABETHO OA/I0XKYBakbe Ha
noTpoLweHnoT npoussogoT. Co peuukamMparbe Ha Matepujannte of OBOj NMPOU3BOA,
romaraTe BO YyBatbe Ha 34PaBa }KMBOTHA OKO/IMHA U NPUPOAHM pecypcu.
3a petanHn uHdopmaumm 3a cobuparwwe Ha EE npowussoauTe obpaTtete ce BO
NpoAaBHMLLIATa BO Koja CTe ro Kynuae npounssoaorT.

Oanoxysare Ha noTpoweHa 6atepumja

MposepeTe rv IOKasIHUTE NPOMNNCU BO BPCKa CO OA/10XKYBakbe Ha NoTpoLleHa

6aTepuja MAM MOBMKajTe ja NOKanHaTa caykba 3a KOpUCHMUM 3a Aa ce

nobueTe ynaTcTeBo 33 OA4N0XKYBakbe Ha paboTu U NoTpoLleHn Batepuu.
mssmmm baTepuuTe 0f 0BOj NMpoM3BOA, HE CMeeTe Aa M OANI0XKYBaTe 3aefHO CO
OOMaKMHCKMOT OTnag,. 3af0/IKWUTENIHO OAJIOKEeTe MM crapuTe 6aTepum Ha mnoce6Ho
MeCTO 32 OA/10}KYBatbe Ha MCKOPUCTEHM BaTepuK Koj Ce Haofa Ha CMTe NPOLAXKHM MecTa
Kage WTO MoKeTe fa KynuTe 6aTepun.

EU Usjasa 3a cornacHoct
M SAN rpyna 4.4. cO OBa M3jaByBa AeKa NPOU3BOAOT € BO COr/TaCHOCT
co AmpekTusuTe:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e LVD Directive 2014/35/EU

e EMC Directive 2014/30/EU

e  RoHS Directive 2011/65/EU.

Llenunot TeKcT 3a EY “3jaBaTta 3a COrNacHOCT e AoCTaneH Ha ciegHaBa MHTEePHET agpeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Electric Scooter
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Navodila za uporabo
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Pred voznjo
Voznja
Zaviranje
Varnost pri uporabi
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7. Uporaba in vzdrievanje
Pnevmatike
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Disk zavora
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SL MS ENERGY

DOBRODOSLI

Zahvaljujemo se vam za nakup elektricnega skuterja MS Energy.

Pred prvo uporabo novega izdelka je pomembno prebrati navodila za uporabo.

Za najboljSo in popolno uporabo izdelka pazljivo upostevajte vsa navodila, ki so
navedena, zlasti tista, ki so navedena v razdelku "Opozorila in varnost".

Navodila za uporabo shranite na varno mesto za poznejSo uporabo. Prepri¢ani smo, da
bo novi Elektri¢ni skuter ustrezal vasim potrebam.

Ta naprava je izdelana v skladu z najvisjimi standardi, inovativnimi
tehnologijami in je namenjena maksimalnemu udobju uporabnika.

prisotnost nevarne napetosti v izdelku, ki je lahko dovolj mocna,
da predstavlja nevarnost elektricnega udara.

Klicaj v trikotniku, opozori uporabnika na prisotnost
pomembnih navodil za obratovanje in vzdrzevanje v
dokumentu, priloZzenemu k napravi.

A POZOR A

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
NE ODPIRAIJ

a Strela s simbolom puscice v trikotniku opozarja uporabnika na

Ne odpirajte pokrova polnilnika akumulatorja ali katerega koli dela
elektricnega kolesa. Uporabnik v nobenem primeru ne sme izvajati del
znotraj elektri¢nih delov. Samo kvalificiran in pooblascen serviser ima
znanje in izkusnje za taksno delo.

Glavni vti¢ se uporablja za odklop polnilca akumulatorja iz
napajanja.

Nepravilna zamenjava akumulatorja lahko povzroci nevarnost,
vklju¢no z zamenjavo podobne ali iste vrste akumulatorja.
Akumulatorja ne izpostavljajte prekomerni vrocini, na primer
neposredni soncni svetlobi, ognju ali podobnemu.

Prosimo preberite naslednje zascitne ukrepe in ta navodila shranite za
nadaljnjo uporabo. Vedno upostevajte vsa opozorila in varnostna
navodila.



MS ENERGY

1. POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

1.

Preden natancno preberete navodila in jih razumete v celoti, ne
uporabljajte elektricnega skuterja, zato skuterja ne izposojajte
osebam, ki nimajo znanja in izkusenj pri vozniji.
Prosimo, da vadite voZnjo na odprtem prostoru brez prometa v prvi
hitrosti in Sele nato po voZnji po kolesarski stezi.
OPOZORILO! Najvecja obremenitev e-skuterja je 100kg.
e Vedno upostevajte vse potrebne varnostne
ukrepe, vkljuéno z nosSenjem zascitne celade,
rokavic in druge zascitne opreme, da preprecite 1
poskodbe med voinjo. Ne uporabljajte e-skuterja
na javnih povrsinah ali cestah!
e Vozila ne uporabljajte:
- brez ustrezne opreme in predhodne vaje.
- na javnih povrsinah in prometnih cestah!
- s hitrostjo, ki ni prilagojena pogojem na cesti, lastnostih
terena ipd.
- po uZivanju alkohola ali drog.

e Voznik mora biti visok vec kot 120 cm in tehtati vec kot 20 kg.

Najvecja teza ne sme presegati 100 kg.

e Upostevajte lokalne predpise za voinjo s skuterji in vedno

dajte prednost peScem.

e Ko uporabljate e-skuter, ne pozabite, da tvegate izgubo

nadzora, tréenje ali padec z e-skuterja. Za varno voinjo
preberite in upostevajte vsa navodila in opozorila v tej
navodili.

VOZNJA

4.

5.

No

Elektri¢ni skuter je namenjen samo odraslim. Tega vozila ne smejo
uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Elektri¢ni skuter je osebno prevozno sredstvo in je namenjen samo
prevozu ene osebe. Prosimo, da ne vozite potnikov na tem
elektricnem skuterju.

Ne vozite elektricnega skuterja na nevarni povrsini ali zunaj ceste.
Med vozZnjo vedno drZite obe roki na krmilu in obe nogi na povrsini
za stanje. Prosimo, ne skacite na deski.

Med vozZnjo motorja ne izklapljajte.

4
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Ne poskusajte voziti:

e Cez robove visje kot 3 cm. To lahko povzroéi poskodbo voznika
ali poskoduje skuter.

e Na grobi ali neravni cesti, upocasnite voZnjo ali popolnoma
ustavite voznjo.

e Na spolzkih povrsinah, kot sta olje ali led.

e Ko je temperatura nizja od -5° C.

e Cez vodo, ki je globlja od 2 cm, da se izognete poskodbam
elektri¢nih delov vozila.

e Vslabih vremenskih razmerah, kot so dez, sneg ali veter, da se
preprecijo nesrece. Ce vozite v teh pogojih, ne presegajte
hitrosti 10 km / h.

Ne uporabljajte ali premikajte skuterja, ko je polnilnik prikljuc¢en. To

lahko povzroc¢i poskodbe kabla, polnilnika in / ali prikljucka.

Ne vozite skuterja, Ce je prislo do napake na akumulatorju ali kateri

koli drugi komponenti sistema. V nasprotnem primeru lahko

izgubite nadzor in dobite resne poskodbe.

Pred nocno voZnjo preverite preostalo zmogljivost akumulatorja.

Lucka, ki se napaja iz akumulatorja se bo hitro izklopila, ko se bo

preostala zmogljivost akumulatorja zmanjsala na tocko, kjer

delovanje ni ve¢ mogoce. Voznja brez luci lahko poveca nevarnost
poskodb.

Priporocljivo je, da akumulator polnite, i

napolnjenost  akumulatorja ~ 30-70% skupne l j

zmogljivosti. lzogibajte se popolnemu izpraznjenju

akumulatorja skuterja pred ponovnim polnjenjem.

Ne spreminjajte ali odstranjujte nobenega dela. Ne namescajte

neoriginalnih delov ali dodatne opreme. Ce to storite, lahko

poskodujete izdelek, povzrocite okvaro ali poveclate tveganje
poskodb.

Priprave pred voZnjo: Pred voZnjo nosite ¢elado, rokavice in drugo

zascitno opremo, da se zascitite pred poskodbami ali nesre¢ami.

Pogoji za voinjo: Pri temperaturi okolice -10 do 40C, brez vetra in

po ravnih cestah; brez pogostega zagona in zaviranja lahko celotna

razdalja uporabe znasa od 20 do 30 km (glede na zmogljivost
akumulatorja, stanje tal in obremenitev).

5



MS ENERGY

SL

10.

11.

12.

13.

14.

NajveCja obremenitev: Maksimalna obremenitev e-skuterja je
120kg; ce pride do nesrece z ve¢ kot 100 kg tovora, podjetje ne
prevzema nobene odgovornosti.

V primeru pogostega zaviranja, zagonov, vzpenjanja, gibanja po
vetru, blatnih cestah, preobremenitev in podobno, se porabi veliko
elektricne energije in se zmanjSa zmogljivost, zato vam
priporo¢amo, da se izogibate zgoraj navedenim dejavnikom.

Ce e-skuterja ne uporabljate daljie obdobje, poskrbite, da je
akumulator dovolj poln in ga enkrat mesecno polnite.

Upostevajte: Elektricnega skuterja ne smete uporabljati v zelo
vlainih razmerah (Cez globoko vodo itd.), saj lahko voda, e pride v
krmilo in kolo motorja, povzro¢i motnje v delovanju motorja ali
drugih elektri¢nih delov!

Ne dovolite nepooblas¢ene oskrbe ali spreminjanje skuterja. Druzba
ni odgovorna za Skodo ali izgubo.

Starega ali pokvarjenega akumulatorja se ne sme naklju¢no
odstraniti, da bi se izognili onesnazevanju okolja.

Ko razstavljate vozilo, pritisnite rocaj sistema za razstavljanje,
dokler ne klikne in se prepricajte, da je na pravem mestu.

POLNILNIK

15.

16.

17.

18.

Nikoli ne uporabljajte polnilnika za polnjenje drugih elektri¢nih
naprav.

Za polnjenje akumulatorja e-skuterja ne uporabljajte nobenega
drugega polnilnika, razen priloZenega polnilnika in nobenega
drugega nacina polnjenja. Uporaba drugega polnilnika lahko
povzroci pozar, eksplozijo ali poskodbe akumulatorija.

Ta polnilnik baterij lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe s fizinimi, cutnimi ali dusevnimi motnjami ali osebe, ki
nimajo izkusenj in znanja pri ravnanju s takimi napravami, ¢e so pod
nadzorom in imajo navodila za varno uporabo polnilnika. in
razumejo potencialno nevarnost, ki so jim izpostavljene. Otrokom
ne dovolite, da se igrajo s polnilnikom ali skuterjem. Cis€enje in
vzdrZevanje ne smejo opraviti otroci brez nadzora.

Ceprav je polnilnik vodotesen, ga ne odlagajte v vlaznem okolju, ga
ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Poleg tega nikoli ne
uporabljajte polnilnika, ¢e so njegovi prikljuc¢ki mokri.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Nikoli se z mokrimi rokami ne dotikajte vti¢a polnilnika, rez,

kontaktov za polnjenje ali stikov. S tem se izpostavljate nevarnosti

elektricnega udara.

Stikov polnilnika se ne dotikajte s kovinskimi predmeti. Ne dovolite,

da v prikljucke in konektorje pridejo tuje snovi, saj lahko to povzrodi

kratek stik, elektri¢ni udar, poZzar ali poskodbo polnilnika.

Redno Cistite prah iz vtica za napajanje. Vlaga ali druge

necistote lahko zmanjSajo ucinkovitost izolacije in

povzrocijo pozar. Zascitni gumijasti pokrovcek na

polnilnem prikljucku e-skiroja mora biti vedno pravilno

zaprt! Ce je polnilni priklju¢ek vlazen ali umazan, ga ne

vkljuujte v elektriko! Najprej popolnoma ocistite vtikac

adapterja in vti¢nico za polnjenje na e-skiroju, posusite vse dele

in $ele nato prikljucite adapter! Ce tega ne storite, lahko pride do

kratkega stika, iskrenja, poZara in nevarnosti poskodb!

Nikoli ne razstavljajte ali spreminjajte polnilnika akumulatorja. S

tem lahko povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Ne uporabljajte adapterjev z ve¢ rezami ali podaljSkov. Uporaba

adapterjev ali podobnih naprav lahko povzrodi vedji tok, kot je

dovoljeno, kar lahko povzroci pozar ali poskodbo naprave.

Ne uporabljajte kles¢, ce so kabli zviti ali prepognjeni. Polnilnika ne

polnite tako, da kabel ovijete okoli ohi§ja polnilnika. Ce je kabel

poskodovan, lahko povzroci pozar ali lahko pride do elektri¢nega

udara.

Vti¢ polnilnega kabla dobro vstavite v e-skuter in ga prikljucite v

vtiénico. Ce ni popolnoma vstavljen, lahko to povzro¢i pozar, ki ga

povzroci elektri¢éno praznjenje ali pregrevanje.

Polnilnika ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov ali plinov.

To lahko povzroci pozar ali eksplozijo.

Nikoli ne prekrivajte polnilnika in nanj ne polagajte drugih stvari. To

lahko povzrodi notranje pregrevanje in pozar.

Ne mecite polnilnika ali ga izpostavljajte mocnim udarcem. V

nasprotnem primeru lahko povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Ce je napajalni kabel podkodovan, prenehajte uporabljati polnilnik

in se takoj obrnite na pooblas¢enega serviserja ali prodajalca za

popravilo.

Previdno ravnajte s kablom. Preklapljanje polnilnika v hisi, ko je e-
7
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skuter zunaj, lahko poskoduje kabel, ¢e se ga pripre z vrati ali
oknom.

31. Kolesa skuterja ne vlecite preko napajalnega kabla ali vtica. V
nasprotnem primeru lahko poskodujete napajalni kabel ali rezo.

AKUMULATOR

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

odstraniti. Med polnjenjem se ne dotikajte
akumulatorja ali polnilnika. Ker akumulator in polnilnik

med polnjenjem doseZeta temperaturo med 40-70 ° C,

lahko stik povzroci opekline prve stopnje.

Ce je akumulatorska $katla poskodovana, razpokana ali

¢e opazite nenavadne vonjave, je ne uporabljajte.

Puscanje akumulatorja lahko povzroci resne poskodbe.

Obrnite se na pooblasc¢enega posrednika ali prodajalca.

Ne naredite na kablu polnilnika kratkega stika. Ce se to

zgodi, lahko povzroci, da se akumulator ogreje ali vname, kar lahko
povzroci resne poskodbe ali materialno skodo.

Akumulatorja ne razstavljajte ali spreminjajte. V tem primeru lahko
pride do pregrevanja ali vziga akumulatorja, hudih telesnih
poskodb ali materialne Skode.

Ce elektri¢nega skuterja ne uporabljate ve¢ mesecev,

ga pred polnjenjem napolnite 100%. Poleg tega r.)

Akumulator in polnilnik hranite izven dosega otrok.
Nikoli ne dovolite, da bi se akumulator popolnoma
izpraznil. Ce se to zgodi, ga takoj napolnite!
Akumulator je v telesu e-skuterja in ga ni mogoce

svetujemo, da vsak mesec vklopite skuter, za nekaj
minut vklopite motor in napolnite akumulator do 100%.
Akumulatorja ne mecite in je ne izpostavljajte udarcem. Ce to
storite, lahko pride do pregrevanja akumulatorja ali vzZiga, kar lahko
povzroci resne poskodbe ali materialno skodo.
Akumulatorja ne odvrzite v ogenj in ga ne izpostavljajte
virom toplote. V nasprotnem primeru lahko povzrocite
pozar ali eksplozijo, ki lahko povzroci resne poskodbe ali
materialno Skodo.

Opombe

E-skuter je zasnovan na osnovi originalnega skuterja v kombinaciji

s trZnimi zahtevami in velja za prevozno sredstvo s posebnimi

8
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funkcijami in uporabami. V ¢asu nakupa izberite in kupite model, ki
ustreza vasim potrebam in je primeren voznikovi spretnosti za
voinjo po cesti. Ce Zelite pravilno in varno uporabljati skuter,
upostevajte naslednje:

Pri uporabi pazite, da preverite stanje motorja in druge
konstrukcije, in ce odkrijete zrahljane povezave, jih je treba
pravocasno zategniti ali popraviti.

Ko zaZenete napravo ali ko se strmo vzpenjate, mu pomagajte tako,
da ¢im bolj zmanjsajte moc, ki jo potrebujete za delovanje in
podaljsajte Zivljenjsko dobo in zmogljivost akumulatorja.

V deZevnih dneh bodite pozorni na naslednje: Ko je globina vode
vecja od 3 cm, obstaja verjetnost, da bo voda vstopila v motor in
tako povzrocila okvaro.

Uporabniki morajo uporabljati samo polnilnik, ki ga dobite pri
proizvajalcu polnilnika baterij. Med polnjenjem se prepricajte, da
so vtici pravilno in popolnoma prikljuceni.

Prepovedano je namescanje drugih predmetov na prostor kjer je
akumulator, saj lahko to povzroli pregrevanje, saj je potrebno
vzdrZevati dobre pogoje prezracevanja.

Prosimo, vzdrzujte ustrezen tlak v pnevmatikah (e imate
pnevmatike, napolnjene z zrakom), da se izognete vecji odpornosti
privoZnji in povecani obrabi pnevmatik, kot tudi deformaciji platisc.
Vozniki morajo spostovati prometna pravila, vozna hitrost mora biti
vedno najvec 25 km / h ali nizja, odvisno od cestnih razmer.

Med hitro voznjo ali voznjo navzdol, uravnavajte hitrost, da se
izognete nenadnemu zaviranju ali nenadni spremembi tezisc¢a, kar
lahko povzroci nevarne situacije.

Po dolgi voznji pustite, da se akumulator ohladi vsaj za

30 minut in ga Sele nato priklju¢ite na polnilnik. L
Naredite enako tudi po voznji v hladnem vremenu.
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POMEMBNO:

Zascitni gumijasti pokrovcek na polnilnem prikljucku e-
skiroja mora biti vedno pravilno zaprt, da prepreci vstop
vode ali prahu v prikljuéek. Ce je polnilni priklju¢ek vlazen

ali umazan, ga ne vkljucujte v elektriko!

Najprej popolnoma ocistite vtikac¢ adapterja in vticnico za
polnjenje na e-skiroju, posusite vse dele in Sele nato prikljucite
adapter! Ce tega ne storite, lahko pride do kratkega stika, iskrenja,

pozara in nevarnosti poskodb.

Pribor in komponente:

V paketu morajo biti vkljuceni naslednji dodatki in deli:

Navodila za uporabo z garancijsko izjavo

Vijaki M3

Snemljivi rocaji

Prirucni alat M5

Orodje M3

Adapter za polnjenje

10
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2. OSNOVNI DELI IN IMENA

LN U A WN R

=
o

Kontrolna plosca

Uporabite nadzorno plos¢o za nadzor e-skuterja,
funkcije pa so naslednje:

1. Ce 7elite vkljuditi e-skuter, pridrzite tipko (1) ve¢ kot
3 sekunde. Ko je skuter vklopljen, se prikazejo
podatki o stanju luci, akumulatorja, izbrani najvedji
hitrosti, BT povezavi in hitrosti skuterja.

11

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

LCD zaslon s krmilom

Zavorni vzvod

Zice in pletenica zavore

Rocica za pospesevanje
Prednja svetilka

Prednji odbijac

7. Sprednji motor in El. Zavora
Zrac¢na pnevmatika

Prikljucek za polnjenje baterije

. 10. Predel za baterijo in krmilno

enoto

Ambientna LED osvetlitev
Parkirna nogica

Zadnji amortizer
Mehanizem za poklop

Zadnji blatnik z preklopnim
mehanizmom

Zadnja svetilka
Disk zavora

Tipka za vklop
Status Zarometa
Status baterije
Bluetooth status
(spojitev na
Smartphone APP)
5. Stopnja omejitve
hitrosti (1-3)
6. Hitrost

S .
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2. Po vklopu se na zaslonu nadzorne plosce prikaze "1", kar pomeni, da je najvecja
hitrost nastavljena na 1 (pocasna hitrost). Na kratko pritisnite tipko (1), da izberete
prestavo 2; najvisja prestava je 3 (najvecja hitrost).

3. Kratko pritisnite gumb dvakrat zapored, da vklopite lucko. Ponovno pritisnite gumb,
da ugasnete luc.

4. Kratko pritisnite gumb 3-krat, da prikaZzete skupno prevoZeno razdaljo. Ponovite
postopek, da se vrnete na trenutni prikaz hitrosti.

5. Ko pritisnete zavorno rocico, bodo zadnje signalne rdece luc¢i enakomerno svetle za
signalizacijo zaviranja.

6. Stanje baterije: 5 segmentov 100%, Stirje segmenti 75%, trije segmenti 50%, dva
segmenta 25%, en segment 10%.

3. NASTAVITEV

1. Zavorno rocico nastavite v pravilen polozaj in privijte vijak s priloZzenim klju¢em
(M5).

( il
2. Namestite rocice na volanu in jih obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca.

Postavite e-skuter na kolesa in nezno dvignite rocaj krmila. Previdno potisnite
"odvecni" kabel znotraj krmilne cevi in volanski obroc¢ poloZite na cev.

12
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3.1 Krmilno cev pritrdite popolnoma navpi¢no in rocico za zaklepanje zasukajte v
zgornji poloZzaj.

3.2 Rocico krmila nezno nastavite v krmilni
cevi, da prekrijete luknji za vijake.

3.3V luknje v cevi namestite vijake in jih
privijte s prilozenim klju¢em.

13
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3.4 Po koncani namestitvi bo vas e-skuter
pripravljen za uporabo.

Vklopite e-skuter po navodilih.

4. POLNJENIJE

1. Odstranite gumijast zascitni pokrov s prikljucka za polnjenje.
Prikljucite vti¢ polnilnika v vti¢nico in vtaknite adapter v vticnico.

g

3. Ko je polnjenje konéano, izklopite polnilnik in vrnite zascitni pokrovéek na
polnilni konektor.

POMEMBNO:

Zascitni pokrov polnilnega konektorja e-skuterja mora biti
vedno pravilno namescen, da prepreci vstop vode ali
prahu v priklju¢ek. V nasprotnem primeru lahko vlaga ali
necistoce povzrocijo kratek stik in okvaro.

14
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NAVODILA ZA VOZNJO

Pred voznjo

e |Izberite ustrezen poloZaj za voznjo.
e Razstavite elektri¢ni skuter v skladu z navodili. (Kovinski zatici v stikalni napravi
morajo biti do konca v rezah, zaklepni vzvod pa morate zategniti do konca!)

e Med voinjo vedno upostevajte vse varnostne
ukrepe, da preprecite poskodbe, vkljucno z
nosenjem zascitne celade, rokavic, komolcev in
kolena ter druge zascitne opreme.

Voinja

e Pritisnite gumb za vklop. Hitrost je tovarnisko
nastavljena na prvo prestavo.

e Zaradi varnosti je elektricni skuter varno zagnan, kar
pomeni, da se motor lahko zaZene le, ¢e je hitrost
vozila nad 0. To preprecuje zagon motorja, ko je
roCica za plin pomotoma pritisnjena. Ce Zelite zadeti
voziti, postavite eno nogo na stojalo na skuterju,
drugo pa na tla in potisnite skuter, kot bi to storili s
klasicnim skuterjem. Ko se skuter zazene in ko je
hitrost nad 0, rahlo zacnite uporabljati rocico za plin, da zazenete motor. Ko se
motor zazene, postavite Se drugo nogo na stojalo in nadaljujte voZnjo.

e Med vozZnjo nastavite prestavno razmerje med 1 in 3, uporabite luci glede na
razmere na cesti in glede na situacijo.

e Zavedajte se funkcij tempomata. Ta funkcija se aktivira, ko rocico za plin drZite v
enakem polozaju ve¢ kot 5 sekund. Tempomat se izklopi s pritiskom zavorne
rocice.

e Ko sprostite roCico za pospesevanje, se bo skuter samodejno rahlo upocasnil in s
to energijo pocasi napolnil baterijo (regeneracija). Za moc¢nejse zaviranje pritisnite
zavorno rocico, da aktivirate sprednjo elektri¢no zavoro in zadnjo kolutno zavoro.

e OPOZORILO: Zavedajte se moznosti nepredvidljivih nepricakovanih ovir na poti
in kontrolirajte hitrost.

Zaviranje

e Uporabite roCico zadnje zavore. Vedno pazite in nastavite hitrost, da se lahko
varno ustavite.

o Visji kot je pritisk, moc¢nejsa je zavorna sila. Zavedajte se, da lahko zaradi hudega
zaviranja pride do nesrece zaradi zdrsa koles, izgube ravnovesja in padca. Mocno
zaviranje lahko povzrodi tudi poskodbe pnevmatik ali koles.

15
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Vrnost pri voznji

e |zogibajte se voZnji v dezju.
e Nikoli ne vozite skuterja v luZah,
globjih od 2 cm!

s

e Ko naletite na ovire, kot so pragovi,
luknje in  druge nepravilnosti,
prilagodite hitrost ali popolnoma
zaustavite skuter. Ce naletite na
nepravilnosti, upocasnite (5-10 km / h)
in rahlo zavirajte, dokler hitrosti ne
prilagodite popolnoma pogojem.

e Med voZnjo bodite previdni, da e-
skuterja ne poskodujete z ovirami
(robniki itd.). Tak$na Skoda ne bo
upostevana pri garanciji.

o

e Med voZnjo ne spuscajte nog na tla,
preden se v celoti zustavite.

16

Med voznjo navzdol ne
pospesujte sunkivito

Bodite  previdni, ko se
priblizujete vodoravnim
oviram, kot so okvirji vrat,
dvigala itd.

Med potiskanjem e-skuterja
ne pritiskajte rocice za plin.

Ne obesajte in ne prevaZajte
tezkih predmetov.
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e Ne delajte nenadnih gibov, ne e Ne spreminjajte smeri gibanja
zavijajte nenadno ali uporabljajte naglo, zlasti pri gnedi.
skuterja, kjer ni primerno zaradi
gnece, drugih vozil ali pescev.

o o o

X /W\ X1

e Ne prevazZajte drugih oseb ali otrok. e Ne vozite e-skuterja brez rok ali
preko ovir ali stopnic.

® Oa 2

6. ZLAGANIJE IN TRANSPORT

Sprostite zaklepno rocico (majhno varovalo na desni strani rocice potisnite navzgor) in
poklopite zaklepno rocico. Spustite volanski drog navzdol in zgornji del volana pritrdite
na utor na zadnjem blatniku.

Za sprostitev volanskega obroca pritisnite zadnji blatnik, da sprostite volan in ponovite
postopek zaklepanja volana v obratnem vrstnem redu.

17
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7.

UPORABA IN VZDRZEVANJE

Kolesa in drugi deli

Elektricni skuter uporablja elasticna gumijasta kolesa. Ko se obrabijo ali
preluknjajo, jih je treba pravocasno zamenjati.

Za zamenjavo obrabljenih pnevmatik se obrnite na lokalnega distributerja.

Vsak mesec preglejte svoj skuter in kolesa in se prepriCajte, da so vijaki dovolj
priviti. Ce so ohlapni, jih privijte. Tako boste svojemu skuterju podaljsali Zivljenjsko
dobo in voZnjo naredili varnejSo in prijetnejso

Akumulator

Elektricni skuter je opremljen z litij-polimernim akumulatorjem. Povprecna
Zivljenjska doba akumulatorja je 400 ciklov polnjenja (vsak cikel pomeni polnjenje
od 0 do 100% zmogljivosti). Pri normalni uporabi in vzdrzevanju lahko Zivljenjska
doba akumulatorja doseze vec kot 600 ciklov z minimalnim zmanjsSanjem trajanja
akumulatorja.

Pred prvo uporabo skuterja napolnite akumulator do konca.

Izogibajte se polnemu praznjenju akumulatorja skuterja pred ponovnim
polnjenjem. Vedno poskrbite, da je napolnjen vsaj 10%. Za dobro delovanje in
varno voznjo mora biti akumulator poln vsaj 50%.

Elektricnega skuterja ne puscajte dlje ¢asa z mocno izpraznjenim akumulatorjem.
Akumulator napolnite ¢im prej.

Ce skuter shranjujete za dlje ¢asa, se prepricajte, da je akumulator poln vsaj 40-
50%. Priporocljivo je, da skuter polnite vsaj enkrat v 30 dneh.

Vedno uporabljajte samo originalni polnilnik, ki ustreza modelu vasega skuterja.
Ne puscajte elektricnega skuterja na mrazu pod niclo ali pod neposredno son¢no
svetlobo. Skuter naj bo v suhem okolju. Negativni okoljski pogoji lahko
poskodujejo zmogljivost akumulatorja in druga vezja.

Litij polimerni akumulator je treba obravnavati zelo previdno. Nepravilno
polnjenje, poskodbe ali pregrevanje lahko povzrocijo poZar. Ne puscajte
elektricnega skuterja na nenadzorovanem polnjenju. Elektri¢cnega skuterja ne
pustite polniti ¢ez no¢. Vedno spremljajte moc elektricnega skuterja in se
izogibajte prekomernemu polnjenju akumulatorja. Ne uporabljajte, polnite ali
pustite poskodovan akumulator brez nadzora in sledite protokolom za
odstranjevanje.

Polnilnik
Z lo¢enim polnilnikom, ki je priloZen skuterju, je omogocena funkcija casovne zascite za
polnjenje.

Navodila za polnjenje

Odprite pokrov prikljucka za polnjenje na elektrichnem skuterju in vstavite
priklju¢ek polnilnika v rezo za polnjenje.
Vtaknite vti¢ polnilnika v vti¢nico (AC100V-240V, 50/60Hz)

18
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e Lucka polnilnika sveti rdece in oznacuje, da je polnjenje v teku; Ko lucka polnilnika
zasveti zeleno, to pomeni, da je akumulator popolnoma napolnjen.

e Med polnjenjem akumulatorja postavite skuter v suho in prezraceno okolje.
Po polnjenju vrnite zascitni gumijasti pokrov v rezo za polnjenje na skuterju!
Vstop prahu, vode ali drugih tujih predmetov v reio za polnjenje lahko
poskoduje skuter!

Disk zavora

Ce vasa zavora zavira premo¢no, lahko kolutno zavoro prilagodite tako, da s prilozenim
klju¢em M5 (kot je prikazano na spodnji sliki) odvijete zadrzevalni vijak kabla, rahlo
zasukate vijak, sprostite kabel in ponovno privijte vijak. Ce menite, da je zavora presibka,
nanesite rahlo obremenitev na kabel. Za natancno nastavitev zavore ni potrebno
zategniti kabla, samo zavrtite vijak za fino nastavitev.

Gt ms

Fina nastavitev

Vibracija in premikanje krmila
Ce opatzite, da je palica volanskega obroca zrahljana in se trese med voinjo, privijte vijak
na mehanizmu zaklepanja volana s pomocjo kljuca, ki je prikazan na sliki.

Vijaka ne zategnite
brez razloga, ce je
volan  ¢vrst in
stabilen!

19
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8 NAVODILA ZA NAMESTITEV APLIKACIE

V APP trgovini (Google ali iOS odvisno od vasega smartphona) poiscite ali skenirajte QR
kodo (QR koda je na zadnji strani teh navodil), da bi namestili aplikacijo ,MS ENERGY, s
katero lahko dodatno nadzorujete vas e-skiro.

Vkljucite Bluetooth na vaSem pametnem telefonu in povezite vas telefon z e-skirojem.
Tovarnisko geslo za Bluetooth: 000000

# Download on the

S APP Store
B

ANDROID APP ON

P Google play

9:41AM wes B43PM 9:41 AM

‘\'S Lights Settings

overGy

=P Headlight

’y- BeamLight ®

] Brightness

= .
i» ®

heck Information

Glavna stran Nastavitev osvetlitve Splosne nastavitve
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9. RESEVANJE TEZAV

Ce vag skuter ne deluje kot obic¢ajno ali se zdi, da je v okvari, preberite to poglavje.

Uporabnik lahko sam resui Stevilne vsakodnevne tezave.
Ta preprost postopek pomaga obnoviti stabilne trenutne pogoje vezja.
Ce teZava ni odpravljena ali imate druge pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

SIMPTOMI MOZNE RESITVE

Neuspesna o Nizka napetost e Napolnite akumulator do
sprememba hitrosti akumulatorja konca.

ali prenizke o Glavni rocaj v okvari e Zamenjajte glavni ro¢aj in
maksimalna hitrost e Slabo krmilo krmilo

Motor ne deluje

Slaba glavna rocica

Slaba elektri¢na klju¢avnica
in kontaktna tocka

Slabo krmilo

e Zamenjajte glavni rocaj in
krmilo

e Ponovno preverite vse kable

in kontakte.

PrevozZena razdalja z
enim polnjenjem
akumulatorija je niZja
od pricakovane

Prenizek pritisk v
pnevmatikah

Nezadostno polnjenje ali
polnilec v okvari
Akumulator je poskodovan
ali je Zivljenjska doba
akumulatorja potekla
Obcasno nenadno gibanje
ali teZavnost voZnje,
preobremenitev

e Pnevmatika je polna zraka
e Akumulator je izrabljen

e Zamenjajte polnilnik

e Zamenjajte akumulator

Polnilnik ne polni

Zice polnilnika so ohlapne
ali poskodovane

e Ponovno preverite vse kable

in kontakte
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10 Tehnicne specifikacije

Model NEUTRON n3
Tip Electric Scooter 10”
Napetost akumulatorja 36V

Lithium 7,5Ah (Regenerativno punjenje

Kapaciteta akumulatorja i .
prilikom usporavanja)

Napetost / polnilni tok AC 100-240V / DC 42V, 2A
Cas polnjenja: 4-5h
Moc¢ motorja 350W, Brushless motor
Najvisja hitrost * <25km/h
Doseg * 22-28km

LCD zaslon (hitrost, stanje akumulatorja,
Krmilnik raven moci, potovanje razdalja, lu¢

vklopljena./ Izklop ...), 1 tipka

Rama Aluminijska zlitina / zadnje vzmetenje

Velikost koles 10”

Mehanska Disk zavora + Prednja
elektronska zavora

Zadnja zavora

Max naklon voznje <20°

IPX4
Raven vodoodpornosti Gumijasti pokrovéek mora biti ¢ez vhod

za polnjenje e-skiroja.

Dimenzije 120x52x 120 cm
Dimenzije zloZenega 120x52x 52 cm
Najvecja obremenitev 100 kg
Bruto / neto teia 17 /14 kg

Ker se izdelek nenehno izboljsuje, se specifikacije in navodila lahko spremenijo brez
posebnega opozorila.

* Lahko se razlikuje glede na pogoje voznje, konfiguracijo terena, temperaturo itd.
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Odstranjevanje stare elektricne in elektronske opreme

Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacujejo, da izdelek sodi v kategorijo
elektri¢ne in elektronske opreme (EE izdelkov) in se ne sme odlagati kot
gospodinjski in kosovni odpad. Zato je treba ta proizvod odstraniti v
mmmmmm Oznacenem zbirnem mestu za zbiranje elektri¢ne in elektronske opreme. S
tem ko izdelek pravilno odlagate, boste preprecili
morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzrocilo
nepravilno odlaganje izrabljenega izdelka. Z recikliranjem materialov iz tega izdelka
boste pripomogli k ohranitvi zdravega okolja in naravnih virov.
Za podrobnejse informacije o zbiranju EE izdelkov se obrnite na prodajalno, kjer ste
izdelek kupili.

Odlaganje odpadnih baterij

Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali pokli¢ite lokalno

sluzbo, da bi dobili navodila o odstranjevanju starih in izrabljenih baterij.

Baterij iz tega izdelka se ne sme zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki.
s Stare akumulatorja obvezno odloZite le na posebnih prostorih za odlaganje
rabljenih baterij, ki so na voljo v vseh trgovinah, kjer lahko kupite akumulatorja.

EU Izjava o skladnosti

M SAN grupa d.o.o. izjavlja, da je izdelek skladen z
direkéivanNdachinery Directive 2006/42/EC

e LVD Directive 2014/35/EU

e EMC Directive 2014/30/EU

e  RoHS Directive 2011/65/EU.

Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VITEJTE

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili elektrickou kolobézku MS Energy.

Pfed prvnim pouZzitim vaseho nového vyrobku si pozorné prectéte navod k obsluze.
Abyste mohli vyrobek co nejlépe a dokonale pouZivat, dodrzujte prosim peclivé vsechny
uvedené pokyny, zvlasté ty z kapitoly ,,Upozornéni a bezpecnost”.

UloZte ndvod na bezpecné misto, abyste jej mohli v budoucnu kdykoliv pouzit. Jsme si
jisti, Ze elektrickd kolobézka vyhovi viem vasim potiebam.

Tento spotiebi¢ je vyroben v souladu s nejvyssimi standardy, inovacnimi
technologiemi a je ur¢eny k maximalnimu pohodli uzivatele.

uzZivatele na pfitomnost nebezpecného napéti uvnitrf
spotrebice, které muiZe byt dostatecné silné na to, aby
predstavovalo nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Vykfiénik uvnitf trojuhelniku upozoriuje uZivatele na
pritomnost dalezZitych pokyna k obsluze a udrzbé v navodu k
obsluze spotrebice.

A POZOR A

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIRAT
Neotevirejte kryt nabijecky nebo jakékoli ¢asti elektrické kolobézky.
Uzivateli neni v zddném pripadé dovoleno provadét jakykoli zdsah do
elektrickych soucasti. Tyto Ukony a opravy mlze vykonavat pouze
kvalifikovany autorizovany servisni technik s potfebnymi znalostmi a
zkusenostmi.

Hlavni sitova vidlice se pouziva k odpojeni nabijecky baterie z
napdjeni.

a Symbol blesku s hrotem Sipu uvnitf trojuhelniku upozornuje

Nespravna vymeéna baterie, stejné jako jeji vyména za
podobny nebo tentyZ typ, mlze vést k nebezpedi.
Nevystavujte baterii a nabijecku pfilis velkému teplu jako je
pfimy slunecni svit, ohen a podobné.

PrecCtéte si prosim nasledujici bezpecnostni pokyny a navod si
uschovejte pro eventualni budouci pouziti. Vidy dodrzujte veskera
upozornéni a bezpecnostni pokyny.
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1. DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. NepouzZivejte elektrickou kolobézku dfive, nez si peclivé prectete
navod a zcela mu neporozumite, a také nepujcujte kolobézku
osobam, které nemaji znalosti a zkuSenosti s jizdou.

2. Prosime vas, abyste jizdu nacvicovali pfi zarfazené prvni rychlosti na
otevieném prostranstvi bez dopravy a teprve poté vyzkouseli jizdu
v jizdnim pruhu pro cyklisty.

3. POZOR! Maximalni uZitecné zatizeni e-skutru je
100kg. .
e Vidy pfrijméte veskera nezbytna bezpecnostni 1

opatieni, v€etné noseni ochranné pfilby, rukavic a
jiného ochranného vybaveni, abyste predesli zranéni pfi Fizeni.
Nepouzivejte e-skltr ve verejnych prostorach nebo na cestach!

e Nejezdéte bez fadného tréninku.

¢ Nejezdéte ve vysokych rychlostech, na nerovhém terénu nebo
na svazich.

¢ Nejezdéte po konzumaci alkoholu nebo drog!

e Jezdec by mél byt vysoky pies 120 cm a musi vazit vice nez 20
kg. Maximalni hmotnost je 100 kg.

¢ Musite dodrzovat mistni zakony a dat prednost chodciim.

e Kdykoli jedete timto vozidlem, riskujete zranéni v disledku
ztraty kontroly, kolize a padu. Abyste mohli bezpecné jezdit,
musite si precist a dodrZovat vSechny pokyny a varovani v
uzivatelské pfirucce

JizDA

4. Elektrickd kolobézka je konstruovana pouze pro dospélé. Osoby
mladsi 16 let toto vozidlo nesméji Fidit.

5. Elektrickd kolobézka je dopravni prostfedek a je navriena pro
pfepravu pouze jedné osoby. Prosime vas, abyste na této elektrické
kolobéZce nevozili spolujezdce.

6. NepouZivejte elektrickou kolobézku na nebezpecném povrchu nebo
mimo silnici.

7. Prosime vas, abyste béhem jizdy drZeli obé ruce na fiditkach a
obéma nohama stdli na plosiné k stani. Prosime vas, abyste po
plosiné neskakali.

8. Nevypinejte motor za jizdy.
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Nepokousejte se jezdit:

e Pres prahy vyssi nez 3 cm. Mohlo by dojit k zranéni fidi¢e nebo
poskozeni kolobézky.

e Na nerovném nebo hrubém terénu, zpomalte nebo jizdu zcela
preruste.

Na kluzkém povrchu jako je olej nebo led.

Kdyz je teplota nizsi nez -5 °C.

Pfes vodu, kterd je hlubsi nez 2 cm, abyste se vyhnuli poskozeni
elektrickych ¢asti vozidla.

e Pfispatnych povétrnostnich podminkach jako je dést, snih nebo
vitr, abyste predesli nehodé. Pokud jezdite v takovychto
podminkach, nikdy neptekracujte rychlost 10 km/h.

Nepouzivejte kolobéZzku ani s ni nepohybujte, dokud je pfipojena k

nabijeéce. Mohlo by dojit k poskozeni kabelu, nabije¢ky a/nebo

konektoru.

Nejezdéte na kolobéZce, pokud doslo k zavadé na baterii nebo

jakékoli jiné C¢asti systému. V opacném pripadé muzZete ztratit

kontrolu nad fizenim a ptivodit si vazné zranéni.

Vidy zkontrolujte zbyvajici kapacitu baterie pred nocni jizdou.

Svétlo, které je napdjeno z baterie, zhasne brzy poté, co zbyvajici

kapacita baterie klesne na Uroven, ktera k sviceni neni dostacujici.

Jizda bez svétla mlze zvysit nebezpedi zranéni.

Doporucuje se nabijet baterii, kdyZz celkova kapacita

baterie klesne na 30-70 %. Dbejte na to, aby nedoslo l' j'

k Uplnému vybiti baterie pted dalSim nabijenim.

Nemodifikujte nebo neodstranujte zadné soucdsti.

Neinstalujte neorigindlni soucasti nebo prislusenstvi. Pokud tak

ucinite, muze dojit k poskozeni vyrobku, zdvadé nebo zvyseni

nebezpedi zranéni.

Pfiprava pred jizdou: Noste pfilbu, rukavice a dalsi ochranné

pomlcky pfi jizdé, abyste byli chranéni pred zranénim v pfipadé

padu nebo nehody.

Podminky k jizdé: okolni teplota od -10 do 40°C, bezvétfi, rovna

silnice; bez castého rozjizdéni a brzdéni mize byt dojezd 20 az 30

km (v souladu s kapacitou baterie, terénnimi podminkami a

zatizenim).

Maximalni zatiZzeni: maximalni zatiZzeni elektrokolobézky je 100 kg;
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10.

11.

12.

13.

14.

pokud dojde k nehodé, pfi niz bylo zatizeni vyssi nez 100 kg,
neprebira firma Zadnou zodpovédnost.

V pfipadé castého brzdéni a rozjizdéni, pfi jizdé do kopce, jizdé proti
vétru, po zablacenych cestach, pfi pretizeni a podobné dojde k
vysoké spotrebé elektrické energie a sniZzeni dojezdové vzdalenosti,
proto doporucujeme, abyste se pfti jizdé vyhybali vySe uvedenym
faktorm.

Pokud elektrickou kolobézku nebudete pouZivat delsi dobu, dbejte
na to, abyste baterii dostatecné nabili a dobijeli ji jednou mésicné.
Pamatujte na to, Ze elektrickd kolobézka se nesmi pouZivat v
podminkach vysoké vlhkosti (prGjezdy hlubokou vodou apod.)
vzhledem k tomu, Ze pokud se voda dostane do fiditek a motoru,
muZe zpUsobit zavadu motoru a jinych elektrickych ¢asti!
Nedovolte neopravnénou likvidaci nebo modifikace kolobézky.
Firma neodpovida za vniklé skody nebo ztraty.

Stard nebo vadnad baterie nesmi byt odhozena kdekoliv, aby nedoslo
k zamofreni Zivotniho prosttedi.

Pfi rozlozeni kolobézky stisknéte packu sklopného systému, dokud
neklikne, a dbejte na to, aby se nachdzela na spravném misté.

NABIJECKA

15.

16.

17.

18.

Nikdy nepouzivejte nabijecku baterie k nabijeni jinych elektrickych
zafizeni.

Nepouzivejte zaddnou jinou nabijecku kromé té, kterou doporudil
vyrobce, nebo jinou metodu nabijeni baterie elektrické kolobézky.
Pouziti jakékoli jiné nabijecky mlZe vést k poZaru, vybuchu nebo
poskozeni baterie.

Tuto nabijecku baterii sméji pouZivat déti starsi 8 let a osoby
s poskozenim fyzickych, smyslovych nebo mentdlnich schopnosti
nebo s nedostatkem znalosti a zkuSenosti k obsluze tohoto zafizeni
pod podminkou, Ze jsou pod dohledem a Ze obdrzely pokyny k
bezpecnému pouZivani nabijecky a jsou si védomy potencialniho
nebezpedi, kterému jsou vystaveny. Nedovolte détem, aby si hrdly
s nabijeckou baterii nebo s kolobézkou. Cisténi a Gdribu nesméji
provadét déti bez dohledu.

PfestoZe je nabijecka vodéodolna, nenechdvejte ji ve vlhkém
prostfedi a neponofujte ji do vody nebo jinych tekutin. Nikdy
nepouzivejte nabijecku, pokud ma mokré konektory.

6
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Nikdy se nedotykejte mokryma rukama sitové vidlice nabijecky,
konektorl a pfipojek pro nabijeni nebo kontaktll, abyste se
nevystavili nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se kontakt( nabijecky kovovymi predméty. Zabrarte
vniknuti jakéhokoli ciziho materidlu do ptipojek a konektord, nebot
by mohlo dojit ke zkratu, Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
poskozeni nabijecky.

Pravidelné Ccistéte napdjeci zdstrcku DC adaptéru a
nabijeci port na kolobéZce. Vlhkost, prach nebo jiné
Castice mohou sniZit Ucinnost izolace a zpUsobit pozar
nebo poskozeni skutrd! Ochranny konektor na
nabijecim portu na kolobéZce musi byt vidy radné
uzavien! V pfipadé, Ze je nabijeci port mokry nebo Spinavy,
nezapojujte konektor DC adaptéru! Nejprve duikladné ocistéte
zastréku adaptéru a zasuvku kolobézky, vysuste vsechny casti a
poté zastrcku adaptéru nabijeni!

Nikdy nerozebirejte nebo nemodifikujte nabijecku. Mduzete
zpUsobit pozar nebo si pfivodit Uraz elektrickym proudem.
Nepouzivejte adaptéry s vice zdifkami nebo prodluzovaci kabely.
PouZivani adaptéru nebo podobnych zafizeni, kterd dodavaji vétsi
proud, nez je dovoleny, coz mlzZe vést k pozaru nebo poskozeni
zafizeni.

Nepouzivejte nabijecku, pokud jsou kabely zamotané nebo
prehnuté. Neukladejte nabijecku tim zplsobem, Ze kabel omotate
kolem nabijecky. Pokud je kabel poskozeny, mohlo by dojit k
pozaru, nebo mlzete utrpét uraz elektrickym proudem.

Pevné zasunte zdastréku napajeciho kabelu do elektrokolobézky a
sitovou vidlici do elektrické zasuvky. Pokud nebudou zasunuty az
do konce, muze dojit k pozaru zplisobenému elektrickym vybojem
nebo prehratim.

Nepouzivejte nabijecku v blizkosti hoflavych material( nebo plyna.
Mohlo by dojit k poZaru nebo vybuchu.

Nikdy nepokryvejte nabijecku a nestavte na ni jiné predméty,
dokud je v provozu. Mohlo by dojit k pfehrati a pozaru.

Nehdzejte s nabijeckou ani ji nevystavujte silnym narazim, aby
nedoslo k pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem.

Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu, ihned prestarite

7
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30.

31.

BATERIE
32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

nabijecku pouZivat a kontaktujte autorizovany servis nebo prodejce
s Zadosti o opravu.

S kabelem zachdazejte pozorné. Zapojeni nabijecky v domé, zatimco
kolobézka se nachazi venku, mize zpUsobit poskozeni kabelu v
dlsledku priskfipnuti dvefmi nebo okny.

Neprejizdéjte koly kolobézky pres kabel nebo zastrcku, abyste
neposkodili napajeci kabel nebo zastrcku.

Uchovavejte baterii a nabijecku mimo dosah déti. v
Nikdy nenechte baterii zcela vybit. Pokud k tomu dojde,

ihned ji nabijte!

Baterie se nachazi v téle kolobézky a neni mozné ji

vyjmout. Pfi nabijeni se nedotykejte baterie ani

nabije¢ky, nebot baterie a jeji nabijecka dosahuji v &

prabéhu nabijeni teplot v rozmezi 40-70°C a kontakt s

nimi mlZe zpUsobit popdleniny prvniho stupné.

Pokud dojde k poskozeni obalu baterie, prasknuti nebo

pokud zpozorujete neobvykly zdpach, nepouzivejte baterii. Unik
tekutiny z baterie mlZe zpUsobit zavaina zranéni. Kontaktujte
autorizovaného distributora nebo prodejce.

Nezkratujte kontakty nabijecky. Pokud k tomu dojde,

muze dojit zahrati nebo zapaleni baterie, coZz muze

zpUsobit vazna zranéni nebo skodu na majetku.

Nerozebirejte nebo nemodifikujte baterii. Pokud tak

ucinite, mlzete zpUsobit prehfivani nebo vzplanuti baterie, vaziné
zranéni nebo Skodu na majetku.

Pokud elektrickou kolobéZzku nepouzivate nékolik

mésicl, nabijte baterii prfed uloZzenim na 100 %. r.l

Doporucuje se nastartovat kolobézku kazdy mésic,
nechat motor nékolik minut béZet a poté znovu dobit
baterii na 100 %.

Nehdzejte s baterii ani ji nevystavujte narazim, nebot muzZete
zpUsobit prehtivani baterie nebo vzplanuti a tim vdind zranéni

nebo Skodu na majetku. \ Vs

Neodhazujte baterii do ohné ani ji nevystavujte
zdrojim tepla, nebot by mohlo dojit k poziru nebo

8



¢z

MS ENERGY

vybuchu s naslednymi vaznymi zranénimi nebo $kodou na majetku.

41. Kapacita baterie a vzddlenost se mohou sniZit, pokud pouZivate E-
kolobézku v chladném pocasi, pod 5 °C.
Poznamky

ElektrokolobéZzka je konstruovana na zakladé plvodni kolobézky v
kombinaci s pozadavky trhu a je povazovdna za dopravni
prostfedek se specifickymi funkcemi a pouzitim. PFi nakupu si
prosim vyberte a kupte model, ktery vyhovuje vasim potrebam a
ktery budete dostatecné ovladat, nez vjedete na silnici. Abyste
spravné a bezpecné pouzivali kolobézku, dbejte prosim na
nasledujici:

Béhem pouZivani kontrolujte stav motoru a jinych soucasti a v
pfipadé, Ze narazite na uvolnény spoj, jej ihned utdhnéte nebo
opravte.

Pfi rozjezdu kolobézky nebo pfi strmém stoupdni pomahejte
kolobézZce odrazenim nohou, abyste snizili silu potfebnou k pohonu
kolobézky a prodlouzili Zivotnost baterie a jeji kapacitu.

Pti destivych dnech pamatujte na to, Ze pokud je hloubka vody vyssi
nez 3 cm, je pravdépodobné, Ze se do motoru dostane voda, ktera
zpUsobi zavadu.

UzZivatelé museji pouzZivat pouze nabijecku, kterou k nabijeni
baterie dodal vyrobce. Pfi nabijeni dbejte na to, aby byly konektory
spravné a uplné zapojené.

Je zakdzano vkladat jiné predméty do prostoru, kde se na kolobézce
nachazi baterie, nebot by to mohlo zplsobit pfehrati, proto je tfeba
udrZovat dobré ventilacni podminky.

UdrZzujte prosim ptriméreny tlak v pneumatikdch (pokud mate
pneumatiky plnéné vzduchem), abyste zabranili zvysenému odporu
pti jizdé a vétsimu opotiebeni pneumatik, jakoz i deformaci rafka.

Ridi¢ musi dodrZovat pravidla silniéniho provozu a rychlost jizdy by
vidy méla byt maximalné 25 km/h nebo nizsi, v zavislosti na
dopravni situaci.
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8. Pfi rychlé jizdé nebo jizdé z kopce kontrolujte rychlost, abyste se
vyhnuli ndhlému brzdéni nebo nahlé zméné sméru jizdy, nebot to
muze vést k nebezpecnym situacim.

9. Po dlouhé jizdé nechte baterii 30 minut vychladnout a L
poté ji pfipojte k nabijecce. Totéz udélejte i po kazdé
jizdé v chladném pocasi.

DULEZITE:

Ochranny kryt nabijeciho konektoru e-skitru musi byt
vzdy fadné usazen, aby se zabranilo vniknuti vody nebo
prachu do konektoru. V opaéném pfipadé muzZe vihkost
nebo nedistoty zpusobit zkrat a poruchu:

Prislusenstvi a komponenty:
Zkontrolujte prosim veskeré prislusenstvi.

UZivatelska prirucka 1x

Srouby M3 4x %
orsi 2

Sestihranny kli¢ M5 1x

L]
Sestihranny klic M3 1x M3
v

Adaptér nabijecky 1x

10
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2. ZAKLADNI CASTI A NAZVY

LCD displej s ovladanim
Packa brzdy

Kabely a brzdové lanko
Throttle handle

Pfedni svétlo

Pfedni blatnik

Pfedni motor a elektricka
brzda

Pneumatiky pod tlakem

No ke wDN e

o

9. Port pro nabijeni baterie

10. Prostor pro baterie a fidici
jednotku

11. Okolni LED svétlo

12. Parkovaci stojan

13. OdpruZeni zadni pruziny
14. Skladaci mechanismus

15. Mechanismus zadniho
blatniku a zamku (prezka)

16. Zadni svétlo
17. Kotoucova brzda

Ovladaci panel

1. Vypinac
2. Stav svétlometu
K ovladani skutru pouZijte ovladaci panel, specifické 3. Stav baterie
vlastnosti jsou nasledujici. 4, Stav Bluetooth
1. Dlouhym stisknutim spinace napdjeni (1) zapnéte (pFipojeni aplikace
stroj a predni svétla, svétlo s nizsi atmosférou, zadni Smartphone)
svétlo a brzdové svétlo sviti. Ovladaci panel 5. Rychlostni stupef
zobrazuje vykon a rychlost. (1-3)
6. Rvchlost

11
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4.

v

Po zapnuti se na displeji ovlddaciho panelu zobrazi , 1, coz znamen3, Ze rychlost je
1. rychlostni stupen. Stisknutim tlacitka zobrazite 2. rychlostni stupen; nejvyssi je 3.
rychlostni stupen (maximalni rychlost).

Stisknéte tlacitko dvakrat a predni svétlo se zapne, a stisknéte tladitko dvakrat a
predni svétlo zhasne.

Stisknéte tlacitko tfikrat pro zobrazeni celkového poctu najetych kilometr(, poté
stisknéte tlacitko tfikrat pro zobrazeni rychlosti.

PFi nouzovém brzdéni se jas brzdového svétla zvysi po sevieni brzdovych pak
Indikace napajeni: pét svétel je 100%, Ctyfi svétla jsou 75%, tfi svétla jsou 50%, dvé
svétla jsou 25%, jedno svétlo je 10%.

v

3. INSTALACNI PRIRUCKA

1.

2.

Namontujte brzdy do spravné polohy pomoci Sestihranného klice (M5 v sacku na
naradi).

3.

Drzte kolobézku ve svislé poloze, abyste zajistili, Ze zamek nebude ovlivnén,
uschovejte kli¢ na spodni strané. Zatahnéte za sklopny kli¢ nahoru, pak je
kolobézka zcela uzamcena.

12
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3.1 Upevnéte stojan kolobézky a vyklopte stojan

Skladaci kli¢

3.2 Namontujte fiditka na stojan

3.3 Sestihrannym kli¢em v montazni krabici
zajistéte Srouby na obou stranach

13
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3.4 Po dokonceni instalace zapnéte a
vypnéte pro detekci kolobézky

4. NABIJENI

1. Otevrete gumovou krytku.
2. Vlozte do nabijeci zastrcky.
3. Po dokonéeni nabijeni uzaviete gumovou krytku

DULEZITE:

Ochranny kryt zasuvky nabijecky e-kolobézky musi byt
vidy spravné umistén na svém misté, aby se zabranilo
vniknuti vody nebo prachu. V opaéném pfipadé muze
vlhkost nebo necistoty zpUsobit zkrat nebo nespravnou
funkci jednotky!

14
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5. POKYNY K JizDE

Pfed jizdou

Jizda

Vyberte vhodné misto pro jizdu.
Elektrickou kolobézku rozlozte podle pokynl (Sklopny kli¢ musi byt ve spravné
poloze a musi byt dotaZen blokovaci mechanismus!).
P¥i jizdé s elektrickou kolobézkou vidy pouiZivejte
prilbu, obuv a bezpecnostni vystroj, jako jsou
chranice kolen a loktd, abyste predesli zranéni

Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zapnéte napajeni. Rychlost je ve vychozim
nastaveni nastavena na stupen 1.

Z bezpecénostnich dlvodld ma Elektrickd kolobézka - -
design bezpecného startu, coZz znamena, Ze motor lze
nastartovat, pouze kdyZ je rychlost vozidla nad O.

Zabranuje startu motoru, kdyZz se omylem stiskne paka
zrychleni. Chcete-li zahdjit jizdu, poloZte jednu nohu na
stojici desku a druhou nohu na zem a kopnéte ji jako
klasicky kopdk. Kdyz je kolobézka v pohybu a jeji rychlost
je nad 0, hladce pouzijte ke spusténi motoru paku
zrychleni. Jakmile motor naskoci, poloZte druhou nohu
na stojici desku a pokracujte v jizdé.

Pti jizdé upravte rychlostni stupen 1 az 3 kruhové (tladitko kratkého stisknuti),
pouzijte svétla (dvé kratké stisknuti tlacitka) a zvonek, podle podminek na silnici a
podle situace.

Uvolnénim skrtici klapky se mudZe zpomalit rychlost a systém automatického
zpétného ziskavani energie mize pomoci zpomalit. Nouzové brzdy musi zatdhnout
za rukojet brzdy na levé strané.

VAROVANI: Uvédomte si na své cesté moznost neocekavanych prekaiek a
ovladejte rychlost.

Brzdéni

Jednotka ma predni elektrickou brzdu (motorovou brzdu) a zadni kotoucovou
brzdu. Za normalnich okolnosti pouZijte brzdovou paku pro brzdéni predni i zadni
brzdy souéasné. Upravte prosim rychlost podle jizdnich podminek a dbejte na to,
abyste v jakékoli situaci mohli bezpecné zastavit.

Cim vétsi tlak vyvijite, tim vétsi bude pGsobit brzdnd sila. Uvédomte si, 7e prudké
brzdéni mlze zplsobit nehodu v disledku prokluzu kol, ztraty rovnovéhy a padu
vozidla. Tvrdé brzdéni muize také poskodit pneumatiku.

15
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Bezpecnost jizdy

Vyhnéte se jizdé v desti.

Je zakdzéano jezdit na vodnich
plochach, které jsou hlubsi nez 2
cm

Pfi  setkdani se  zpomalovaci
zénou/prahem a jinymi
nekonvencnimi vozovkami nejezdéte

vysokou rychlosti. PFi setkani s
drsnou cestou udrZujte nizkou
rychlosti  (5-10 km/h). Pokréeni
kolenou vam umoini Ilépe se

pfizplsobit sloZité silnici.

Béhem jizdy se vyhnéte prekazkam.

ﬂ )

Béhem fizeni nestljte jen jednou
nohou na peddlu nebo na podlaze.

16

® Pfijizdé z kopce nezrychlujte

e Aby nedoslo k narazu hlavy
na ram dvefi, vytah a dalsi
prekazky.

e Pfi chGzi s e-kolobézkou
netlacte na kolik akceleratoru

e Na fiditka nezavésujte tézké
predméty.
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Nepokousejte se provadét zadné
nebezpecné pohyby. Je zakdzano
jezdit po prijezdovych cestidch nebo
v preplnénych obytnych oblastech

o

X &\

Je zakazano fidit vozidlo, pokud je
na ni vice nez jedna osoba a/nebo
drzi dité

Je zakdzano silné otacet drzadlem
pti jizdé s vysokorychlostnimi
obytnymi oblastmi.

Je zakdzano fidit bez toho, aby vase
ruce drzely fiditka za jizdy a jezdéni
nahoru/dolii po schodech nebo
skakani.

6. SKLADANi A PREPRAVA

Vytahnéte zdmek bezpecnosti (Cervena Cast obrazku) a prfitom drzte stojatou trubku,
poté otevrete skladaci kli¢ (modra ¢ast obrazku), namirte jej na zvonek a blatnikovy hak
a poté zazipujte zadni blatnik.

© (©)
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7.

Kola

OBSLUHA A UDRZBA

Elektrickd kolobézka je vybavena koly z elastické gumy. KdyZz dojde k jejich
opotrebeni nebo prorazeni, je tfeba je véas vyménit.

Kontaktujte svého oficidlniho distributora s Zadosti o vyménu opotfebovanych
pneumatik.

Kontrolujte svou kolobéZzku a jeji kola kazdy mésic, stejné jako dostatecné utazeni
Sroubd. Pokud jsou Srouby uvolnéné, dotahnéte je.

Baterie

Elektricka kolobéZzka je vybavena lithium-polymerovou baterii. Primérna Zivotnost
baterie je 400 nabijecich cykll (kazdym cyklem se rozumi nabijeni od 0 do 100 %
kapacity). Pfi normalnim pouzivani a udrzbé mdze Zivotnost baterie dosahnout
vice nez 600 cyklt s minimalnim sniZzenim kapacity baterie.

Pred prvnim pouzitim kolobézky Uplné nabijte baterii.

Vyhybejte se UpInému vybiti baterie své kolobézky pred nabijenim. Vzdy dbejte na
to, aby byla nabita alespori na 10 %. Pro vyhovujici vlastnosti a bezpecnou jizdu
musi byt baterie nabitd minimalné na 50 %.

Nenechavejte elektrickou kolobézku s vyrazné vybitou baterii po delsi dobu.
Dobijte baterii co mozna nejdfrive.

Pti uskladnéni kolobézky na dels$i dobu se postarejte o to, aby byla baterie nabita
na 40-50 %. Doporucuje se dobijeni kolobézky minimalné jednou za 30 dni.

Vidy pouZivejte pouze origindIni nabijecku, ktera odpovida modelu kolobézky.
Nenechavejte svou elektrickou kolobézku v chladu pfi teplotach pod bodem mrazu
nebo na pfimém slunecnim svétle. Uchovavejte kolobézku v suchu. Nepfiznivé
podminky okoli mohou poskodit kapacitu baterie a elektrické obvody.

S lithium-polymerovymi bateriemi je tfeba zachdzet s mimoradnou opatrnosti.
Nevhodné nabijeni, poskozeni nebo prehfivani mulze zpUsobit pozar.
Nenechavejte svou elektrickou kolobézku na nabijec¢ce bez dozoru. Nenechavejte
elektrickou kolobézku nabijet prfes noc. Vidy dohlizejte na nabijeni elektrické
kolobézky a vyhybejte se prebijeni baterie. NepouZivejte, nenabijejte nebo
nenechavejte poskozenou baterii bez dohledu a dodrzujte predpisy pro likvidaci.

Nabijecka

Specialni nabijecka, ktera se dodava s kolobézkou, ma funkci ochrany proti prebijeni.

Pokyny k nabijeni

Otevrete krytku zdifky pro nabijeni na elektrické kolobéZce a vlozte konektor
nabijecky do zdirky pro nabijeni.

Zapojte sitovou vidlici nabijecky do elektrické zasuvky (AC 10 V-240 V, 50/60Hz)
Svétlo nabijecky sviti cervené, coZ signalizuje probihajici nabijeni; kdyZ se svétlo na
nabijecce rozsviti zelené, znamena to, Ze je baterie pIné nabita.

Kdyz nabijite baterii, postavte kolobézku do suchého a vzdusného prostredi.

18
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Kotoucové brzdy

Pokud mate pocit, Ze je brzda pfi jizdé napnutd, mulzete kotoucovou brzdu upravit
uvolnénim Sroubu na otocném knofliku pomoci Sestihranného klice M5 (viz obrazek
nize), oto¢nym knoflikem otocCte trochu doprava a dotahnéte Sroub Sestihrannym klicem
MS5. Pokud mate pocit, Ze je brzda uvolnéna. po uvolnéni Sroubu na oto¢ném knofliku
pomoci Sestihranného klice M5 muzZete otocnym knoflikem pootocit trochu doleva a
poté Sroub utahnout.

Chvéni riditek
Pokud mate pocit, Zze je pfi jizdé uvolnénd a tfese se, pouZijte k posileni Sroubu
Sestihranny kli¢ M5, viz obrazek nize.

Neotacejte
Sroubem, pokud

to neni nutné

19



MS ENERGY Cz

8 PRIRUCKA PRO STAZENIi APLIKACE

V App Store (Google nebo iOSm, zaleZi na vasem), vyhledejte a naskenujte QR kéd nize a
stahnéte a nainstalujte MS ENERGY APP.

Zapnéte na svém smartphonu Bluetooth.

Heslo pro Bluetooth: 000000

# Download on the

o APP Store

b

ANDROID APP ON

B Coogle play

BAIPM 9:41 AM

Settings

Lights

=P Headlight

¥ BeamLight ®

£ change Bluetooth's Name

Brightness

i a1
[ T—
®

elf Check Information

Hlavni strana Nastaveni svétla Obecné nastaveni
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9 RESENi PROBLEMU

Pokud vase kolobézka nefunguje jako obvykle, nebo se zdd, Ze ma zavadu, prectéte si
prosim pozorné tuto ¢ast. UZivatel mlze samostatné vyresit mnohé kazdodenni
problémy.

Tyto jednoduché procedury pomahaji obnovit stabilni podminky elektrickych obvodu.
Kontaktujte prosim Zakaznickou sluzbu vyrobce, pokud nedojde k vyreseni problému,

nebo pokud mate jiny problém.

SYMPTOMY

MOZNA RESENI

Nezdafila se zména
rychlosti nebo je
maximalni rychlost
prilis nizka

Nizké napéti baterie
Zavada packy pro rychlost
Zavada ovladani

PIné nabijte baterii
e Vyménte packu pro rychlost
a ovladani

Motor nefunguje

Zavada packy pro rychlost
Zavada na ovladani

e Vymeérite packu pro rychlost
a ovladani

* Znovu zkontrolujte viechny
kabely a kontakty.

Ujeta vzdalenost na
jedno nabiti je kratsi,
neZ bylo o¢ekavano

Podhusténé pneumatiky
Nedostatecné nabiti nebo
zavada nabijecky
Poskozend baterie nebo ji
uplynula Zivotnost

PFilis Casté rozjizdéni nebo
ztizena jizda, pretizeni

e Nahustéte pneumatiky
e Baterie je opotiebovana
e Vymérite nabijecku

o Vyménte baterii

Nabijecka nenabiji

Draty nabijecky jsou
uvolnéné nebo poskozené

e Zkontrolujte znovu viechny
kabely a kontakty
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10 Technické specifikace

Model NEUTRON n3
Typ Electric Scooter 10”
Napéti baterie 36V
Kapacita baterie Lithium 7,5Ah

Napéti/Nabijeci proud

AC 100-240V/DC 42V, 2A

Doba nabijeni

4-5h

Vykon motoru

350W, Bezkartacovy zadni motor

Max. rychlost * <25km/h
Dojezd * 22-28km
LCD displej (rychlost, stav baterie,
Ovladani vzdélenost, svétlomet zapnuto/vypnuto
...), 1 tlacditko

Ram Hlinikova slitina/zadni zavéseni
Velikost kol 10”

. Mechanicka kotou&ova brzda + predni
Zadni brzda echanickd ko o.uct?va rzda + pfedni

elektricka brzda

Max. sklon <20°
Rozméry 120x 52 x 120 cm

Urover vodotésnosti

IPX4
Krytku gumy nabijecky je tfeba utdhnout
na elektrické zasuvce E-kolobézky!

Rozméry

120x52x 120 cm

Rozméry-sloZeny stav

120x52x52 cm

Maximalni zatizeni

100 kg

Hmotnost Brutto/Netto

17/14 kg

Vzhledem k tomu, Ze se vyrobek neustale zdokonaluje, mohou se specifikace a ndvod

ménit bez zvlastniho upozornéni.

* MUze se lisit v zavislosti na podminkach jizdy, konfiguraci terénu, teploté atd.
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Likvidace starych elektrickych a elektronickych zatizeni

Vyrobky oznacené timto symbolem patfi do skupiny elektrického a

elektronického vybaveni (EE vyrobky) a nesmi byt likvidovany spolecné s

domacim a nadrozmérnym odpadem. Proto je tfeba tento vyrobek
mmmmmm odevzdat na oznaceném misté pro sbér elektrickych a elektronickych
zafizeni. Spravnou likvidaci tohoto zafizeni zabranite moznym negativnim nasledkdim na
zZivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt ohrozeny neodpovidajici
likvidaci tohoto opotfebovaného vyrobku. Recyklaci materidlu z tohoto vyrobku
pomuzete zachovat zdravé Zivotni prostiedi a pfirodni zdroje.
Podrobné informace o sbéru EE vyrobkl vam poskytne prodejna, v niz jste zakoupili
vyrobek.

Likvidace prazdnych baterii

Prostudujte si mistni predpisy tykajici se likvidace opotfebovanych baterii
nebo zavolejte mistni uZivatelskou sluzbu, abyste ziskali informace o
likvidaci starych a opotfebovanych baterii.
mssmmm Baterie z tohoto vyrobku se nesméji likvidovat spolecné se smésnym
domacim odpadem. Vidy je odevzdejte na specidlnich mistech urcenych k sbéru
pouzitych baterii, ktera se nachazeji na vsech prodejnich mistech, kde mlZete zakoupit
baterie.

EU Prohlaseni o shodé
M SAN grupa d.o.o. timto prohlasuje, Ze vyrobek je v souladu s
narizenimi:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e LVD Directive 2014/35/EU

e EMC Directive 2014/30/EU

e RoHS Directive 2011/65/EU.

Cely text EU prohldseni o shodé je dostupna na nasledujici internetové adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VITAJTE

Dakujeme, 7e ste si zakUpili elektrické skatre MS Energy.

Pred prvym pouZzitim nového vyrobku je délezité preditat si pokyny na poufzitie.

Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsie a najuZito¢nejsie pouzivanie vyrobku, postupujte podla
pokynov uvedenych velmi opatrne, najma ¢asti uvedenych vo "Vystrahy a bezpeénost".
Navod na pouzitie si uschovajte na bezpec¢nom mieste pre budlce pouZitie. Sme
presvedceni, Ze novy elektricky skuter spini vase potreby.

Toto zariadenie je vyrobené podla najvyssich Standardov, inovativnych
technolégii a je uréené pre maximalny komfort uZivatela.

pouzivatela na pritomnost nebezpeéného napétia v produkte,
ktory méze byt dostatoéne silny na to, aby predstavoval riziko
Urazu elektrickym prudom

Vykri¢nik vnutri trojuholnika upozornuje uzivatela na pritomnost
délezitych pokynov pre obsluhu a udribu v dokumente
prilozenom k pristroju.

A UPOZORNENIE A

NEBEZPECENSTVO urazu elektrickym pridom
NE OTVARATI
Neotvarajte kryt nabijacky ani Zziadnu dast elektrického bicykla.
PouZivatel nesmie v Ziadnom pripade vykonavat cinnosti v ramci
elektrickych ¢asti. Iba kvalifikovany a autorizovany servis ma vedomosti
a skusenosti pre tieto prace a opravy.

Hlavnd zastrcka sa pouziva na vypnutie nabijacky batérie z
napajacieho zdroja.

a Blesk so symbolom Sipky wvnutri trojuholnika upozorfiuje

Nespravna vymena batérie mdze viest k nebezpetenstvu,
vratane vymeny podobného alebo rovnakého typu batérie.
Nevystavujte batérie nadmernému teplu, ako je priame
sIne¢né Ziarenie, ohen a podobne.

Prosime precitajte si nasledujice ochranné opatrenia a uchovajte si
tieto pokyny pre budtce pouzitie. Vidy dodrzujte vSetky upozornenia
a bezpecnostné pokyny.
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1. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

1. NepouzZivajte elektricky skuter pred tym, ako si pozorne preditat
pokyny a Uplne im neporozumiete a nepoZiciavajte skuter ludom,
ktori nemaju Ziadne vedomosti a sklsenosti z jazdy.

2. Odporucame vam, aby ste sa cvicili na otvorenom priestranstve bez
premavky v prvej rychlosti, a az nasledne jazdu v cyklistickom
pruhu.

3. POZOR! Maximalna nosnost e-skutra je 100 kg.

e Aby ste predisli zraneniam pocas jazdy, vidy o
dodrZiavajte vsSetky potrebné bezpecnostné 1
opatrenia vratane bezpecnostnej prilby, rukavic a
iného ochranného vybavenia. NepouzZivajte
elektronicky skutr na verejnych priestranstvach alebo na
cestach!

e Nejazdite bez riadneho tréningu.

Nejazdite vo vysokych rychlostiach, na nerovhom teréne alebo
na svahoch.

e Nejazdite po konzumacii alkoholu alebo drog!

Jazdec by mal byt vysoky cez 120 cm a musi vaZit viac ako 20
kg. Maximalna hmotnost je 100 kg.
Musite dodrZiavat miestne zdkony a dat prednost chodcom.

o Kedykolvek idete tymto vozidlom, riskujete zranenia v
dosledku straty kontroly, kolizie a padu. Aby ste mohli
bezpeéne jazdit, musite si preéitat a dodrziavat vietky pokyny
a varovania v uzivatel'skej prirucke

JAZDA

4. Elektricky skuter je urceny len pre dospelych. Toto vozidlo nesmu
pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.

5. Elektricky skater je osobné vozidlo pre dopravu a je urceny iba na
prepravu jednej osoby. Prosim, nevezte cestujicich na tomto
elektrickom skatri.

6. Nejazdite elektrickym skdtrom na nebezpecnom povrchu alebo
mimo cesty.

7. Prosime vidy pocas jazdy drZte obe ruky na riadidle a obe nohy na
povrchu pre statie. Prosim neskacte po doske.

8. Nevypinajte motor pocas jazdy.
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Nepokusajte sa riadit::

e Nad obrubniky vyssie ako 3 cm. To mdze spOsobit zranenie
vodica alebo poskodenie skutra.

e Na hrubej alebo nerovnej ceste, prosim, spomalte jazdu alebo
Uplne zastavte jazdu.

e Na klzkych povrchoch, ako je olej alebo lad.

e Ak je teplota nizsia ako -5 ° C.

e Cez vodu, ktora je hlbsia ako 2 cm, aby nedoslo k poskodeniu
elektrickych casti vozidla.

e Prizlom pocasi, ako je dazd, sneh alebo vietor, aby sa zabranilo
nehoddm. Ak budete jazdit v tychto podmienkach, nikdy
neprekrodujte rychlost od 10 km/h.

Nepouzivajte ani nepohybujte kolobezkou pocas pripojenia na

nabijacku. To mdzZe spdsobit poskodenie kabla, nabijacky a/alebo

konektorov.

Nejazdte na skutri ak sa vyskytne porucha batérie alebo akejkolvek

inej sucasti systému V opacnom pripade mézete stratit kontrolu a

vazne sa zranit.

Pred jazdou v noci nezabudnite skontrolovat zostavajlcu kapacitu

batérie. Svetlo, ktoré je napajané z batérie, zhasne rychlo po znizeni

zostavajlcej kapacity batérie do bodu, kde to uz nie je mozné. Jazda
bez svetiel mozZe zvysit riziko zranenia

Odporuca sa nabijat batériu, ked'je batéria je 30-70% j

celkovej kapacity. Vyvarujte sa Uplného vyprazdnenia l' '

batérie skutra pred dobijanim.

Neupravujte ani neodstrafujte Ziadne casti. Neinstalujte

neorigindlne sucasti alebo prislusenstvo. Ak tak urobite, to moze

poskodit vyrobok, spdsobit poruchu alebo zvysit riziko zranenia

Priprava pred jazdou: Pocas jazdy noste prilbu, rukavice a iné

ochranné prostriedky, aby ste boli chraneny pred zranenim alebo

nehodou.

Podmienky jazdy: Podmienky jazdy: teplota okolia-10 az 40 ° C, bez

vietor a na rovnych cestach; bez ¢astého Startovania a brzdeniam,

vSeobecnd vzdialenost pouzivania mdze byt 20 az 30 km (v

zavislosti od kapacity batérie, podmienok terénu a zatazenia)

Maximalne zataZenie: maximalne zataZenie e-skdtra je 100 kg; ak

5
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10.

11.

12.

13.

14.

dojde k nehoda, v ktorom zataz bola vyssia ako 100kg, spolo¢nost
nenesie ziadnu zodpovednost

V pripade castého brzdenia, Startovania, jazdy di kopca, pohybu v
smere k vetru, po blatistych cestdch, pretazenia a podobne,
spotrebuje sa velké mnoiZstvo elektrickej energie a tym sa znizi
kapacita, preto odporic¢ame aby ste sa vyhybali vyssie uvedenym
faktorom pri jazde.

Pokial sa e-skuter nebude pouzivat dlhsiu dobu, uistite sa Ze ste
batériu dostatocne nabili a e ju dobijate raz za mesiac.

Davajte pozor: elektricky skuter by sa nemal pouZivat vo velmi
vlhkych podmienkach (prechddzanie hlbokou vodou atd.), pretoze
ak voda vstupi do riadidla a kolesa motoru, mdze to spésobit
poruchu motora alebo iné elektrickych ¢asti!

Zabrante neopravnenému znesSkodneniu alebo zmenam na skutri.
Spolo¢nost nie je zodpovedna za Ziadnu $kodu alebo stratu.

Staré alebo chybné batérie nesmu byt likvidované nahodne, aby sa
predislo znecisteniu Zivotného prostredia.

Pri skladani vozidla stlaéte rukovat montdzineho systému kym
neklikne a uistite sa, Ze je na sprdvnom mieste.

NABIJACKA

15.

16.

17.

18.

Nikdy nepouZivajte nabijatku akumulatorov na nabijanie inych
elektrickych spotrebicov.

Na nabijanie batérie e-skdtra nepouzivajte ind nabijacku ako
doddvanu nabijacku alebo sp6sob nabijania. batérii e-skatrov.
Pouzitie inej nabijacky méze spdsobit poZiar, expldziu alebo
poskodenie batérie.

Tuto nabijacka batérii mdze pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
starSie a osoby s telesnym, zmyslovym alebo dusevnhym
postihnutim alebo osoby, ktoré nemaju Ziadne skusenosti a
vedomosti v praci s takymito zariadeniami za predpokladu, Ze su
pod dozorom a dostali pokyny o bezpe¢nom pouzivani nabijacky a
Ze rozumeli potencialnym nebezpecenstva, ktorym su vystavené.
Nedovolte defom hrat s nabijackou alebo skutrom. Cistenie a
udrzba nemusi vykondvat deti bez dozoru

Hoci je nabijacka vodotesnd, neodkladajte ju do vlhkého
prostredia, nepotapajte ju do vody alebo inych kvapalin. Nadalej,

6



SK

MS ENERGY

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

nikdy nepouZivajte nabijacku, ak su konektory vihké.

Nikdy sa nedotykajte zastrcky nabijacky, Strbin, nabijacich
kontaktov ani kontaktov s mokrymi rukami. Vystavujete sa riziku
urazu elektrickym pridom.

Nedotykajte sa kontaktov nabijacky kovovymi predmetmi.
Nedovolte, aby akykolvek cudzi material vstupil do pripojeni a
konektorov, pretoZe by mohlo déjst ku skratu, Urazu elektrickym
pradom, poZziaru alebo poskodeniu nabijacky.
Pravidelne ¢istite prach zo sietovej zastréky. Vlhkost
alebo iné nedistoty moézu znizit Géinnost izolacie a
spdsobit poZiar.

Ochranny gumeny uzaver na nabijacom porte skutra
musi byt vidy riadne zatvoreny! Ak je nabijaci port
vlhky alebo znecisteny, nenabijajte ho! Najskér uplne ocistite
zastrcku adaptéra a nabijaciu zasuvku na skutri, vSetky casti
vysuste a potom adaptér zapojte! Ak tak neurobite, mdze to mat
za nasledok skrat, iskry, poziar a riziko zranenia.

Nikdy nerozoberajte ani neupravujte nabijacku batérii. Méze déjst
k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

NepouZivajte adaptéry s viacerymi slotmi alebo predlzovacich
kablov. PouZivanie adaptérov alebo podobnych zariadeni moéze
sposobit vyssi prud, ako je povolené, o mbze spdsobit poZiar alebo
poskodenie zariadenia.

NepouZivajte nabijacku, ak su kable zapletena alebo zloZeny.
Neukladame nabijacku takym sp6sobom, Ze je kabel ovinuty okolo
tela nabijacky. Ak je kabel poskodeny, to mdzZe spdsobit poziar
alebo moze dojst k Urazu elektrickym prddom.

Pevne zasunte konektor nabijacieho kabla do e-skutra a zapojte ho
do elektrickej zasuvky. Ak nie st Uplne zasunuté, mbze to sposobit
poziar spésobeny elektrickym vybojom alebo prehriatim.
Nabija¢ku nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov alebo
plynov. MdZe to spdsobit poZiar alebo vybuch.

Nikdy nezakryvajte nabijacku a pocas prevadzky nepokladajte na fiu
iné veci. Méze to spbsobit vnutorné prehriatie a poziar.

Nabijacku nehadzte ani nevystavujte silnym uderom. V opacnom
pripade moze spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym priudom.

7



MS ENERGY

SK

29.

30.

31.

Ak je napadjaci kabel poskodeny, prestafite pouZivat nabijacku a
okamzite kontaktujte autorizovaného servisu alebo servisu.
Opatrne manipulujte s kdblom. Zapnutie nabijacky v domacnosti,
kym je e-skuter vo vonkajSom priestore, moze spdsobit poskodenie
kabla v dosledku stlacenia ho dverami alebo oknami.

Netahajte kolesd kolobezky cez napdjaci kabel alebo zastrcku. V
opacnom pripade moéze dojst k poskodeniu napdjacieho kabla
alebo zasuvky

BATERIA

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

UdrZujte batériu a nabijacku mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte, aby sa batéria Uplne vybila. Naplrite
juihned, ako sa to stane!

Batéria sa nachadza v tele e-skdtra a nemdze byt
odstranena. Avsak, nedotykajte sa batérie alebo
nabijacky pri nabijani. KedZe batéria a nabijacka pri
nabijani dosahuju teploty medzi 40-70 ° C, kontakt
moze spbsobit popaleniny prvého stupna.

Pokial sa kryt batérie poSkodi, praskne alebo ak si
vSimnete nezvyCajny zdpach, nepouZivajte ju.
Vytekanie kvapalin z batérie mbze spbsobit vaine
zranenia. Obratte sa na autorizovaného distributora
alebo predajcu.

Nedovolte aby sloty nabijacky mali kratke spojenie.
Ak k tomu dobjde, mdzete spdsobit zahriatie alebo zapalenie
batérie, ¢o mbze spoOsobit vaine zranenie alebo poskodenie
majetku.

Batériu nerozoberajte ani neupravujte. Ak tak urobite, méze dojst
k prehriatiu alebo vznieteniu batérie, vdZznemu zraneniu alebo
Skode na majetku.

Ak nebudete pouzZivate elektricky skuter niekolko

mesiacov, pred jeho uloZenim nabite batériu 100%. r.l

Okrem toho sa odporuca zapinat skuter kazdy mesiac,
prevadzkovat motor niekolko minit a znovu nabit

batériu na 100%.

Nabijacku nehddzte ani nevystavujte silnym uUderom. Ak tak
urobite, mobZete sposobit prehriatie alebo zapalovanie batérie, ¢o

8
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moze mat za nasledok vazne zranenie alebo poskodenie majetku.

40. Batériu nevyhadzujte do ohna ani nevystavujte .y
zdrojom tepla. V opaénom pripade moze doéjst k : -
poZiaru alebo expldzii, o spbdsobi vaine zranenie &, LS

. . . (E )

alebo poskodenie majetku.

41. Kapacita batérie a vzdialenost sa mozZu znizit, ak pouZivate E-
kolobezku v chladnom pocasi, pod 5 °C.

Poznamky

E-skuter je navrhnuta na zéklade p6vodného skutra v kombinacii s
dopytom na trhu a povaZuje sa za dopravny prostriedok so
Specidlnymi funkciami a pouzitiami. V ¢ase zakupenia prosime
vyberte model a zakipte model vhodny pre potreby, pre ktoré je
vodi¢ dostatocne schopny pred jazdou na ceste. Aby ste spravne a
bezpecCne pouzivali svoj skuter, prosime aby ste dodrziavali
nasledujuce:

V procese pouZivania dajte pozor na kontrolu stavu motora a iné
skutre a pokial zistite nejaké volne spojenie, je potrebne vcas
zatiahnut ich alebo opravit.

Pri spusteni pristroja alebo prichode do prudkého stlupania terénu,
pomodzte Co najviac aby ste zniZili vykon potrebny za Startovania a
prediZili Zivotnost batérie, ako aj jej kapacitu.

Pocas dazdivych dni dbajte na nasledovné: Ak je hibka vody vacsia
ako 3 cm, je pravdepodobné, Ze voda vstlupi do motora a tym
spbsobi poruchu.

Pouzivatelia musia pouzivat iba nabijacku dodutd vyrobcom na
nabijanie batérie. Pocas nabijania ddvajte pozor na to aby zastrcky
boli spravne a Uplne spravne zapojené.

Je zakdzané umiestfiovat iné predmety na miesto, kde sa nachadza
batéria na skutru , pretoze to mbze spdsobit prehriatie a je nutné
zachovat dobré podmienky pre vetranie.

Prosime aby ste udrZiavali primerany tlak v pneumatikach (ak mate
pneumatiky plné vzduchom) aby ste predisli zvySeniu odporu pocas
jazdy a vacsiu spotrebu pneumatik ako aj deformaciu rafikov.
Vodi¢i by mali reSpektovat pravidla premavky a rychlosti jazdy by
mala byt vidy maximalne 25 km/h alebo nizSie v zavislosti od
podmienok na ceste.
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8. Pri rychlej jazde alebo jazde z kopca, kontrolujte
rychlost, aby sa zabranilo prudkému brzdeniu alebo L
nahlej zmene stredového bodu gravitacie, o mbze
viest k nebezpeénym situaciam

9. Podlhejjazde nechajte batériu 30 minut vychladnit a
potom ju pripojte k nabijacke. Urobte to isté po jazde v chladnom
pocasi.

DOLEZITE:

Ochranny kryt nabijacieho konektora e-kolobezky musi
byt vidy spravne usadeny, aby sa zabranilo vniknutiu
vody alebo prachu do konektora. V opac¢nom pripade
mdze vlhkost alebo necistoty spdsobit skrat a poruchu:

Prislusenstvo a komponenty:
Skontrolujte vSetky doplnky.

Navod na poutzitie 1x
Skrutky M3 4x
Madla 2x

Sesthranny klG¢ M5 1x

Sesthranny klu¢ M3 1x

Nabijaci adaptér 1x

10
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2. ZAKLADNE CASTI A NAZVY

Ovladaci panel

Na ovladanie skutra pouZzite ovladaci panel, Specifické

vlastnosti su nasledujuce.

1. Dlhym stlacenim spinaca napdjania (1) zapnite stroja
predné svetld, svetlo s nizSou atmosférou, zadné
svetlo a brzdové svetlo svieti. Ovladaci panel
zobrazuje vykon a rychlost.

11

Nounkwhe

LCD s ovladacim panelom
Packa brzdy

Brzdové lana a kdble
Throttle handle

Predné svetlo

Predny naraznik

Predny motor a elektricka
brzda

Pneumatiky pod tlakom
Port pre nabijanie batérie

. Priestor pre batérie a riadiacu

jednotku

. Okolité LED svetlo

. Parkovaci stojan

. OdpruZenie zadnej pruziny
. skladaci mechanizmus

. Mechanizmus zadného

blatnika a zamku (pracka)

. Zadné svetlo
. Kotucova brzda

Vypinac

Stav svetlometu

Stav batérie

Stav Bluetooth

(pripojenie aplikacie

cez smartphone)

5. Rychlostny stupen
(1-3)

6. Rrychlost

il i\
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2. Po zapnuti sa na displeji ovladacieho panela zobrazi "1", ¢o znamen3, Ze rychlost je
1. rychlostny stupen. Stlacenim tlacidla zobrazite 2. rychlostny stupen; najvyssi je 3.
rychlostny stupen (maximalna rychlost).

3. Stlacte tlacidlo dvakrat a predné svetlo sa zapne, a stlacte tlac¢idlo dvakrat a predné
svetlo zhasne.

4. Stlacte tlacidlo trikrat pre zobrazenie celkového poctu najazdenych kilometrov,
potom stlacte tlacidlo trikrat pre zobrazenie rychlosti.

Pri nidzovom brzdeni sa jas brzdového svetla zvysi po zovreti brzdovych pak
Indikacia napdjania: pat svetiel je 100%, Styri svetla su 75%, tri svetla si 50%, dve
svetla su 25%, jedno svetlo je 10%.

3. SPRIEVODCA INSTALACIOU

1. Nasadte brzdy do spravnej polohy pomocou Sesthranného kliéa (M5 v taske na
naradie).

2. Nasadte riadidla, venujte pozornost smeru instaldcie

3.  Drite kolobezku vo zvislej polohe, aby ste zabezpecili, Ze zamok nebude
ovplyvneny, uschovajte klt¢ na spodnej strane. Zatiahnite za sklopny klu¢ nahor,
potom je kolobezka Uplne uzamknuta.

12
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3.1 Upevnite stojan kolobezky a vyklopte stojan

Folding spanner

3.2 Namontujte riadidla na stojan

3.3 Sesthrannym klt¢om v montazinej
krabici zaistite skrutky na oboch
stranach

13
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3.4 Po dokonceni instalacie zapnite a vypnite
pre detekciu kolobezky

4. NABIJANIE

1. Otvorte gumovd krytku.
2. Vlozte do nabijacej zastrcky.
3. Po dokonceni nabijania uzavrite gumovu krytku

DOLEZITE:

Ochranny kryt zasuvky nabijacky e-kolobezky musi byt
vidy spravne umiestneny na svojom mieste, aby sa
zabranilo vniknutiu vody alebo prachu. V opacnom
pripade méze vlhkost alebo necistoty spdsobit skrat alebo
nespravnu funkciu jednotky!

14



SK

MS ENERGY

5. POKYNY NA JAZDU

Pred jazdou

Jazda

Vyberte vhodné miesto pre jazdu.
Elektrickl kolobeZzku rozlozte podlia pokynov (Sklopny klti€é musi byt v spravnej
polohe a musi byt dotiahnuty blokovaci mechanizmus!).

Pri jazde s elektrickou kolobezkou vidy pouZivajte
prilbu, obuv a bezpecnostné prislusenstvo, ako su
chranice kolien a laktov, aby ste predisli zraneniu

Dlhym stlacenim tlacidla napajania zapnite napajanie. Rychlost je v predvolenom
nastaveni nastavena na stupen 1.

Z bezpecnostnych dévodov md Elektrickda kolobezka
dizajn bezpecného Startu, ¢o znamena, Ze motor je
mozné nastartovat, iba ked je rychlost vozidla nad 0.
Zabranuje Startu motora, ked sa omylom stlaci paka
zrychlenie. Ak chcete zacat jazdu, polozte jednu nohu
na stojace dosku a druhu nohu na zem a kopne ju ako
klasicky kopdk. Ked'je kolobezka v pohybe a jej rychlost
je nad 0, hladko pouZite na spustenie motora paku
zrychlenia. Akonahle motor naskoci, poloZte druhu
nohu na dosku a pokracujte v jazde.

Pri jazde upravte rychlostny stupen 1 az 3 kruhovo (tlacidlo kratkeho stlacenie),
pouzite svetla (dve kratke stlacenie tlacidla) a zvoncek, podla podmienok na ceste
a podla situacie.

Uvolnenim skrtiacej klapky sa moze spomalit rychlost a systém automatického
spatného ziskavania energie mézie pomdct spomalit. Nudzovej brzdy musi
zatiahnut za rukovét brzdy na lavej strane.

VAROVANIE: Uvedomte si na svojej ceste moZnost neocakavanych prekazok a
ovladajte rychlost.

Brzdenie

Jednotka ma prednu elektrickd brzdu (motorovd brzdu) a zadnu kotucovu brzdu.
Za normalnych okolnosti pouZite brzdovu paku pre brzdenie predné i zadné brzdy
sucasne. Upravte rychlost podla jazdnych podmienok a dbajte na to, aby ste v
akejkolvek situécii mohli bezpecne zastavit.

Cim vacsi tlak vyvijate, tym vicsia bude posobit brzdnd sila. Uvedomte si, Fe
prudké brzdenie mbze spOsobit nehodu v désledku preklzu kolies, straty
rovnovahy a padu vozidla. Tvrdé brzdenie moze tiez poskodit pneumatiku.

15
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Bezpeénost jazdy

* Vyhnite sa jazde v daZdi ® Prijazde z kopca nezrychlujte
Je zakdzané jazdit na vodnych
plochdch, ktoré su hibsie ako 2 cm @

A (N !
V=14 /
Iy /1
e Aby nedoslo k narazu hlavy
e Pri stretnuti so spomalovacou na ram dveri, vytah a dalSie
zénou/prahom a inymi prekazky.

nekonvenénymi vozovkami nejazdite
vysokou rychlostou. Pri stretnuti s
drsnou cestou udrZujte nizkou
rychlostou (5-10 km/h). Pokréenie
kolenach vam umoini lepsie sa
prispdsobit zloZité ceste.

e Pri chodzi s e-kolobezkou
netlacte na kolik akceleratora

e Pocas jazdy sa vyhnite prekdzkam.

f‘

e Na riadidld nezavesujte tazké
predmety.
e Pocas riadenia nestojte iba jednou
nohou na pedali alebo na podlahe. @

16
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e Nepokulsajte sa vykondvat Ziadne
nebezpetné pohyby. Je zakazané
jazdit po prijazdovych cestach alebo
v preplnenych obytnych oblastiach

o

X &\

e Je zakazané riadit vozidlo, ak je na
nej viac ako jedna osoba a/alebo

drzi dieta

Je zakazané silno otacat drzadlom
pri jazde s vysokorychlostnymi
obytnymi oblastami.

Je zakdzané riadit bez toho, aby
vase ruky drzali riadidla za jazdy a
jazdenie hore/dole po schodoch
alebo skakanie.

6. SKLADANIE A PREPRAVA

Vytiahnite zdmok bezpecnosti (Cervena Cast obrazka) a pritom drite stojatd rarku,
potom otvorte skladaci kI'i¢ (modra ¢ast obrazku), namierte ho na zvonéek a blatnikovy

hak a potom zazipujte zadny blatnik.
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7. POUZITIE A UDRZBA

Kolesa
e Elektricky skuter pouziva elastické gumové kolesa. Ked su spotrebované alebo
prepichnuté, musia byt v¢as nahradené.
e QObratte sa na miestneho distributora na vymenu opotrebovanych pneumatik.
e Skontrolujte skiter a jeho kolesa kazdy mesiac a uistite sa, Ze su skrutky
dostatocne utiahnuté. Ak st uvolnené, utiahnite ich.

Batéria

e  Elektricky skuater je vybaveny litium-polymérovou batériou. Priemerna Zivotnost
batérie je 400 nabijacich cyklov (kazdy cyklus znamend nabijanie od 0 do 100%
kapacity). Pri beznom pouZivani a Udrzbe moze Zivotnost batérie dosiahnut viac
ako 600 cyklov s minimalnym zniZzenim zivotnosti batérie.

e  Pred prvym pouZzitim skitra najskor Uplne nabite batériuVyvarujte sa Gplnému
vybitiu batérie svojho skutra pred nabijanim. Vidy sa postarajte aby bola
minimalne 10 % nabitd. Pre uspokojivy vykon a bezpeénu jazdu, batéria musia byt
najmenej 50% plna.

o Nenechavajte elektricky skuter s podstatne vybitou batériou po dlhd dobu. Nabite

batériu ¢o najskér.

e Pri dlhodobom odkladani skutra sa uistite, Ze batéria je naplnend minimalne 40-
50%. Odporuca sa nabijat skater aspon raz za 30 dni.

e Vidy pouzivajte origindlnu nabijacku, ktora zodpovedd modelu skutra.

e Nenechavajte elektricky skdter v zime pod nulou alebo pod priamym sine¢nym
svetlom. UdrZujte skuter v suchom prostredi. Negativne podmienky prostredia
mozu poskodit kapacitu batérie a iné obvody.

e Litiové polymérové batérie je potrebné osetrit mimoriadne opatrne. Nespravne
nabijanie, poskodenie alebo prehriatie méze spdsobit poZiar. Nenechavajte
elektricky skuter na nabijani bez dozoru. Nenechdvajte elektricky skdter na
nabijani cez noc. Vidy dohliadnite na nabijanie elektrického skutru a vyhnite sa
prebijaniu. NepouZivajte, nenabijajte ani nenechavajte poskodenu batériu bez
dozoru a dodrZiavajte protokoly o likvidacii.

Nabijacka

Samostatnd nabijacka ktora prisla spolu s elektrickym skdtrom ma funkciu ¢asovaca
ochrany nabijania.

Pokyny na nabijanie

e Otvorte kryt nabijacky na elektrickom skatri a zasurite konektor nabijacky do
nabijacieho otvoru.

e VloZte nabijatku do zasuvky (AC100-240V, 50/60Hz)

e Svetlo nabijacka je ¢ervené, ¢o znamena, Ze nabijanie prave prebieha; Ked' svetlo
nabijacky svieti na zeleno, znamena to, Ze batéria je Uplne nabita.

e Prinabijani batérie umiestnite skiter do suchého a vetraného prostredia.

18



SK MS ENERGY

Kotucové brzdy

Ak mate pocit, Ze je brzda pri jazde napnuta, moézete kotucovd brzdu upravit uvolnenim
skrutky na otoénom gombiku pomocou Sesthranného kltu¢a M5 (vid obrazok nizsie),
otoénym gombikom otocte trochu doprava a dotiahnite skrutku $esthrannym klic¢om
M5. Ak mate pocit, Ze je brzda uvolnend. po uvolneni skrutky na otocnom gombiku
pomocou Sesthranného klti¢a M5 mozZete otocnym gombikom pootodit trochu dolava a
potom skrutku utiahnut.

(F e

—

Rukovit sa trepe
Ak mate pocit, Ze je pri jazde uvolnena a trasie sa, pouzite k posilneniu skrutke
Sesthranny klti¢ M5, vid obrazok nizsie.

Neotécajte
skrutkou, pokial
to nie je nutné
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8 PRIRUCKA PRE STAZENIE APLIKACIE

V App Store (Google alebo iOSm, zaleZi na vasom), vyhladajte a naskenujte QR kod nizsie
a stiahnite a nainstalujte MS ENERGY APP.
Zapnite na svojom smartphonu Bluetooth.
Heslo pre Bluetooth: 000000

b

8:41 AM
MS

overey

Hlavna stranka

# Download on the

o APP Store

ANDROID APP ON

P Coogle play

9:41 AM

Settings

=P Headlight

7y~ BeamlLight

Brightness

k Information

Nastavenie svetiel VSeobecné nastavenia
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9 RIESENIE PROBLEMOV

Ak vas skuter nefunguje ako obvykle alebo sa zd3, Ze je v poruche, precitajte si pozorne

tuto Cast. Pouzivatel méze vyriesit mnohé bezné kazdodenné problémy. Tento

jednoduchy postup pomaha obnovit stabilné podmienky pridového obvodu. Obratte sa

na Sluzbu zédkaznickej pomoci pokial sa problém nevyriesil alebo pokial mate dalsie

obavy..

SYMPTOMY

MOZNE RIESENIA

Nepodarilo sa zmenit
rychlost alebo prili§
nizka maximalna
rychlost

Nizke napatie batérie
Hlavna rukovat v poruche
Nespravny ovladac

Naite batériu uplne
Vymerite hlavnu rukovit a
ovlddac

Motor nefunguje

Nespravna hlavna rukovat
Nespravny zamok
elektrickych dveri
Nespravny ovladac

Vymerite hlavnu rukovat a
ovladac

Znovu skontrolujte vSetky
kable a kontakty

Prejdena vzdialenosti
s jednym nabijanim
batérie je nizsia, ako
sa ocakavalo

Pokles tlaku v
pneumatikach
Nedostatocné nabijanie
alebo zlyhanie nabijania
Batéria je poskodena alebo
jej Zivotnost vyprsala
Casté nahly pohyby alebo
tazké riadenia, pretaZenia

Pneumatika je plna vzduchu
Batéria je opotrebovana
Vymernite nabijacku
Vymerite batériu

Nabijacka nenabija

Nabijacie kable st uvolnené
alebo poskodené

Znova skontrolujte vsetky
kable a kontakty
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10 Technické Specifikacie

Model NEUTRON n3
Typ Electric Scooter 10”
Napdtie batérie 36V
Kapacita batérie Lithium 7,5Ah

Napitie/nabijaci prad

AC 100-240V/DC 42V, 2A

Doba nabijania

4-5h

Vykon motora

350W, Brushless rear motor

Max rychlost * <25km/h
Dosah * 22-28km
. LCD Display (Speed, Bat Status, Trip
Kontrolér distance, Headlight On/Off...), 1 button
Rama Aluminum Alloy/Rear Suspension
Velkost kolies 10”
. Mechanic Disc brake + Front Electri
Zadné brzda echanic Disc bra e + Front Electric
rake
Max. sklon <20°
Rozméry 120x 52 x 120 cm

Uroveii vodotesnosti

IPX4
Krytku gumy nabijacky treba utiahnut na
elektrickej zasuvke E-kolobezky!

Rozmery

120x52x 120 cm

Rozmery-zmontovany

120x52x52cm

Maximalne zataZenie

100 kg

Hmotnost Brutto/Netto

17/14 kg

KedZe sa vyrobok neustale zlepsuje, Specifikacie a pokyny je mozné menit bez

Specialneho upozornenia.

* MoOze sa lisit v zavislosti od jazdnych podmienok, konfiguracie terénu, teploty atd.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Oznacenie vyrobkov tymto symbolom znamen3, Ze vyrobok patri do skupiny
elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa nesmie likvidovat
spolo¢ne s domacim a objemnym odpadom. Preto je potrebné tento
vyrobok odovzdat naoznatenom zbernom mieste uréenom na zber
elektrického a elektronického odpadu. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku
zabranite pripadnym negativnym ndsledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktoré by mohli byt ohrozené nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku.
Recyklaciou materialov z tohto vyrobku pomahate chranit zdravé Zivotné prostredie a
prirodné zdroje.

Podrobné informdacie o zbere OEEZ ziskate od spolo¢nosti v predajni, v ktorej ste vyrobok
kapili

Likvidacia pouzitych batérii
Skontrolujte miestne predpisy tykajuce sa likvidacie opotrebovanych batérii
alebo zavolajte miestny zdkaznicky servis o pokynmi na likvidaciu starych a
pouZzitych batérii.
mssmmm Batérie z tohto produktu by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom.
Vidy vloZte staré batérie do Specidlnych miest na likvidaciu pouZitych batérii ktoré sa
nachadzaju vo vsetkych predajniach, kde si mozete kupit batérie.

EU Vyhlasenie o zhode

M SAN grupa d.o.o. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok je v sulade so
smernicami:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e LVD Directive 2014/35/EU

e EMC Directive 2014/30/EU

e RoHS Directive 2011/65/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala
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NEUTRON nJ3

Electric Scooter
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Instrukcja obstugi
Deklaracja gwarancyjna
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Zawartos¢

Wstep
1. Wazne instrukcje bezpieczenstwa
Jazda
tadowanie
Bateria
Uwagi
Podstawowa struktura i czesci
Instrukcja instalacji
tadowanie
Instrukcje jazdy i obstugi
Przed jazda
Jazda
Hamowanie
Bezpieczenstwo jazdy
6. Skfadanie i transport
7. Uzytkowanie i konserwacja
Opony
Bateria
tadowarka
Instrukcja tadowania
Hamulec tarczowy
Uchwyt

vk wnN

8. Pobieranie aplikacji

9. Rozwigzywanie problemoéw

10. Specyfikacja techniczna

11. Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
12. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja gwarancyjna (na koncu instrukcji)
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14
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WITAJ

Dziekujemy za zakup hulajnogi elektrycznej MS Energy.

Wazne jest, aby przeczytaé te instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem nowego
produktu.

Aby w petni skorzystac z tego produktu, nalezy bardzo uwaznie postepowaé zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, zwtaszcza rozdziatami zwigzanymi
z bezpieczenstwem.

Przechowuj te instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci. JesteSmy pewni, ze Twoja nowa hulajnoga elektryczna spetni Twoje
potrzeby.

To urzadzenie spetnia najwyzsze standardy, zapewnia innowacyjng technologie i wysoki
komfort uzytkowania.

a Btysk z symbolem btyskawicy wewnatrz tréjkata ostrzega
uzytkownika o obecnosci niebezpiecznego napiecia
nieizolowanego wewnatrz produktu, ktéore moze byc
wystarczajgco silne, aby stanowic ryzyko porazenia pragdem.

a Wykrzyknik w trojkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika o
obecnosci waznych instrukcji obstugi i konserwacji w

dokumencie dotgczonym do opakowania.

A UWAGA A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

Nie otwieraj pokrywy tadowarki elektrycznej ani zadnych innych czesci
hulajnogi elektrycznej. W zadnym wypadku nie dotykaj czesci
wewnetrznych hulajnogi. Tylko wykwalifikowany technik produkgji
moze obstugiwac urzadzenie.

Wtyczka gtéwna stuzy jako urzadzenie odtgczajgce tadowarke.

Nieprawidlowa wymiana baterii moze prowadzi¢ do

A niebezpieczenstwa, w tym wymiany innego podobnego lub
tego samego typu. Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich
temperatur, takich jak stonce, ogien itp.

Przeczytaj ponizszg instrukcje hulajnogi i zachowaj jg na przysztosé.
Zawsze przestrzegaj wszystkich ostrzezen i oznaczonych instrukcji.
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1. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Przed uwaznym przeczytaniem instrukcji i zrozumieniem dziatania
hulajnogi elektrycznej nie nalezy uzywad hulajnogi elektrycznej i nie
pozyczac jej osobom, ktére mogg nig manipulowac.

2. Przed jazda po sciezce rowerowej poéwicz na otwartej przestrzeni
przy predkosci na przetozeniu pierwszym.

3. OSTRZEZENIE! Max. tadownos$¢ wynosi 100 kg.

e Podczas jazdy hulajnoga zawsze uzywaj kasku, aby -
unikngé obrazen. Nie wuzywaj produktu na 1
publicznych chodnikach i otwartych przestrzeniach
publicznych!

e Nie jedz bez odpowiedniej rozgrzewki.

e Nie jedz z duig predkoscia na nierownym terenie lub na
pochytosciach.

o Nie jedz po spozyciu alkoholu lub narkotykéw!

e Kierowca powinien mie¢ ponad 120 cm wzrostu i musi wazy¢
ponad 20 kg. Maksymalna waga to 100 kg.

e Musisz przestrzegac lokalnych przepisow i ustepowac miejsca
pieszym.

e Za kazdym razem, gdy jeidzisz tym pojazdem, ryzykujesz
obrazenia z powodu utraty kontroli, kolizji i upadku. Aby
bezpiecznie jezdzi¢, musisz przeczytac i przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi

JAZDA

4. Hulajnoga elektryczna jest przeznaczona tylko dla oséb dorostych.
Osoby ponizej 16 roku zycia nie powinny korzystac z tego pojazdu.

5. Hulajnoga elektryczna jest osobistym pojazdem transportowym i
jest przeznaczona wyfgcznie do uzytku przez jedng osobe. Nie
nalezy przewozi¢ pasazera na tej hulajnodze elektryczne;j.

6. Nie jezdzij hulajnogg elektryczng po drogach publicznych,
niebezpiecznej nawierzchni lub w terenie.

7. Podczas jazdy nalezy zawsze trzymac obie rece na kierownicy i obie
stopy na stojacej hulajnodze. Nie wskakuj na stojaca hulajnoge.

8. Nie wytgczaj zasilania silnika podczas jazdy na hulajnodze.
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Nie probuj jezdzi¢:

® Ponad dziurami wiekszymi niz 3cm. Moze to spowodowac

obrazenia kierowcy lub uszkodzenie pojazdu.

Jadac po wyboistej drodze, zwolnij lub zakoncz jazde.

Na sliskich powierzchniach, takich jak olej lub 16d.

W warunkach pogodowych o temperaturze ponizej -5 ° C.

Na gtebokosci wody powyzej 2 cm, aby unikng¢ uszkodzenia

czesci elektrycznych pojazdu.

® W niesprzyjajgcych warunkach pogodowych, takich jak deszcz,
Snieg lub burza, aby zapobiec wypadkowi. Jesli jedziesz w tych
warunkach, nigdy nie przekraczaj predkosci 10 km / h.

Nie uzywaj ani nie poruszaj hulajnogi elektrycznej, gdy tadowarka

jest podtgczona. Jesli to zrobisz, moze to spowodowac uszkodzenie

kabla zasilajgcego, tadowarki i / lub portu tadowania.

Nie nalezy jezdzi¢ na hulajnodze elektrycznej, jesli wystepuje awaria

akumulatora lub jakiegokolwiek elementu systemu zasilania. W

przeciwnym razie mozesz straci¢ kontrole i dozna¢ powaznych

obrazen.

Przed jazdg nocg sprawdz pozostata pojemnos$é akumulatora.

Swiatto zasilane z akumulatora zgasnie wkrétce po tym, jak

pozostata pojemnos¢ akumulatora spadnie do punktu, w ktérym

jazda ze wspomagang mocg nie jest juz mozliwa. Jazda bez Swiatta

moze zwiekszy¢ ryzyko obrazen.

Zaleca sie fadowanie akumulatora przy 30-70%

catkowitej pojemnosci  akumulatora. Unikaj l. j'

catkowitego roztadowania akumulatora hulajnogi do

zera.

Nie modyfikuj ani nie usuwaj Zzadnych czesci. Nie instaluj

nieoryginalnych czesci ani akcesoriow. Jesli to zrobisz, moga

uszkodzi¢ produkt, spowodowaé awarie lub zwiekszy¢ ryzyko

obrazen.

Przygotowania przed jazda: No$ kask, rekawiczki i inne

wyposazenie ochronne przed jazda, aby uchroni¢ sie przed

uszkodzeniem w razie wypadku.

Warunki jazdy: temperatura otoczenia od -10 do 40 ° C, bez wiatru;

bez czestego uruchamiania i hamowania ogdlna odlegtos¢ jazdy

moze wynosi¢ od 20 do 30 km (w zaleznosci od pojemnosci

akumulatora, stanu terenu i masy tadunku).

Maksymalne obcigzenie: maksymalne obcigzenie hulajnogi

elektrycznej wynosi 100 kg; w razie wypadku, gdy fadunek
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10.

11.

12.

13.

14.

przekracza 100 kg, firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

W przypadku czestego hamowania, rozruchu, podjazdu, jazdy pod
wiatr, btotnistych drdg, przecigzenia i innych, zostanie zuzyta duza
ilos¢ energii elektrycznej akumulatora, co wptynie na dalszy zasieg
pojazdu, dlatego zalecamy unikanie powyzszych czynnikéw podczas
jazdy.

Jesli akumulator jest wytgczony na dtugi czas, upewnij sie, ze jest
wystarczajgco natadowany, a jesli okres jest dtuzszy niz miesigc,
nalezy go dodatkowo natadowac.

Nalezy zwrdcié uwage: hulajnoga elektryczna nie moze brodzi¢
przez dtugi czas, poniewaz jesli woda dostanie sie do sterownika i
kota silnika, moze to spowodowac zwarcie i uszkodzenie urzadzen
elektrycznych!

Zabrania sie nieautoryzowanych rozbidrek lub przerdbek, a firma
nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie wynikajgce z tego straty.
Ztomowanej baterii nie mozna wyrzucaé byle gdzie, aby unikng¢
zanieczyszczenia Srodowiska.

Podczas rozktadania pojazdu nacisnij dzwignie systemu skfadania,
az ustyszysz klikniecie, i upewnij sie, ze jest na swoim miejscu.

tADOWARKA

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Nigdy nie uzywaj tej tadowarki do tadowania innych urzadzen
elektrycznych.

Nie nalezy uzywac zadnej innej tadowarki lub metody tadowania do
tadowania akumulatoréw hulajnogi elektrycznej. Korzystanie z
innej tadowarki moze doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub
uszkodzenia akumulatoréw.

Z tej tadowarki moga korzystaé dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz
osoby z uposledzeniem fizycznym, sensorycznym lub umystowym,
lub pozbawione niezbednego doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem, ze sg nadzorowane i instruowane, jak bezpiecznie
korzysta¢ z tadowarki i rozumiejg zwigzane z tym
niebezpieczenstwa. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie tadowarka.
Dzieci bez nadzoru nie powinny czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.

Chociaz tadowarka jest wodoodporna, nie nalezy zanurzac jej w
wodzie ani innych cieczach. Ponadto, nigdy nie uzywaj tadowarki,
jesli styki sg mokre.

Nigdy nie dotykaj wtyczki, portu tadowania ani stykow tadowarki
mokrymi rekami. Mozesz dozna¢ porazenia prgdem.

Nie dotykaj stykéw tadowarki metalowymi przedmiotami. Nie
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

dopus¢ do przedostania sie ciat obcych, moze to spowodowaé
zwarcie w stykach, co moze spowodowac porazenie pragdem, pozar
lub uszkodzenie tadowarki.

Nalezy regularnie czysci¢ port fadowania w skuterze
elektrycznym. Wilgo¢, kurz oraz inne zabrudzenia
moga obnizy¢ skutecznos¢ ilozacji wtyczki i
spowodowaé uszkodzenie hulajnogi! Port do
fadowania  hulajnogi zawsze powinien  by¢
zabezpieczony kapslem ochronnym - zawsze powinien by¢
zakryty. W przypadku gdy port fadowania jest mokry lub brudny,
nie podiaczaj tadowarki. Dokiadnie oczys¢ port tadowania
hulajnogi, osusz wszystkie jego elementy, a nastepnie podtacz
wtyczke adaptera do tadowania.

Nigdy nie demontuj ani nie modyfikuj fadowarki. Mozesz
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Nie uzywaj adapteréw z wieloma gniazdami ani przedtuzaczy.
Uzywanie adaptera z wieloma gniazdami lub podobnego
urzadzenia moze przekroczy¢ prad znamionowy i spowodowac
pozar.

Nie uzywaj ze zwinietym przewodem i nie przechowuj z kablem
zwinietym wokdt korpusu fadowarki. Uszkodzenie kabla moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Mocno wtdz wtyczke do gniazdka i wtyczke do tadowania. Jesli
wtyczka zasilania i wtyczka tadowania nie sg catkowicie wtozone,
moze to spowodowacé pozar z powodu wytadowania elektrycznego
lub przegrzania.

Nie uzywaj tadowarki w poblizu fatwopalnych materiatéw lub
gazow. Moze to spowodowac pozar lub wybuch.

Nigdy nie zakrywaj tadowarki ani nie ktadZ na niej zadnych
przedmiotéw podczas tadowania. Moze to doprowadzi¢ do
wewnetrznego przegrzania i spowodowac pozar.

Nie upuszczaj fadowarki ani nie narazaj jej na silne uderzenia. W
przeciwnym razie moze to spowodowaé pozar lub porazenie
pradem.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, przestan uzywac tadowarki i
zanies$ jg do autoryzowanego sprzedawcy.

Ostroznie obchodz sie z kablem zasilajgcym. Podtgczenie tadowarki
akumulatora w pomieszczeniu, gdy hulajnoga znajduje sie na
zewnatrz, moze doprowadzi¢ do zaczepienia lub uszkodzenia kabla
zasilania przez drzwi lub okna.

Nie nalezy przejezdzaé kotami hulajnogi przez kabel zasilajgcy lub

7
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wtyczke. W przeciwnym razie mozesz uszkodzi¢ kabel zasilajacy lub

BATERIA

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Trzymaj baterie i fadowarke poza zasiegiem dzieci.
Nigdy nie pozwdl, aby akumulator roztadowat sie
catkowicie, nataduj go natychmiast po catkowitym
roztadowaniu!

Akumulator znajduje sie w korpusie hulajnogi
elektrycznej i nie mozna go wyjg¢. Nie dotykaj jednak
baterii ani tadowarki podczas tadowania. Gdy
akumulator i fadowarka osiggajg temperatury 40-70 °
C podczas tadowania, ich dotkniecie moze
doprowadzi¢ do poparzen pierwszego stopnia.

Jesli obudowa baterii jest uszkodzona, peknieta lub zauwazysz
nietypowy zapach, nie uzywaj jej. Wyciek ptynu z akumulatora
moze spowodowaé powazine obrazenia. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem lub sprzedawca.

Nie zwieraj stykéw portu tadowania akumulatora. W
przeciwnym razie akumulator moze sie nagrzac lub
zapali¢, powodujac powazine obrazenia ciata lub

szkody materialne.

Nie demontuj ani nie modyfikuj baterii. W przeciwnym razie
akumulator moze sie nagrza¢ lub zapali¢, powodujgc powazne
obrazenia ciafa lub szkody materialne.

Jedli nie korzystasz ze skutera elektrycznego przez kilka

miesiecy, nataduj akumulator do 100% przed .l

wtyczke.

przechowywaniem. Ponadto zaleca sie wigczanie
skutera co miesigc, pozostawienie silnika na kilka minut
i natadowanie akumulatora do 100%.

Nie upuszczaj baterii ani nie narazaj jej na uderzenia. W
przeciwnym razie akumulator moze sie nagrza¢ lub zapalié,
powodujgc powazne obrazenia ciata lub szkody materialne.

Nie wrzucaj akumulatora do ognia ani nie wystawiaj go A1/
na dziatanie zrédet ciepta. W przeciwnym razie moze to \' d
spowodowac¢ pozar lub wybuch, powodujac powaine =
obrazenia ciafa lub szkody materialne.

8



PL MS ENERGY

41. Pojemnos$¢ akumulatoraizasieg dziatania mogg sie zmniejszyc, jesli
uzywasz hulajnogi w chtodne dni, ponizej 5 ° C.

42. Pojemnosé akumulatoraizasieg dziatania mogg sie zmniejszyc¢, jesli
uzywasz hulajnogi w chtodne dni, ponizej 5 ° C.

Uwagi
W momencie zakupu wybierz i kup model odpowiedni do twoich
potrzeb, a kierowcy muszg posiada¢ wprawng technike jazdy przed
jazdg po drogach. Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
bezpieczenstwo, zwrd¢ uwage na nastepujace kwestie:

1. W trakcie uzytkowania nalezy zwrécié¢ uwage na sprawdzenie stanu
zamocowania silnika i innych czesci, a jesli wykryte zostang luzy,
nalezy je dokrecic.

2. Podczas uruchamiania zasilania lub pokonywania stromego zbocza
nalezy w miare mozliwosci fizycznie wspomagaé jazde, aby
wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora oraz zasieg.

3. W deszczowe dni nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na katuze
gtebsze niz 3cm, silnik prawdopodobnie nasigka woda, co
powoduje awarie.

4. Uzytkownicy muszg uzywac tadowarki okreslonej przez producenta
do tadowania akumulatora. Podczas tadowania, podtaczaj
tadowarke ptynnie.

5. Zabronione jest przykrywanie akumulatora i tadowarki innymi
przedmiotami, utrudnia to wentylacje i pozwala urzgdzeniu mocno
sie nagrzewac.

6. Utrzymuj odpowiednie cisnienie powietrza w oponach (jesli opony
sg wyposazone w rurke cisnieniowg), aby unikng¢ zwiekszenia
oporu podczas jazdy, a takze szybszego zuzycia opon i
deformowania obreczy.

7. Kierowcy powinni przestrzegac zasad ruchu drogowego, a predkos¢
jazdy powinna by¢ nizsza niz 25 km / h.

8. Podczas jazdy z duzg predkoscig lub z géry kontroluj predkos¢, aby
unikng¢ gwattownego hamowania, by Srodek ciezkosci nie poruszat
sie do przodu, powodujgc w ten sposdb niebezpieczenstwo.

9. Po przejechaniu duzej odlegtosci pozwdl, aby akumulator ostygt
przez 30 minut, a nastepnie podtagcz go do tadowarki. Zréb to samo
po jezdzie w chtodne dni
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10. Nie uzywaj hulajnogi elektrycznej w $niegu lub
burzowych warunkach pogodowych!

WAZNE:

Pokrywa ochronna gniazda tadowarki do hulajnogi musi
zawsze by¢ odpowiednio ustawiona na swoim miejscu,
aby zapobiec dostawaniu sie wody lub kurzu. W
przeciwnym razie wilgo¢ lub zanieczyszczenia moga
spowodowaé zwarcia lub nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Akcesoria i komponenty:

Sprawdz wszystkie akcesoria:

Instrukcja 1x
Srubki M3 ax
Uchwyty 2X

Klucz sze$ciokatny M5 1x

Klucz sze$ciokatny M3 1x

Adapter fadowarki 1x

10




PL MS ENERGY

2. PODSTAWOWA STRUKTURA | CZESCI

. Wyswietlacz LCD ze
sterownikiem

. Dzwignia hamulca

. Przewody hamulcowe i
elektryczne

. Uchwyt przepustnicy
. Przednie $wiatla
. Blotnik przedni

. Silnik przedni i hamulec
elektryczny

. Opona cisnieniowa

Port tadowania

10.Komora baterii i kontrolera
11.Swiatto LED

12.Stojak parkingowy

13.Tylne zawieszenie sprezynowe
14.Mechanizm sktadania

15.Tylny btotnik i mechanizm
blokujacy (klamra)

16.Tylne swiatto

. 17.Hamulec tarczowy
Panel sterowania

1. Wytacznik
2. Status Swiatet
Skorzystaj z panelu sterowania, aby sterowac hulsjnoga, 3. Status baterii
okreslone funkcje sg nastepujace: 4. Status Bluetooth
1. Nacisnij dtugo przycisk wigcznika zasilania (1), aby (potaczenia ze
wigczy¢ maszyne, a przednie, dolne Swiatto smartfonem)
atmosferyczne, Swiatto tylne i swiatto hamowania s3 5. Zmiana biegéw (1-3)
wiaczone. Panel sterowania pokazuje moc i predkos¢. 6. Predkos¢

11
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2. Po wigczeniu wyswietlacz panelu sterowania pokazuje ,1”, wskazujac, ze predkosé
wynosi 1. bieg. Naci$nij przycisk, aby wyswietli¢ 2. bieg; najwyzszy wyswietlacz to 3.
bieg (maksymalna predkosc).

3. Nacisnij przycisk dwa razy, gdy przednie Swiatto jest wigczone, i nacisnij przycisk dwa
razy, gdy przednie Swiatto zgasnie.

4. Nacisnij przycisk trzy razy, aby wyswietli¢ catkowity przebieg, a nastepnie nacisnij
przycisk trzy razy, aby wyswietli¢ predkosc.

5. Gdy hamulce sg uruchamiane w trybie awaryjnym, jasnos¢ $wiatta stopu zwieksza
sie po uchwyceniu dzwigni hamulca

6. Wskaznik mocy: pie¢ Swiatet to 100%, cztery Swiatta to 75%, trzy Swiatta to 50%, dwa
Swiatta to 25%, jedno $wiatto to 10%.

3. PRZEWODNIK INSTALACII

1.  Zamontuj hamulce w prawidtowym potozeniu za pomoca klucza szesciokatnego
(M5 w torbie narzedziowej).

2. Zamontuj kierownice, zwré¢ uwage na kierunek montazu

3. Wyciagnij hulajnoge pionowo, trzymaj klucz sktadany na dole. Pociagnij klucz
sktadany do gory, dzieki czemu hulajnoga bedzie catkowicie zablokowana.

12
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3.1 Zamocuj wspornik hulajnogi i rozt6z podpdrke

3.2 Zainstaluj kierownice na rurze stojacej

3.3 Uzyj klucza szesciokatnego w puszce
montazowej, aby zablokowacé sruby po
obu stronach

13
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3.4 Po zakorczeniu instalacji wigcz i wytacz, aby
wykry¢ hulajnoge

4. tADOWANIE

1. Otwdrz gumowaq zatyczke.
2.  Wiéz wtyczke do fadowania.
3. Po zakonczeniu tadowania zamknij gumowg zatyczke

WAZNE:

Pokrywa ochronna gniazda tadowarki do hulajnogi musi
zawsze byé odpowiednio ustawiona na swoim miejscu,
aby zapobiec dostawaniu sie wody lub kurzu. W
przeciwnym razie wilgo¢ lub zanieczyszczenia moga
spowodowaé¢ zwarcia lub nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia!

14



PL

MS ENERGY

Instrukcja jazdy i obstugi

Przed jazda

Jazda

Wybierz odpowiednie miejsce do jazdy.
Roztéz hulajnoge elektryczng zgodnie z instrukcjg (metalowe kotki w mechanizmie
sktadania muszg znajdowa¢ sie we witasciwej
pozycji, a mechanizm blokujacy musi by¢ napiety!).
Dostosuj wysokos¢ rurki kierownicy do wzrostu.
Podczas jazdy na hulajnodze elektrycznej zawsze
uzywaj kasku, butoéw i sprzetu ochronnego, takiego
jak ochraniacze kolan i tokci, aby unikna¢ obrazen

Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ zasilanie.
Predkos¢ jest domysinie ustawiona na poziom 1 biegu.
Ze wzgleddéw bezpieczenstwa skuter elektryczny ma
opcje bezpiecznego rozruchu, co oznacza, ze silnik
mozna uruchomic¢ tylko wtedy, gdy predkos¢ pojazdu
jest wyzsza niz 0. Zapobiega uruchomieniu silnika, gdy
przez pomytke zostanie nacisnieta manetka
przyspieszenia. Aby rozpoczac¢ jazde, potdz jedna stope
na stojgcej hulajnodze, a druga stope na ziemi i
odepchnij sie jak na klasycznej hulajnodze. Gdy pojazd
jest w ruchu, a jego predkosc przekracza 0, ptynnie uzyj manetki przyspieszenia,
aby uruchomic¢ silnik. Po uruchomieniu silnika potéz drugg stope na stojacej desce
i kontynuuj jazde.

Podczas jazdy dostosuj poziom przetozenia od 1 do 3, uzywaj swiatet i klaksonu
odpowiednio do warunkéw drogowych i sytuacji.

Uwazaj na funkcje tempomatu. Funkcja tempomatu jest aktywowana po
nacisnieciu dzwigni przyspieszenia z tym samym naciskiem przez 5 sekund.
Podczas jazdy ustaw poziom kota w zakresie od 1 do 3 (krétkie nacisniecie), uzyj
Swiatet (dwa krotkie nacisniecia) i dzwonka, odpowiednio do warunkéw
drogowych i sytuacji.

Zwolnienie przepustnicy moze spowolni¢ predkosé, a system automatycznego
odzyskiwania energii moze pomdc zwolni¢. Hamulce bezpieczenstwa muszg
pociggna¢ za dzwignie hamulca po lewej stronie.

Badz swiadomy mozliwosci nieprzewidywalnych nagtych przeszkdéd na swojej
drodze i kontroluj poziom predkosci.

Braking

The unit has a front electric brake (engine brake) and a rear disc brake. Use the
brake handle for braking front and rear brake on the same time, under normal
circumstances. Please, adjust your speed according to driving conditions and take
care that you can stop safely in any situation.

The greater pressure you put, the greater braking force will be applied. Be aware
that hard braking may result in an accident due to slipping of the wheels, lost of
balance and fall of the vehicle. Hard braking might also cause damage to the tire.
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Bezpieczenstwo jazdy

Unikaj jazdy w deszczu.
Zabrania sie jazdy po stawach
wodnych gtebszych niz 2 cm

Nie przejezdzaj z duza predkoscia
przez progi zwalniajgce, dziury i inne
niesprzyjajace nawierzchnie
drogowe. Staraj sie jezdzi¢ po rownej
drodze, utrzymuj niska predkosé (5-
10 km / h). Kleczenie pozwala lepiej
dostosowac sie do trudnej drogi.

Unikaj barier podczas jazdy.

o

R4

Podczas jazdy nie stawaj jedna
stopa na pedale lub podtodze.

® 1

16

® Nie przyspieszaj na zjazdach

® Unikaj uderzenia glowg w
oscieznice. windy i inne
przeszkody.

® Nie naciskaj przycisku
przyspieszenia podczas
prowadzenia hulajnogi

® Nie wieszaj ciezkich
przedmiotow na kierownicy.
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® Nie probuj wykonywaé¢ zadnych ® Zabrania sie silnego obracania raczki
niebezpiecznych ruchéw. Zabrania podczas jazdy z duzg predkoscig w
sie jazdy na podjazdach lub w obszarach mieszkalnych.
zattoczonych obszarach
mieszkal @ @ @ {;)\_

v

{
) \%\\?
\

0 JO
X 2\ X7

L

® Zabronione jest kierowanie ® Zabronione jest prowadzenie bez
skuterem, gdy jest wiecej niz jedna trzymania ragk na  kierownicy
osoba i / lub dziecko podczas jazdy. podczas jazdy i

wchodzenie/schodzenie z hulajnogi
podczas jazdy oraz skakanie ponad
barierami podczas jazdy

6. SKLADANIE | TRANSPORT

W tym samym czasie pociaggnij blokade bezpieczenstwa (czerwona czes$¢ obrazu),
trzymajgc rurke stojgca, a nastepnie otworz klucz sktadany (niebieska cze$¢ obrazu),
wyceluj w dzwon i hak odbojnika, a nastepnie zapnij dzwon za pomoca tylnego btotnika.
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7 UZYTKOWANIE | KONSERWACJA
Opony

Hulajnoga elektryczna wykorzystuje gumowe elastyczne opony. Gdy opony s3
zuzyte lub przebite, nalezy je wymienic jak najszybciej.

Skontaktuj sie z oficjalnym dystrybutorem, aby wymienic¢ oryginalne opony.
Sprawdzaj skuter i jego opony co miesigc, sprawdzaj czy Sruby sg wystarczajaco
dokrecone. Jesli sg luzne, dokrecd je.

Bateria

Hulajnoga elektryczna jest wyposazona w baterie litowo-polimerowa. Srednia
zywotno$é baterii wynosi 500 cykli. Przy normalnym uzytkowaniu i konserwacji
zywotnosé baterii moze na ogoét osiggng¢ ponad 600 cykli przy minimalnym
zmniejszeniu zuzycia baterii.

Przed pierwszym uzyciem hulajnogi nataduj akumulator do petna.

Unikaj catkowitego roztadowania akumulatora hulajnogi. Zawsze upewnij sie, ze
jest natadowany w co najmniej 10%. Aby uzyskaé zadowalajgce osiagi pojazdu,
akumulator musi by¢ tadowany do co najmniej 50%

Nie zostawiaj hulajnogi elektrycznej ze znacznie roztadowanym akumulatorem na
kilka godzin. taduj go jak najszybciej.

Podczas przechowywania hulajnogi elektrycznej przez dtugi czas upewnij sie, ze
akumulator jest natadowany w co najmniej 40-50%. Zaleca sie tadowanie hulajnogi
co najmniej raz na 30 dni.

Zawsze uzywaj tylko oryginalnej fadowarki, ktéra odpowiada modelowi hulajnogi.
Nie pozostawiaj hulajnogi elektrycznej w niskiej temperaturze ponizej 0 lub pod
bezposrednim storicem. Utrzymuj baterie w stanie suchym. Negatywne warunki
otoczenia mogg uszkodzi¢ pojemnos¢ baterii.

Baterie litowo-polimerowe nalezy traktowaé z najwyzszg ostroznoscia.
Niewtasciwe fadowanie, uszkodzenie lub przegrzanie moze spowodowaé pozar.
Nie pozostawiaj skutera elektrycznego na fadowaniu bez nadzoru. Nie pozostawiaj
hulajnogi elektrycznej w celu natadowania przez noc. Zawsze nadzoruj hulajnoge
elektryczng podczas tadowania i unikaj przetadowania akumulatora. Nie uzywaj,
nie faduj ani nie pozostawiaj uszkodzonej baterii bez nadzoru i natychmiast
postepuj zgodnie z protokotami usuwania.

tadowarka
Specjalna tadowarka dostarczona przez producenta ma funkcje ochrony tadowania.

Instrukcje tadowania

Otworz pokrywe portu tadowania na hulajnodze elektrycznej i wtdz ztacze
wyjsciowe fadowarki do portu tadowania.

W16z wtyczke wejsciowa tadowarki do gniazda zasilania (AC100V-240V, 50/60Hz)
Kontrolka tadowarki Swieci na czerwono, co oznacza, ze fadowanie jest w toku; gdy
lampka tadowarki zmieni kolor na zielony, oznacza to, ze akumulator jest w petni
natadowany.

Podczas tadowania akumulatora umies¢ go w suchym, wentylowanym miejscu.
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Tarcze hamulcowe

Jesli czujesz, ze hamulec jest zaciggniety podczas jazdy, mozesz wyregulowac¢ hamulec
tarczowy, poluzowujac srube na pokretle za pomoca klucza szesciokatnego M5 (jak
pokazano na ponizszym rysunku), obroc lekko pokretto w prawo i dokrec¢ srube kluczem
szesciokatnym M5. Jesli uwazasz, ze hamulec jest poluzowany. mozesz troche obrdcié
pokretto w lewo po poluzowaniu $ruby pokretta za pomoca klucza szesciokatnego M5, a
nastepnie dokrecié¢ srube

[ —>

@

Uchwyt
Jesli uwazasz, ze wspornik jest luzny i trzesie sie podczas jazdy, uzyj klucza
szesciokatnego M5, aby wzmocnié srube, jak pokazano ponizej.

Nie przekrecaj
Sruby, chyba ze
nie jest to
konieczne
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8 POBIERZ APLIKACIE

W sklepie APP Store (Google lub iOS, w zaleznosci od Twojego smartfona) wyszukaj i
zeskanuj ponizszy kod QR (Tylna strona oktadki), aby pobrac i zainstalowac aplikacje ,MS
ENERGY”.

Witacz Bluetooth w swoim smartfonie.

Hasto Bluetooth: 000000

# Download on the

@& Appstore

ANDROID APP ON

B Google play

8:43 PM

Lights { Settings

=P Headlight

y- BeamLight

Brightness

Strona gtéwna Ustawienia $wiatta Ustawienia gtéwne
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9 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli Twoja hulajnoga elektryczna nie dziata normalnie lub wydaje sie by¢ uszkodzona,
przeczytaj uwaznie ten rozdziat. Uzytkownicy moga rozwigza¢ wiele probleméw
operacyjnych.

Ta prosta procedura pomaga przywrécic stabilne warunki dla obwoddw elektrycznych.
Skontaktuj sie z Dziatem obstugi klienta producenta, jesli problem nie zostat rozwigzany
lub masz inne watpliwosci.

OBJAWY MOZLIWE ROZWIAZANIA

Nieudana zmiana o o
predkosci lub zbyt : yfglggsr;sggec'e akumulatora Natadowanie baterii

niska predkos¢ ® Uszkodzony kontroler ® Wymiana kontrolera
maksymalna

® Zta obstuga R
Silnik nie dziata po o Zty elektryczny zamek i \F{\ém:"sﬂ: gg?;g?éiriz czesci

wiaczeniu zasilania punkt styku f
3 e Uszkodzony kontroler kontaktowej.

® Brak cisnienia powietrza w
oponach
e Niewystarczajace tadowanie

lub uszkodzona tadowarka |e Napompowanie opon
Zbyt niski zasieg e Akumulator zostat e Wymiana tadowarki
uszkodzony lub uptynat o Wymiana baterii

okres jego uzytkowania
e Czeste hamowanie,
przecigzenie

® Przewody tadowarki s

poluzowane lub uszkodzone
tadowarka nie faduje |® Linia zgrzewania
akumulatora odpada lub
jest uszkodzona

® Przylutowanie lub wymiana
linki taczacej
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10 Specyfikacja techniczna

Model NEUTRON n3

Typ Hulajnoga elektryczna 10”
Napiecie baterii 36V
Pojemnos¢ baterii Litowa 7,5Ah
Napiecie / prad tadowarki AC 100-240V / DC 42V, 2A
Czas tadowania 4-5h

Moc silnika 350W, bezszczotkowy silnik
Maksymalna predkos¢ * <25km/h
Zasieg * 22-28km
Wyswietlacz LCD (predkos¢, status,
Kontroler dystans podrozy, wiaczanie / wytgczanie
reflektordw ...), 1 przycisk
Obrecz Stop aluminium / tylne zawieszenie

Rozmiar két

10”

Hamulce tylne

Mechaniczny hamulec tarczowy + przedni
hamulec elektryczny

Maksymalne nachylenie

<20°

Wymiar

120x52x 120 cm

Poziom wodoodpornosci

IPX4
Naktadka gumy tadowarki musi by¢
dokrecona w gniezdzie elektrycznym
hulajnogi!)

Wymiary 120x52x120cm
Wymiary po ztozeniu 120x 52 x 52 cm
Maksymalne obcigzenie 100 kg
Waga brutto / netto 17 /14 kg

Poniewaz produkt jest stale ulepszany, specyfikacja i instrukcja w tym podreczniku mogg ulec

zmianie bez osobnego powiadomienia.

* Moze sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow jazdy, obcigzenia i konfiguracji terenu.
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Informacje na temat utylizacji dla uzytkownikéw zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (prywatne gospodarstwa

domowe)
Ten symbol na produkcie (produktach) i/ lub towarzyszgcych dokumentach
oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
mieszac¢ z odpadami komunalnymi. W celu prawidtowej obrébki, odzysku i
s recyklingu prosimy o zabranie tego produktu do wyznaczonych punktéw
zbidrki, gdzie zostanie on odebrany bezptatnie. Alternatywnie, w niektérych krajach
mozesz zwrdéci¢ swoje produkty do lokalnego sprzedawcy po zakupie réwnowaznego
nowego produktu. Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze zaoszczedzi¢ cenne
zasoby i zapobiegnie wszelkim potencjalnym negatywnym skutkom dla zdrowia
ludzkiego i Srodowiska, ktére mogtyby wynika¢ z niewtasciwego postepowania z
odpadami. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania dalszych informacji na
temat najblizszego wyznaczonego punktu zbiérki. Zgodnie z krajowym
ustawodawstwem mogg obowigzywac kary za niewtasciwe usuwanie tych odpaddw.

Utylizacja zuzytych baterii
Sprawdz lokalne przepisy dotyczace usuwania zuzytych baterii lub
skontaktuj sie z lokalnym biurem obstugi klienta, aby uzyskac instrukcje
dotyczgce usuwania starych i zuzytych baterii. Baterii w tym produkcie nie
mssssm nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi. Stare baterie nalezy usuwaé
w specjalnych miejscach, ktére mozna znalez¢ w miejscach gdzie dostepne sa baterie.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym M SAN Grupa d.o.o. oswiadcza, ze skuter
elektryczny jest zgodny z dyrektywa

Machinery Directive 2006/42/EC

LVD Directive 2014/35/EU

e EMC Directive 2014/30/EU

e RoOHS Directive 2011/65/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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UDVOzOLIUK

Koszonjlk, hogy az MS Energy elektromos rollere mellett dontott.

Fontos, hogy az On &ltal megvésarolt 0j késziilék elsé hasznalata el6tt elolvassa ezt a
hasznalati utasitast.

Ahhoz, hogy minél jobban ki tudja hasznalni a termék altal nyujtott lehetGségeket,
kérjiik hogy kovesse az itt leirt utasitdsokat, kiilonosképpen a ,Figyelmeztetés és
Biztonsag “ fejezetben leirtakat.

Az esetleges jovGbeni felhaszndlas miatt, ezt a hasznalati utasitast tartsa biztonsagos és
konnyen elérheté helyen. Biztosak vagyunk abban, hogy az elektromos robogé teljes
mértékben kielégiti az On igényeit.

Ennek a késziiléknek a gyartdsa megfelel a legfejlettebb szabvanyoknak,
inovacids technoldgidknak és a felhasznalé maximalis kényelmét szolgalja.

Az egyenl6oldald haromszégben [év6 villam jele arra

A figyelmezteti a felhaszndldét, hogy a terméken beliil olyan
nagyfesziltségl aram van, amely elég er6s lehet ahhoz, hogy az
aramiités veszélye fennalljon.

Az egyenl6oldali haromszogben |év6 felkiadltojel arra
A figyelmezteti a felhasznalét, hogy fontos dokumentum van a
termékhez mellékelve, ebben le van irva a termék hasznalata,
karbantartasa.
VIGYAZAT

A ARAMUTES VESZELYE A

NEM KINYITNI
Ne nyissa ki az elektromos t6lt6 fedelét vagy a az elektromos robogé
barmelyik részét. A felhasznaldnak tilos barmilyen m(iveletet végezni az
elektromos részeken. Csak szakképzett és meghatalmazott szakember

rendelkezik elegendé tudassal és tapasztalattal az ilyen mdveletek és
javitasok elvégzéséhez.

A tapdugd szolgdl az akkutoltéjének az dramkorbdl vald
kikapcsoldsara.

A nem megfelel6 akkucsere veszélyes lehet, beleértve az ilyen
és ehhez hasonld akkuk cseréjét is.
Ne tegye ki az akkut és az akkutolt6t direkt héhatasnak, mint
pl. direkt napsugdrzas, tliz vagy ehhez hasonlé.
Kérjiik olvassa el a koévetkez6ket és Orizze meg ezt a hasznalati
utasitast az esetleges késGbbi felhasznaldsra. Mindig kovesse a leirt

77

utasitasokat és tartsa be a biztonsagi elGirasokat.
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1. FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

1. Addig ne hasznalja az elektromos rollert amig figyelmesen el nem
olvasta a hasznalati utasitast és amig teljesen meg nem értette a
benne leirtakat és ne adja kolcson a rollert olyan személyeknek
akiknek nincs meg a megfelel6 tudasuk és tapasztalatuk a
vezetéséhez.

2. Kérjuk, hogy el6szor gyakorolja a vezetést nyilt téren, ahol nincs
forgalom és csak ezutan vezesse a rollert a kerékparuaton.

3. FIGYELMEZTETES! Az e-roller max. terhelhetésége 100 kg.

o A vezetés idején, a sériilések elkeriilése érdekében
mindig be kell tartani a sziikséges biztonsagi s
elGirasokat, beleértve a véddsisak, keszty(i és egyéb 1
véddofelszerelés viselését. Ne hasznalja az e-rollert
koézteriileteken és kozutakon!

¢ Ne hasznalja megfelelS képzettség nélkiil!

¢ Ne hasznalja nagy sebességgel, egyenetlen talajon, lejt6kon!

¢ Ne hasznalja alkohol vagy kabitészer hatasa alatt!

o A vezet6é személynek legaldabb 120 cm magasnak és 20 kg
sulyunak kell lennie. Maximalis terhelhet6ség 100 kg.

e Be kell tartania a helyi térvényeket, és utat kell adnia a
gyalogosoknak.

e A jarm( vezetése kézben sériilés veszélye all fenn az irdnyitas
elvesztése, az Utkozés és az elesés lehet6sége miatt. A
biztonsagos haszndlathoz el kell olvasnia és be kell tartania a
hasznalati Utmutatdban szereplé Osszes utasitast és
figyelmeztetést!

VEZETES

4. Az elektromos rollert felnSttek részére tervezték. Ezt a jarm(ivet a
16 évesnél fiatalabb személyeknek nem haszndlhatjak.

5. Az elektromos roller egy személyszallitd jarm( és csak egy személy
szallitasara tervezték. Kérjik, hogy ne szallitson utasokat ezen az
elektromos roller.

6. Ne vezesse az elektromos rollert kbzutakon és —terileteken, nem
biztonsagos és nagyon egyenletlen fellleteken.

7. Kérjuk, hogy a vezetés soran mindig két kézzel fogja a kormanyt és

mindkét 1dba legyen az allasra szolgdld fellleten. Kérjlik, hogy ne
ugorjon ra a roller allasra szolgdld fellletére. Mindig tartsa be a
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biztonsagi elGirasokat, hogy megakaddlyozhassa a sériilések,

leesések és az egyéb veszélyes szituacidk el6fordulasat.

Ne kapcsolja ki a motort vezetés kozben.

Ne vezessen:

e 3cm-nél magasabb kiiszobokon keresztil. Ez a vezet sériilését
vagy a roller meghibasodasat okozhatja.

e Kérjuk, hogy a durva vagy egyenetlen feliileten lassitson vagy
teljesen alljon meg.

Sikos feltileteken, mint pl. olaj vagy jeges fellleteken.

Ha a hémérséklet -5°C alatt van.

2cm-nél mélyebb vizen keresztiil, igy elkeriilheti a jarm(
elektromos részeinek a meghibasodasat.

e Rossz idGjarasi feltételek mellett, mint pl. es6ben, héban vagy
erds szél esetén, hogy elkeriilhesse a baleseteket. Ha ilyen
id6jarasi kortilmények mellett kell vezetnie, soha ne vezessen
10 km/h-nal nagyobb sebességgel.

Ne haszndlja vagy mozditsa el a rollert amig az rd van kapcsolva a

toltére. Ez a tapkabel, a tolt6 és/vagy a dugaszoldaljzat sériilését

okozhatja.

Ne vezesse a rollert ha az akkumulatornal vagy a rendszer egyéb

komponenseinél barmilyen hiba észlelhets. Ellenkezd esetben

elveszitheti a jarmdi felett az ellenrzést és komoly testi sériiléseket
szenvedhet.

Ugyeljen arra, hogy az éjszakai vezetés el6tt mindig leellenérizze az

akku maradék kapacitasat. A lampa, amely az akkurdl kapja az

aramot hamar ki fog aludni, ha az akku maradék kapacitasa olyan
szintre csokken ahol mar ez nem lehetséges tobbé. A [dmpa nélkili
vezetés megnovelheti a sériilés veszélyét.

Javasoljuk, hogy toltse fel az akkut amikor az akku

toltottsége a teljes kapacitds 30-70%-n van. Az ' j'

Ujratoltésnél kerilje az akku teljes lemeritését.

Ne moddositsa vagy tavolitsa el a jarm{ barmely

részét. Ne installaljon nem eredeti alkatrészeket vagy tartozékokat.

Ha igy tesz, ezek a termék meghibdsodasat, sérilését okozhatjak

vagy megnovelheti a testi sériilés veszélyét.

A vezetés elGtti elGkésziiletek: Viseljen védGsisakot, keszty(t és

egyéb véddbfelszerelést, hogy megvédje magat az esetleges leesés

vagy baleset esetén védve legyen a testi sériilések elszenvedésétdl.

Ellenérizze le a roller legfontosabb részeit, hogy megfelel6en fel

vannak-e erGsitve, hogy van-e véletleniil 16ty6g6 rész a rolleren.
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10.

11.

12.

13.

14.

Szlikség esetén a mellékelt kulccsal szoritsa meg Gket.

Vezetési feltételek: A kornyezeti hémérsékletnek -10 és 40°C kozott
kell lennie, szél nélkiil és az egyenes fellileteken; gyakori irdnyvaltas
és fékezés nélkil, a haszndlat soran megtehet6 atlagtavolsag 20 -
30km (az akku kapacitasaval, a terep feltételeivel és a
megterheléssel 6sszhangban).

Max. terhelhetdség: az e-roller max. terhelhet6sége 100kg; ne
terhelje tul a rollert mert ez balesetet vagy a roller meghibasodasat
okozhatja. Az MS Energy nem vallal felel6sséget a nem megfeleld
hasznalatért, a nem megfelel§ hasznalat és az emiatt keletkezé
balesetekért.

Ha tul gyakran fékez, inditja Ujra a rollert, hegynek felfelé vezeti,
széllel szemben vezeti, saros utakon vezeti a rollert, tulterheli és
ehhez hasonldk esetén, megnd a jarmd energia felhasznalasa és
ezzel lecsokken a kapacitasa, ezért javasoljuk hogy vezetés kdzben
kerilje el a fent felsorolt tényezéket.

Ha az e-rollert nem fogja hosszabb idén keresztll hasznalni,
Ugyeljen arra hogy az akkut jol feltoltse és hogy havonként egyszer
utdntoltse.

Ugyeljen arra: hogy az e-rollert nem szabad hasznélni nedves
korilmények kozott ( mély vizen athajtani vele és ehhez hasonlok),
mivel a viz bejuthat az iranyitdba, a motor kerekébe vagy az akkuba
és ez motor vagy egyéb alkatrészek meghibasodasat vagy tlzet
okozhat!

Ne engedje meg hogy valaki jogosulatlanul karbantartsa vagy
atalakitsa a rollert. A cég nem vallal felelGsséget az igy keletkezett
meghibasoddasokért vagy karokért.

Az eloregedett vagy nem megfelel6 akkukat nem szabad
felel6tlendl tarolni, igy elkeriilhet6 a kornyezet karositd hatdsuk.

A jarm( osszecsukasanal kérjik hogy nyomja a szétnyitérendszer
gombjat, amig nem hall egy kattand hangot és ligyeljen arra hogy a
megfelelS poziciéban legyen.

TOLTO

15.
16.

17.

Soha ne hasznalja az akkut6lt6t mas elektromos késziilék toltésére.
Ne haszndljon mas tolt6t mint a jarmiih6z mellékeltet vagy mas
metdédust az e-roller akkujanak a téltéséhez. Barmilyen mas
akkutolté hasznalata tlizet, robbandst vagy az akku
meghibasodasat okozhatja.

Ezt az akkutoltSt haszndlhatjak 8 éves és ennél id6sebb gyerekek, a
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

csokkent testi, érzékelési és szellemi képességli vagy a nem
megfelel6 tapasztalattal vagy tudassal rendelkez6 személyek is,
azzal a feltétellel ha felligyelet alatt dlinak és ha utasitdsokat kaptak
az akkutolté biztonsagos haszndlataval kapcsolatban és ha
megértették a haszndlat sordn rajuk leselked6 esetleges
veszélyeket. Ne engedje meg, hogy a gyerekek jatszanak az akkuval
vagy a rollerrel. A robogd tisztitdsat és karbantartdsat nem
végezhetik felligyelet nélkil a gyerekek.

Habdr a tolt6é védve van a vizfroccskoléssel szemben, mégse tarolja
nedves kérnyezetben és ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba.
Soha ne haszndlja a t6lt6t ha a dugaszoldaljzatok nedvesek.

Soha ne érintse meg nedves kézzel a tolté dugdjat, nyildsait és
csatlakozasait vagy kontaktjait. Ezzel dramités idézhet el6.

Ne érintse meg a tolté kontaktjait fém targyakkal. Ne engedje meg,
hogy barmilyen idegen anyag keriljon a csatlakozdsokba és
dugaszoldaljzatokba, mivel ez rovidzarlatot, aramiitést, tizet vagy
az akkutolté meghibadsodasat idézheti elé.

Rendszeresen tavolitsa el a tapdugoérél a port. A

nedvesség vagy egyéb szennyez6dés csékkentheti a

szigetelés hatékonysagat és tiizet okozhat. A robogé
csatlakozéjanak a védé gumi fedelét mindig
megfeleléen le kell csukni! Ha a tolt6csatlakozdja

nedves vagy piszkos, ne csatlakoztassa az aramkérbe! ElGszor
teljesen tisztitsa meg az atalakité dugdjat és a roller toltésének a
dugaszoldaljzatat, szaritsa meg az 6sszes alkatrészt és csak ezutan
csatlakoztassa az atalakitét (adapter)! Ellenkez6 esetben
rovidzarlat, szikrazas, tiiz keletkezhet és sériilés veszélyének
teheti ki magat.

Soha ne szedje szét vagy valtoztassa meg az akku tolt6jét. Ezzel
tizet okozhat és aramutést szenvedhet.

Ne haszndljon tobb nyildsu atalakitét vagy hosszabbitd kabeleket.
Az 3atalakitd vagy ehhez hasonld késziilékek haszndlata a
megengedettnél nagyobb daramerdsséget engedhet at és ez tizet
vagy a készlilék meghibdsoddsat idézheti eld.

Ne hasznalja a tolt6t ha a kabelek 6ssze vannak gubancolédva vagy
meg vannak térve. Ne tdrolja Ugy a t6lt6t, hogy a kabelt a tolt6test
koré tekeri. Ha a kdbel sériilt, ez tiizet okozhat és On dramiitést
szenvedhet.

Er6ésen illessze a t6lt6 kabeljének a dugdjat az e-robogdba és a
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

dugét a dugaszoldaljzatba. Ha nincs teljesen beledugva, elektromos
kislilés vagy tulhevilés miatt tlizet okozhat.

Ne haszndlja a tolt6t gyulékony anyagok és gazok kozelében. Ez
tlizet vagy robbandst okozhat.

Soha ne takarja le a tolt6t és ne tegyen ra mas dolgokat amig az
mikddésben van. Ez belsé tulheviilést és tiizet okozhat.

Ne dobalja a tolt6t és ne tegye ki azt erds Utéseknek. Ellenkezd
esetben tiizet vagy dramiitést okozhat.

Ha a tapkdabel megsériilt, ne hasznalja tovabb a tolt6t, a javitas
miatt |épjen kapcsolatba a meghatalmazott szervizzel vagy a
forgalmazoéval.

Legyen 6vatos a kdbel hasznalata alkalmaval. Ha akkor kapcsolja be
a toltét amikor az e-roller még kint van a hazon kivil, a tapkabel
sériilését idézheti el6, mert 6sszenyomddhat az ajté vagy az ablak
becsukdsaval.

Ne rangassa a roller kerekeit a tdpkabel vagy a dugo rangatasaval.
Ellenkezd esetben megsériilhet a tdpkabel vagy a nyilas.

AKKUMULATOR

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

Tartsa az akkut és a tolt6t a gyerekektdl tavol.

Soha ne engedje meg, hogy az akku teljesen lemeriiljon.
Azonnal toltse fel, ha ez mégis megtorténne!

Az akku az e-roller testében van és nem lehet beléle
kivenni. Soha ne érintse meg az akkut vagy a t6lt6t a
toltés ideje alatt. Mivel az akku és a toltGje a toltés
soran 40-70°C-ra is felmelegedhetnek, ezek
megérintése els6foku égési sériiléseket okozhat.

Ha az akku doboza megsériil, elreped vagy ha szokatlan
szagokat érez, ne hasznalja azt. Az akkubdl szivargo
folyadék komoly sériléseket okozhat. Lépjen kapcsolatba a
meghatalmazott szervizzel vagy a kereskedével.

Ne hozzon létre rovidzarlatot a t6lt6 nyildsaival. Ha ez mégis
megtorténne, ezzel az akku felmelegedését vagy kigyulladasat
idézheti eld, ez komoly testi sérilést és anyagi kart okozhat.

Ne alakitsa at az akkut. Ha ezt megteszi az elem
tulmelegedését vagy meggyulladasat idézheti el6, ez

komoly testi sérilést vagy anyagi kart okozhat.

Ha néhany hdénapon keresztiil nem fogja hasznalni a

rollert, a tarolas el6tt toltse fel 100% -ra az akkut.

Emellett javasoljuk, hogy havonta egyszer gyujtsa be a rollert,
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néhany percen keresztiil hagyja Gzemelni, hogy ujra

100%-s legyen az akku toltottsége. r.

39. Ne dobadlja az akkut és ne tegye ki Gtéseknek. Ha ezt l
teszi, ezzel az akku tulmelegedését vagy ~
meggyulladdsat idézheti el6 és ezzel komoly testi
sériilést vagy anyagi kart okozhat.

40. Netegye az akkut tlizbe vagy ne ne tegye ki hGhatasnak.
Ellenkezé esetben tlizet vagy robbanast idézhet el§,
amely komoly testi sérlléseket vagy anyagi kart
okozhat.

41. Az akkumlator kapacitasa és a hatétavolsag csokkenhet, ha hideg
id6ében, 5°C alatt hasznalja az E-rollert.

Megjegyzés
Kérjiik, hogy a vasarlaskor olyan modellt valasszon és vasaroljon
amely megfelel az On sziikségleteinek és igényeinek és amely
vezetése nem okoz majd Onnek nehézségeket. Ahhoz hogy
helyesen és biztonsagosan tudja a robogdjat hasznalni, kérjik hogy
Ggyeljen a kovetkez6kre:

1. Ahasznalat sordn ligyeljen a motor és egyéb szerkezetek statuszara
és amennyiben valahol valami 16tyogne, azt id6ben meg kell
szoritani vagy javitani.

2. Akészilék begyujtasakor vagy ha meredek emelked6hoz ér, labbal
I6kje el magat igy segitve a rollernek az indulasban és amennyire
csak lehet csokkentse az inditasi er6t, igy meg tudja ndvelni az akku
élettartamat, a vezetési tdvolsdg hosszat, valamint az akku
kapacitasat.

3. Es6s napokon lgyeljen a kdvetkezére: ha a viz mélyebb mint 2cm,
nagy a valészinlsége annak hogy a motorba vagy az akkuba viz jut
be és ez meghibdsodast fog okozni.

4. A felhasznaldknak csak azt a tolt6t szabad hasznalniuk amelyik a
termékhez mellékelve lett. Toltéskor lgyeljen arra, hogy a dugdk
helyesen és teljesen csatlakoztatva legyenek.

5. Tilos mds targyakat a rollernek abba a részébe tenni ahol az akku
van, mivel ezzel tilmelegedést idézhet el§, fent kell tartani a jo
szellGzési feltételeket is.

6. Kérjuk lgyeljen a gumiabroncsokban |évé levegényomasra (ha
olyan gumiabroncsai vannak, amelyek levegével vannak
megtoltve), igy elkerilve a vezetés kozbeni ellendllas
megnovekedését és az erGsebb gumiabroncs haszndlatot valamint
a felnik deformalédasat.
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7. A vezet6knek tiszteletben kell tartaniuk a kozlekedési szabalyokat
és a vezetési sebesség soha sem |épheti tul a max. megengedett
25km/h vagy az ennél kisebb sebességet, a korilmények
figgvényében.

8. A nagyobb sebességnél vagy a lejtén lefelé vald vezetéskor tartsa
ellen6rzése alatt a sebességet, hogy elkeriilhesse az esetleges
hirtelen fékezést vagy irdnyvaltoztatast, mivel igy elkerilheti a
veszélyes helyzeteket.

9. Hosszabb vezetés utan hagyja legalabb 30 percig

lehllni a rollertt és csak ezutan csatlakoztassa a &
toltére. Ugyanigy cselekedjen akkor is ha hideg id6ben
vezetett.

FONTOS:

Az e-roller to6lt6 dugd védofedelének mindig
megfeleléen kell a helyén lennie, gy
megakadalyozva hogy viz vagy por keriljon a
dugaszoldéaljzatba. Ellenkez6 esetben a nedvesség
vagy a szennyezGdés  rovidzarlatot vagy
meghibasodast idézhet elé.

Kiegészitok & Részegységek:

EllenGrizze az dsszes kiegészit6t:

Hasznalati utasitas 1x
Csavarok M3 4x
Markolatok 2x
Csavarkulcs M5 1x
Csavarkulcs M3 1x
Tolt6 adapter 1x <l7 =
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2. ALAP ALKATRESZEK ES ELNEVEZESEI

A roller vezérléséhez hasznalja a vezérlépanelt. A

jellemzék és a funkcidk a kovetkezék:

1. Hosszan nyomja meg a bekapcsolégombot (1) a
gép bekapcsolasahoz, és az elsé vilagitds, az also
fény, a hatso és a féklampdak mind vildgitanak.

2. A vezérl6panel mutatja a teljesitményt és a
sebességet.

11
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Irdnyitd LCD kijelz6vel

Fékkar

Fékhuzal és -kabel

Gyorsitd karos markolat
ElGIsG lampa

Ellls6 sarvédd

Elsé motor és elektromos fék
Légnyomdsos gumiabroncs
Az akkumulator t6lt6 portja

. Elem és vezérl§ rekesz

. Kérnyezeti LED fény

. Parkoldallvany

. Hatso rugdfelfliggesztés

. Osszecsukhaté mechanizmus

. Hatso sarvédd és reteszeld

mechanizmus (csat)

. Hatso6 lampa
. Tarcsafék

PwOnNPE

Bekapcsold gomb
Fényszéré allapota
Akkumlator allapota
Bluetooth kapcsolat
allapota (Okostelefonos
alkalmazashoz
csatlakoztatva)
Sebességvaltd (1-3)
Sebesség
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4.

A bekapcsolds utén a vezérl6panel kijelz6jén az ,,1“ felirat jelenik meg, jelezve, hogy
a sebességvaltd 1-es fokozatban van. Nyomja meg a gombot a 2. fokozat
megjelenitéséhez; a 3. a legnagyobb elérhets fokozat (maximalis sebesség).
Nyomja meg kétszer a gombot, amikor az elsé ldampa vilagit, majd nyomja meg
kétszer a gombot, az elsé ldmpa kialszik.

Nyomja meg haromszor a gombot a teljes futasteljesitmény megjelenitéséhez, majd
nyomja meg haromszor a gombot a sebesség megjelenitéséhez.

Ha vészhelyzet esetén hasznilja a fékeket, a féklampak fényereje ndvekszik, miutan
meghuzta a fékfoganytyukat.

Teljesitménykijelz6: 6t fény - 100%, négy fény — 75%, harom fény — 50%, két fény
25%, egy fény — 10%.

3. OSSZESZERLESI UTMUTATO

1.

Helyezze be a fékeket a megfelel§ pozicidba a hatszogletl kulccsal (M5 a
szerszamcsomagban)!

2.

Szerelje be a kormanyt, ligyeljen a behelyezési irdnyra!

3.

A rollert helyezze fuggé6leges helyzetbe, Ugy, hogy a zar ne érintse meg az aljat!
Hajtsa fel a kart, majd a roller teljesen rogzil.

12
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3.1 RoOgzitse a roller tartdcsovét és hajtsa ki a kitdmasztot!

3.2 Szerelje be a kormanykart az allvanyra!

3.3 A csavarokat mindkét oldalan rogzitse a
szerszamcsomagban lévé
imbuszkulccsal!

13
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3.4 Az 0Osszeszerlést kovetSen kapcsolja be és ki
arollert!

4. TOLTES

1. Nyissa fel a gumi kupakot!
2. Helyezze be a toltét!
3. Miutan a toltés befejez6dott, csukja le a gumi kupakot!

FONTOS:

Az e-roller télt6csatlakozéjanak védéburkolatat mindig
megfelel6en kell a helyére helyezni, hogy
megakaddlyozzdk a viz vagy por bejutdsat. Ellenkezé
esetben a nedvesség vagy a szennyezGdések révidzarlatot
vagy a készilék hibas miikodését okozhatjak!

14
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VEZETESI UTASITASOK

Vezetés el6tt

Vezetés

Valassza ki a vezetésre megfelel6 helyet.
Nyissa szét az e-rollert az utasitasoknak megfelelGen (A szétnyitasi mechanizmus
fém gombjainak teljesen az agyukba kell illeszkedniiik és a mechanizmus lezaré
karjat jol meg kell hazni!).

A csovek magassagat dllitsa be a testmagassaganak megfelelGen.

Az elektromos roller hasznalatakor mindig viseljen
sisakot, cip6t és biztonsagi felszerelést, példaul
térd- és konyokvédét a sérilések elkerilése
érdekében!

Nyomja 3 mp-nél hosszabb id6n at a bekapcsolas
gombot. A sebesség gyarilag az elsé foku atvitelre van
beallitva.

Biztonsagi okobdl az elektromos rollernek van egy
biztonsagi inditdsa, ez azt jelenti hogy a motor csak
akkor tud megindulni, ha a jarm{ sebessége 0 felett
van. Ez meggatolja a motor beinditdsat amikor
véletlenil valaki megnyomja a gyorsulasikart. Hogy
elkezdhesse a vezetést, az egyik labat tegye a roller
alléfeluletére, a masikat a talajra és 16kje el magat vele,
ahogy ezt a pl egy klasszikus robogd esetében is tenné. Amikor a roller elindul és
amikor a sebessége tobb mint 0, konnyedén kezdje el hasznalni a gyorsitdkart,
hogy beindithassa a motort. Amikor a motor beindul, tegye a masik labat az
alléfeluletre és folytassa a vezetést.

Vezetés kozben korkorosen allitsa be a sebességvaltot 1-t6l 3-ig (rovid
gombnyomads), hasznalja a lampdkat (két révid gombnyomas) és a csengét, az
utviszonyoknak és a helyzetnek megfelelGen.

A gyorsitokar elengedése csokkentheti a sebességet, és az automatikus
energiavisszanyer$ rendszer segithet lelassitani. Vészfékezéshez huzza meg a
kéziféket, ami a bal oldalon talalhatd.

Legyen tisztdban vezetés soran az el6relathatatlan és varatlan akaddlyok
el6fordulasanak a lehetGségével és uralja a sebességet.

Fékezés

Haszndlja a hatulsé fékkart a fékezéshez. Mindig legyen dvatos és igazitsa a
sebességet a feltételekhez, hogy biztonsdgosan meg tudjon allni.

Minél nagyobb a nyomas, annal nagyobb a fékezési erd. Legyen tudataban, hogy
az erGs fékezés balesetet okozhat a kerék kicsuszasa, az egyensuly elvesztése és a
leesés miatt. Az erGs fékezés a gumiabroncsok vagy a kereket sérilését is
okozhatja .

15



MS ENERGY HU

Biztonsagos vezetés

® Kérjuk kertlje az es6ben valo ® Ne gyorsitson lejtén!
hasznalatot. Tilos 2 cm-nél o

mélyebb tdcsdkon athajtani.

,rf \‘{ 'i:f lf
Iy I
e Kerilje el, hogy beverje fejét
e Kerilje a fekv6rend6roket, padkakat, ajtokeretekbe, liftekbe és
katyukat és mas nem szokvanyos egyéb akadalyokba!
utburkolatokat. Kérjlk ne

kozlekedjen nagy sebességgel. Razds
utakon kérjik haladjon alacsony
sebességgel (5-10 km/h).

e Ne nyomja meg a gazpedalt,
mikozben sétél az e-rollerrel!

.// ﬁr-\‘ @

e Vezetés kozben keriilje el az akadalyokat!

e Ne akasszon nehéz dolgokat a
o Vezetés kézben ne dlljon egy labon kormanyra!
a pedalon vagy a talajon!

16
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e Ne kiséreljen meg veszélyes e lLakdovezeten bellil valé nagy
mozgast végezni! Tilos autéutakon sebességli kozlekedés kozben tilos
vagy zsufolt lakéovezetben a kormany erGteljes forgatasa.
hasznalni!

> 009

0 J
X 2]\ /

e Tilos egyszerre tobb embernek e Tilos vezetni anélkil, hogy a kezei
utazni a rolleren, vagy kisgyerekkel ne tartanak a kormanyt mikézben
hasznalni azt. vezeti, vagy lépcsén fel/le megy a

rollerrel vagy ugrat vele.

6. OSSZECSUKAS ES SZALLITAS

Huzza fel a biztonsagi zarat (a kép piros része), mikozben tartja az allvanycsoévet, majd
nyissa fel a behajthatd csavarkulcsot (a kép kék része), iranyitsa a harangra és a sarvédé
kampdjara, majd csatolja a harangot a sarvédéhoz.

17



MS ENERGY HU

7.HASZNALAT ES KARBANTARTAS

Kerekek és egyéb mechanikus részek

e Az elektromos roller rugalmas gumibdl késziilt kerekekkel van felszerelve. Amikor
ezek elkopnak vagy kilyukadnak, sziikség van ezeknek a miel6bb cseréjére.

e Lépjen kapcsolaba a hivatalos forgalmazdval vagy meghatalmazott szervizzel az
elhasznalt gumik cseréjével kapcsolatban. A gumik cseréjét nem fedi le a jotallas!

e Havonta egyszer ellenérizze le a rollerétt és annak a kerekeit és azt is ellenGrizze
le, hogy a csavarok teljesen meg vannak-e szoritva. Ha fellazultak, hizza meg Gket.
Ezzel az On rollerének megnd az élettartama, a vezetés biztonsagosabb és
kellemesebb lesz.

Akkumulator

e Az elektromos roller litium-polimer akkuval van elldtva. Az akku atlagos

élettartama 400 toltési ciklus (minden ciklusnal a 0 - 100%-s kapacitasra vald
feltoltés értendd). Normalis hasznalat és karbantartas mellett az akku élettartama
elérheti a tébb mint 600 ciklust is, minimalis akkumulator élettartam csokkenéssel.
MielGStt elkezdené hasznalni a rollertt, kérjiik hogy teljesen toltse fel az akkut.
Ne engedje, hogy a rollerének az akkuja teljesen lemeriljon a toltés el6tt. Mindig
Ggyeljen arra, hogy legyen még legaldbb 10%-s toltottség. A kielégité mikodéshez
és a biztonsagos vezetéshez az akkunak mindig legalabb 50%-s toltottséglinek kell
lennie.

e Ne hagyja arollert hosszabb ideig nagyon lemerdlt akkuval allni. Amint lehetséges,
toltse fel Ujra az akkut.

e Ha hosszabb idén keresztil tarolni szeretné a rollert, tGigyeljen arra hogy az akku
legaldbb 40-50 % -s toltottségli legyen. Javasoljuk, hogy 30 naponként legalabb
egyszer toltse fel az akkut.

Mindig hasznaljon biztonsagos eredet( és a roller modelljének megfeleld toltét.
Ne tegye ki az elektromos robogdt nulla fok alatti hidegnek vagy direkt
napsugarzasnak. Tartsa szaraz helyen. A negativ kornyezeti hatdsok karosithatjak
az akku kapacitasat és a tobbi aramkort.

e A litium-polimer akkukat kilonos dévatossaggal kell kezelni. A nem megfeleld
toltés, a sérilés vagy a tulmelegedés tiizet okozhatnak. Ne hagyja az elektromos
rollerét egész éjszaka a toltésen. Mindig ellendrizze a roller toltését és keriilje el
az akku tultoltését. Ne haszndlja, toltse vagy hagyja a sérilt akkut felligyelet nélkal
és kovesse a térolasi protokollt.

Tolto

A rollerrel szallitott kilon toltének tultoltéstdl védé bedllitott funkcidja van.

Toltési utasitasok
e Nyissa ki az elektromos roller toltényildsanak a fedelét és dugja be a tolté
dugaszoldaljzatat a toltényilasba.
e Dugja be a tolt6 dugdjat a fali dugaszoldaljzatba (AC100V-240V, 50/60Hz)
e A tolt6 indikatora piros szin( és ezzel jelzi, hogy a toltés folyamatban van; amikor
az indikator zold szinre valt at, az azt jelenti hogy az akku teljesen fel van toltve.
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e Amikor az akkut tolti, helyezze a rollertt szaraz és kiszell6ztetett kdrnyezetbe.
o Toltés utan kételezd a roller toltonyilasanak a lezarasa a gumifedéllel! Por, viz
vagy idegen targy bejutasa a nyilasba a roller meghibasodasat idézheti el6!

Tarcsafékek

Ha ugy érzi, hogy a fék szoros, mikézben vezet, akkor a tarcsaféket gy allithatja be, hogy
az M5-6s csavarkulccsal kilazitja a forgatogomb csavarjat (amint az az alabbi képen
lathatd), majd forgassa el kissé jobbra a forgégombot jobbra, és hizza meg a csavart az
MS5-0s kulccsal. Ha Ugy érzi, hogy a fék laza, egy kissé elforgathatja a forgatégombot
balra, miutan a kilazitotta csavart a forgatégombon az M5-6s imbusz kulccsal, majd

huzza meg a csavart!
kg/‘?@“ ;‘;(/sﬂ )

oY o
(¢ R

P

Laza, rezeg6 vaz
Ha ugy érzi, hogy a vazcsé laza és rezeg, amikor vezet, kérjik, hasznalja az M5
csavarkulcsot a csavar meghtzasahoz, az alabbi dbra szerint.

Ne csavarja el a
csavart, ha erre

nincs sziikség!
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8 APP LETOLTESE

Az APP Store-ban (Google vagy iOS az On telefonjatdl fiigg) keresse meg és olvassa be az
alabbi QR-kddot (Hatsé boritdlap) az ,,MS ENERGY“ APP letoltéséhez és telepitéséhez.
Kapcsolja be a Bluetooth-t az okostelefonon.

Bluetooth jelsz: 000000

# Download on the

& APP Store

ANDROID APP ON

B Google play

9:41 AM o 843 PM 9:41 AM

rs Lights { Settings

evercy

=P Headlight

¥~ BeamLight ®

£ Cchange Bluetooth's Name

Brightness

J= =
|
®

Féoldal Vilagitds bedllitasa Altalanos beallitasok
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9 PROBLEMAMEGOLDAS

Ha az On rollere nem a megszokott médon mikédik vagy ha olyan érzése van, hogy az
meghibdsodott, kérjik hogy figyelmesen olvassa el ezt a fejezetet. A felhasznald tobb
mindennapos problémat egyediil is orvosolhat.

Ez az egyszer(i mlvelet segit az aramkorok stabil feltételeinek a megujitasédban.

Ha nem sikeriil megoldania a problémat vagy ha mas egyéb is aggasztja, kérjik hogy
lépjen kapcsolatba a meghatalmazott szervizzel.

TUNETEK

LEHETSEGES MEGOLDAS

Sikertelen
sebességvaltas vagy
tul alacsony max.
sebesség

o Alacsony akkufesziiltség
e FGkar meghibasodasa
e |ranyité meghibasodasa

Toltse fel teljesen az akkut
Cserélje ki a f6kart és az
irdnyitot

A motor nem
miikoddik

Fékar hiba

Az elektromos kapu és a
kontakt pont kozott rossz a
zar

Rossz az iranyitd

Cserélje ki a f6kart és az
irdnyitot

Ujra ellendrizze le az 6sszes
drétot és kontaktot.

Az egy toltéssel
megtett tavolsag
kisebb a vartnal

Alacsony a gumikban a
nyomas

Nem elegend§ toltés vagy
t61t6 meghibasodas

Az akku sérilt vagy lejart az
élettartama

Gyakori gyors fordulas vagy
nehezitett vezetés,
tulterhelés

A gumi levegdvel telt
Az akku kifogyott
Cserélje ki a tolt6t
Cserélje ki az akkut

A tolt6 nem tolt

A t6lt6 drétjai meglazultak
vagy sériltek

Ujra ellendrizze le az 8sszes
drotot és kontaktot
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10 Miiszaki jellemzék

Modell NEUTRON n3
Tipus Elektromos roller 10”
Akku fesziiltség 36V

Akku kapacitas Litium 7,5Ah

Fesziiltség / Toltési
aramerG@sség

AC 100-240V / DC 42V, 2A

Toltési id6

4-5h

Motorkapacitas

350W, Brushless rear motor

Max sebesség *

<25km/h

Tavolsag *

22-28km

Ellen6rzé

LCD Kijelz6 (Sebesség, Allapot, Megtett
tavolsag, Fényszdrd Ki/Be...), 1-es gomb

Keret

Aluminum 6tvozet / Hatsé felfuggesztés

Kerék nagysaga

10”

Hatulsé fék

Mechanikus tarcsafék + Elstlsé
elektromos fék

Maximalis lejté

<20°

Méretek

120x52x 120 cm

Vizallésag

IPX4
A tolt6 gumikupakjat rogziteni kell az E-
roller haldzati aljzatan!)

Dimmenzidk

120x 52 x 120 cm

Dimmenzidk-6sszecsukva

120x52x52cm

Max. terhelés

100 kg

Brutto6 / Netté témeg

17/ 14 kg

Mivel a termék allandd fejlesztés alatt 4ll, a jellemz&k megvaltozhatnak minden el6zetes bejelentés

nélkal is.

* A vezetés feltételeitdl, a terep konfiguracidjatdl, h6mérséklettdl, stb. fluggben véltozhatnak.
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Az eloregedett elektromos és elektronikus felszerelés tarolasa

Ez a szimbdlum a terméken és / vagy a kiséré dokumentumokon azt jelenti,

hogy a haszndlt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad

Osszekeverni az altaldnos haztartasi hulladékkal. A megfelelé kezeléshez,
mmmmmm  begy(jtéshez és Ujrahasznositashoz kérjik, vigye el ezt a terméket egy
kijelolt gydjt6helyre, ahol ingyenesen fogadjak be. Alternativ megolddsként, egyes
orszagokban a termékeket vissza lehet adni egy helyi kiskereskedének, egy uj,
egyenértékl termék megvasarlasanak a feltétele mellett. Ha megfelel6 modon
szabadulnak meg ett6l a terméktdl, az segit értékes eréforrasok megtakaritasaban és az
emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt esetleges negativ hatdsok
megel6zésében, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbél kifolydlag is
keletkezhetnek. Tovabbi informacidkért a legkdzelebbi kijelolt gyljtéhelyrdl, forduljon a
helyi 6nkorményzathoz. Ha ett6l a hulladéktdl helytelenil szabadulnak meg, az
bilintetést vonhat maga utan, az adott nemzeti jogszabalyoknak megfelel&en.

Az elhasznalt elemek tarolasa

Ellendrizze le a helyi elGirasokat az elhasznalt elemek gy(jtésével és
taroldasaval kapcsolatban vagy hivja fel a vevdszolgdlatot, hogy
informacidkat kapjon az elhasznalt és eléregedett elemek gy(jtésérél és
e tarolasarol.
A termék altal hasznalt elemeket tilos a haztartasi hulladékkal egyitt gydjteni.
Feltétlenil vigye el az ilyen elemek gyUjtésére elGrelatott gydjtGhelyekre, ilyenek
minden olyan elarusitohelyen taldlhatdk ahol szarazelemeket arulnak.

EU MegfelelGségi nyilatkozat

Az M SAN grupa d.o.o. ezuton kijelenti, hogy a termék az:
e  Machinery Directive 2006/42/EC
e LVD Directive 2014/35/EU
e EMC Directive 2014/30/EU
e  RoHS Directive 2011/65/EU
ElSirasokkal 6sszhangban van.

Az EU MegfelelGségi nyilatkozat e kovetkez6 weboldalon érhet6 el:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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WELCOME

Thank you for purchasing the MS Energy Electric Scooter.

It is important to read this user manual prior to using your new product for the first
time.

In order to fully benefit from this product, please follow the instructions in this user
manual very carefully, especially Warning and Safety chapters.

Store this user manual in a safe place for future reference. We are sure your new E-
Scooter will satisfy your needs.

This device lives up to the highest standards, innovative technology and high
user comfort.

The flash with the symbol of arrowhead, inside an equilateral
A triangle alerts the user about the presence of a dangerous

tension not isolated inside the product which can be sufficiently

powerful to constitute a risk of electrocution.

The point of exclamation inside an equilateral triangle alerts the
A user about the presence of important operating instructions

and maintenance in the document enclosed in the package.

A CAUTION A

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Do not open the cover of Electric Charger or any other Electric Scooter
parts. In no case the user is allowed to operate inside the Electric parts.
Only a qualified technician from the manufacture is entitled to operate.

A Main plug is used as the disconnect Charger device.

Incorrect replacement of the battery may lead to the risk,

ﬁ including the replacement of another similar or the same type.
Do not expose batteries to heat such as sun or fire or
something like that.

Please read the following safeguards for your Bike and retain for
future reference. Always follow all warnings and marked instructions.
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1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Before carefully reading the Manual and understanding the
performance of the Electric Scooter, do not use the Electric Scooter,
and do not lend it to the persons who can't manipulate the E-
scooter.

2. Please practice on an open traffic-free space on gear level 1 before
riding on the bicycle lane.

3. WARNING! Max. load capacity is 100 kg.
e When riding the electric scooter, always use a 1

helmet, shoes and safety gear such as knee and
elbow pads to avoid injury.

¢ Do not ride without proper training.

¢ Do not ride at high speeds, on uneven terrain, or on slopes.

e Do not ride after consuming alcohol or drugs!

e The rider should be over 120cm tall and must weight more than
20kg. The maximum weight is 100kg.

¢ You must comply with local laws and give way to pedestrians.

e Whenever you ride this vehicle, you risk injury due to loss of
control, collision,and falling. In order to ride safely,you must
read and follow all instructions and warnings in the user manual

RIDING

4. Electric scooter is designed for adult use only. Persons under the
age of 16 should not use this vehicle.

5. Electric scooter is a personal transport vehicle and it is designed for
one person use only. Please do not carry a passenger on this electric
scooter.

6. Do not ride the electric scooter on the public roads, unsafe surface
or off road.

7. Please during the riding operations always keep both hands on the
handlebar and both feet on the standing board. Please do not jump
on the standing board. Do not perform stunts or turn abruptly

8. Do not turn off the motor power while riding the scooter.

9. Do not try to ride:

e Over a gap of more than 3 cm. This may cause injury to the rider

or damage the vehicle.

e  Whenriding on the rough or bumpy road, please slow down the
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electric scooter or stop riding the vehicle.

e Onslippery surfaces such as oil or ice.

In the weather conditions with the temperature below -5C.

e Over the water depth of more than 2cm, to avoid damage to
the electrical parts of the vehicle.

e |n adverse weather conditions like rain, snow or wind storm to
prevent an accident. If riding in these conditions, never exceed
the speed of 10 km/h.

Do not use or move the Electric Scooter while the battery charger is

connected. If you do, it may cause the power cable, the battery

charger and/or the charging port damage.

Do not ride the E-Scooter if there is a fault with the battery or any

component of the power system. Otherwise you may lose control

and suffer serious injury.

Be sure to check the remaining battery capacity before riding at

night. The light powered by the battery pack will go off soon after

the remaining battery capacity decreases to the point where riding
with assisted power is no longer possible. Riding without a light may
increase the risk of injury.

It is recommendable to charge the battery at 30-70%

of the total capacity of the battery. Avoid totally [ j

discharge your scooter’s battery to zero charge ' '

before charging.

Do not modify or remove any parts. Do not install non-original parts

or accessories. If you do, they may damage the product, cause a

fault or increase the risk of being injured.

Preparations before riding: Wear your helmet, gloves and other

protective gears before riding to protect yourself from damage in

case of an accident.

Driving conditions: ambient temperature of -10 to 40C, no wind

and flat roads; without frequent startup and brake, the general

running distance may be 20 to 30km (according to the battery
capacity, model, terrain condition and load weight).

Maximum load: the maximum load of the E-scooter is 100kg; Do

not overload your scooter because it can cause damage of the

scooter or personal injury.

In case of frequent brake, startup, uphill, headwind running, muddy

roads, overload and others, a large quantity of electric power of the

storage battery will be consumed, thus affecting the continued

5
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mileage, so we recommend that you avoid the above factors when
riding.

10. If the storage battery is disabled for a long time, make sure to
charge it enough, and it need be additionally charged once if its
storage is more than a month.

11. Make sure to pay attention: the Electric scooter can not wade for
a long time because if water enters into the controller and motor
wheel, it may cause short circuit to damage the electrical
appliances!

12. Prohibit unauthorized demolition or alteration, and the company is
not responsible for all losses resulting.

13. The scrapped battery can not be discarded randomly, so as to avoid
environmental pollution.

14. When unfolding the vehicle, please press the folding system handle
till it clicks and make sure that it is in proper place.

CHARGER

15. Never use this battery charger to charge other electrical devices.

16. Do not use any other charger or charging method to recharge the
batteries of the E-scooter. Using any other charger may lead to a
fire, explosion or damage to the batteries.

17. This appliance may be used by children aged 8 or over and by
persons with physical, sensory or mental impairments, or who lack
the necessary experience and knowledge, provided that they are
supervised and instructed on how to use the appliance safely and
they understand the dangersinvolved. Do not allow children to play
with the appliance. Cleaning and maintenance should not be
performed by unsupervised children.

18. Although the battery charger is water resistant, do not allow it to
be submerged in water or other liquids. Furthermore, never use the
battery charger if the terminals are wet.

19. Never touch the charger's power plug, charging port or contacts
with wet hands. You may suffer an electric shock.

20. Do not touch the charger's contacts with metal objects. Do not
allow any foreign matter to enter, it may cause short circuits in the
contacts, which may cause electric shock, a fire or damage to the
battery charger.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Regularly clean the DC Adapter power plug and
Charging port on scooter. Moisture, dust or other
particles could reduce the effectiveness of the
insulation and cause a fire or scooter damage!
Protective plug on charging port on the scooter must
be always properly closed! In case that charging port is wet or
dirty, do not plug DC Adapter plug! Firstly, properlly clean the
adapter plug and scooter socket, dry all the parts and then plug
charge adapter plug!

Never dismantle or modify the battery charger. You may cause a
fire or suffer an electric shock.

Do not use multi-socket adaptors or extension cables. Using a
multi-socket adaptor or similar may exceed the rated current and
cause a fire.

Do not use with the cable tied up or coiled and do not store with
the cable coiled around the body of the main charger. If the cable
is damaged it may cause a fire or you may suffer an electric shock.
Firmly insert the power plug and charging plug in the socket. If the
power plug and charging plug are not fully inserted, this may cause
a fire due to an electric discharge or overheating.

Do not use the battery charger near to flammable materials or
gases. This may cause a fire or explosion.

Never cover the battery charger or place objects on it while it is
charging. This may lead to internal overheating and cause a fire.
Do not drop the battery charger or expose it to strong impacts.
Otherwise, it may cause a fire or electric shock.

If the power cable is damaged, stop using the battery charger and
take it to an authorised dealer.

Handle the power cable with care. Plugging in the battery charger
indoors while the bicycle is outdoors may lead to the power cable
being caught on or damaged by doors or windows.

Do not pass the wheels of the scooter over the power cable or plug.
Otherwise you may damage the power cable or port.
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BATTERY

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Keep the battery and battery charger out of the reach

of children.

Never let the battery go out of power, recharge it

promptly, after it is fully discharged!

Battery is located in the E-Scooter body and it is not

possible to remove. However, do not touch the battery or battery
charger during charging. As the battery pack and battery charger
reach temperatures of 40-70°C during charging, touching them
may lead to first degree burns.

If the battery case is damaged, cracked or you notice

unusual smells, do not use it. The leakage of fluid

from the battery may cause serious injury. Contact

authorized service or your seller.

Do not short the contacts of the battery's charging

port. If you do, it may cause the battery to heat up or

catch fire, causing serious injury or damage to

property.

Do not dismantle or modify the battery. If you do, it

may cause the battery to heat up or catch fire,

causing serious injury or damage to property.

If you do not use the electric scooter for several ﬁ
months, charge the battery to 100% before storing it. r‘

In addition, it is advisable to turn on the scooter every l
month, let the engine run for a few minutes and h
recharge the battery up to 100%.

Do not drop the battery or subject it to impacts. If you do, it may
cause the battery to heat up or catch fire, causing serious injury or
damage to property.

Do not dispose of the battery in a fire or expose it to
heat sources. Otherwise, this may cause a fire or
explosion, resulting in serious injury or damage to
property. Do not put battery into fire!

Battery capacity and Distance Range may decrease if you are using
E-Scooter in cold weather, below 5°C.
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Notes

At the time of purchase, please select and buy a model suitable for your

need, and the drivers must have skilled driving technique before driving

on the roads. In order to your correct use and security, please pay
attention to the following matters:

1. Inthe process of use, pay attention to checking the fastening status
of the motor and other structure, and if a loose phenomenon is
found, it should be tightened timely.

2. When starting the power supply or meeting a steep slope, assist as
far as possible to reduce the starting current and extend the battery
life and continuation line mileage.

3. Inrainy days, please pay special attention to: when the water depth
is more than 3cm, it is likely for the motor to soak water, thus
resulting in failure.

4. Users must use the charger specified by manufacturer for charging
the storage battery. When charging, put the battery and charger
smoothly.

5. ltis prohibited that other items are covered on the battery box and
charger to impede heat, where good ventilation environment
should be maintained.

6. Please keep appropriate air pressure inside the tires (if tires are
with air pressure tube), so as to avoid increasing the resistance
when driving, and easily wearing the tires and deforming the Rim.

7. Drivers should abide by traffic rules, and the riding speed should be
controlled below 25km/h.

8. When high-speed running or downhill, control a speed to avoid
hard braking to avoid the center of gravity from moving ahead, thus
resulting in danger.

9. Afterdriving along distance, allow the battery to cool
for 30 minutes and then connect it to the charger. Do L
the same thing after driving in cold weather
conditions

10. Do not use E-Scooter in snow or stormy weather conditions!
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IMPORTANT:

The protective cover of the e-scooter charger socket must
always be properly positioned in it's place to prevent
water or dust entering. Otherwise, moisture or
impurities may cause short circuits or unit malfunction.

Accessories & Components:
Please check all the acessories.

User manual 1x
Screws M3 4x %
Handles 2x =(@(«o
Hex wrench M5 1x
LJ
Hex wrench M3 1x M3
VAT
Charger Adapter 1x '

10
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2. BASIC STRUCTURE AND PARTS

W oo NU A WN R

=
o

Use control panel to control scooter, the specific

features are as follows.

1. Long pressthe power switch button (1) to turn on the
machine, and the front light, lower atmosphere light,
tail light, and brake light are all on. The control panel
shows the power and speed.

11

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

LCD Display with controller
Brake lever

Brake and Electrical wires
Throttle handle

Front LED Light

Front Mudgard

Front Motor and Electric brake
Air Pressured Tire

Battery Charging port

. Battery and Controller

compartment
Ambient LED light
Parking Stand

Rear Spring suspension
Folding mechanism

Rear Mudgard & Lock
Mechanism (Buckle)

Rear Light
Disc Brake

Power switch
Headlight status
Battery status
Bluetooth status
(Smartphone APP
connection)
Speed gear (1-3)
6. Speed

POnNPE

v



MS ENERGY ENG

2. After turn on, the control panel display shows “1”, indicating that the speed is 1st
gear. Press the button to display 2nd gear; the highest display is 3rd gear (Max
speed).

3. Press the button twice the front light is on and press the button twice the front light
goes out.

4. Press the button three times to display the total mileage, then press the button
three times to display the speed.

5. When the brakes are applied in emergency, the brightness of the brake light
increases after the brake handles are gripped

6. Power display: five lights are 100%, four lights are 75%, three lights are 50%, two
lights are 25%, one lights are 10%.

3. INSTALLATION GUIDE

1. Install the brakes to correct position with the Hex wrench (M5 in
the tool bag).

2. Install the handlebars, pay attention to the installation direction

3.  Hole the scooter upright,to ensure that the lock will not affected,

please keep the folding-spanner at the bottom. Pull the folding-spanner to the
top,then te scooter is completely locked.

12
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3.1 Fasten the scooter standpipe and fold out the kickstand

3.2 Install the handlebar to the standpipe

3.3 Use the hex wrench in the mounting box
to lock the screws on both sides

13
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3.4 After the installation is completed, switch
on and off to detect the scooter

4. CHARGING

1. Open rubber cap.
2. Insertin the charging plug.
3. After charging is completed, close the rubber cap

IMPORTANT:

The protective cover of the e-scooter charger socket must
always be properly positioned in it's place to prevent
water or dust entering. Otherwise, moisture or impurities
may cause short circuits or unit malfunction!

14
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5. RIDING OPERATIONAL INSTRUCTIONS

Before Riding

e Choose a suitable venue for riding.

e Unfold the electric scooter according to the instructions (The folding spanner
must be in proper position and the lock mechanism must be tightened!).

e When riding the electric scooter, always use a
helmet, shoes and safety gear such as knee and
elbow pads to avoid injury

Riding
e Long Press the power button to turn on the power. The speed is set by default to
gear level 1.

e For safety purposes, Electric scooter has a safe start
design which means the motor can start only when the
speed of the vehicle is above 0. It prevents motor start
when the acceleration handle is pressed by mistake. To | \
start the riding operations, put one foot on the standing
board and the other foot on the ground and kick scoot
it like a classic kick scooter. When the scooter is in
motion and its speed is above 0, smoothly use the
acceleration handle to start the motor. Once the motor
starts, put the other foot on the standing board and continue riding.

e When riding, adjust the gear level from 1 to 3 circularly (Short press button), use
lights (Two short button press) and bell, according to the road conditions and
according to the situation.

e Release the throttle can slow down the speed, and automatic energy recovery
system can help to slow down. Emergent brakes need to pull the handle brake on
the left side.

o WARNING: Be aware of the possibility of unpredictable sudden obstacles on
your way and control the speed level.

Braking

e The unit has a front electric brake (engine brake) and a rear disc brake. Use the
brake handle for braking front and rear brake on the same time, under normal
circumstances. Please, adjust your speed according to driving conditions and take
care that you can stop safely in any situation.

e The greater pressure you put, the greater braking force will be applied. Be aware
that hard braking may result in an accident due to slipping of the wheels, lost of
balance and fall of the vehicle. Hard braking might also cause damage to the tire.

15
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Riding Security

Please avoid riding in the rain.
Forbidden to drive on ponding
water areas that deeper than 2cm

Encounter deceleration zone /
elevator threshold / potholes and
other unconventional road
pavement, please do not pass at
high-speed. Encounter rough road
please keep in the low speed (5-
10km /h). Aslight kneeling allows you
to better adapt to the complex road.

Avoid barriers while driving.

ﬂ )

Do not stand with one foot on the
pedal or on floor while driving.

16

® Do not accelerate at downhill

e To avoid the head hit the
door frame. elevators and
other obstacles.

e Do not press on the
accelerator pin while walk ing
with the e -scooter

e Do not hang any heavy items
on the handlebar.
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e Do not try to do any dangerous e Forbidden to rotate the handle
movement. Forbidden to drive on strongly while driving with high
the driveways or in crowded speed residential areas.

residential areas

o

N
@)
. .
® / = AN
[]
e Forbidden to drive it while there are e Forbidden to drive without your
more than one person, and/or hands holding the handlebar while
holding a child driving and go up/down stairs or to

jump.

e fif i

6. FOLDING AND TRANSPORTATION

Pull thesafety-lock (The red part of the image) up meanwhile holding the standpipe, then
open up the folding-spanner (The blue part of the image), aim it at the bell and the
fender hook, then buckle the bell with the back-fender.

17
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7 USE AND MAINTENANCE

Tires and other parts
e Electric scooter uses rubber elastic tires. When the tires are worn out or have a
puncture, they need to be replaced timely.
e Contact the official distributor or service to replace the original tires.
e Inspect your scooter and its tires every month, check if the screws are tightened
enough. If they are loose, tighten them.

Battery

e Electric scooter is equipped with a lithium polymer battery. The average lifespan
of the battery is 400 cycles. Under normal use and maintenance, the battery
lifespan can generally reach more than 600 cycles with minimum decreasse of
Battery .

e Before using the scooter for the first time, please charge the battery to the full
charge.

e Avoid totally depleting your scooter’s battery before charging. Always make sure
it is minimum 10 % charged. For satisfactory vehicle performance, the battery has
to be charged minimum 50 %

e Do not leave your electric scooter with a significantly discharged battery for a few
hours. Charge it promptly.

e When storing the electric scooter for a long period, make sure the battery is at
least 40-50 % charged. It is advisable to charge your scooter minimum once per 30
days.

e Always use only the original charger that corresponds to the model of the scooter.

e Do not leave your electric scooter in the cold temperature below 0 or under the
direct sun. Keep the battery dry. Negative environmental conditions can damage
the battery capacity.

e Polymer lithium batteries have to be treated with extreme caution.
Unappropriated charging, damage or overheating can result in a fire. Do not leave
your electric scooter to charge without supervision. Do not leave the electric
scooter to charge overnight. Always supervise the electric scooter while it is
charging and avoid battery over-charge. Do not use, charge or leave a damaged
battery unattended and follow the disposal protocols immediately.

Charger

The dedicated charger provided by Factory has a charging protection timing function.

Charging instructions
e Open the charging port cover on the electric scooter and insert the charger output
connector into the charging port.
e Insert the charger input power plug into the power socket (AC100V-240V,
50/60Hz)
e Charger light is red to indicate that charging is in progress; when the charger light
turns green, it indicates that the battery is fully charged.

18
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e When charging the battery, place it in a dry, ventilated environment.

e After charging, be sure to return the protective rubber cover on the scooter!
Entry of dust, water or other foreign objects into the slot can damage the
scooter!

Disc brakes

If you feel the brake is tight when you are riding, you can adjust the disc brake by loosing
the screw on the Rotary Knob with a M5 hex wrench (As shown in below picture), turn
the Rotary knob to the right by a little and tighten the screw with a M5 hex wrench. If
you feel the brake is loose. you can turn the Rotary knob to the left by a little after
loosing the screw on the Rotary Knob with M5 hex wrench, and then tighten the screw

o

riz A s
7 E= A,
u! ‘C_)ﬁ?s ’

1
£,

e ——

Fine adjust

Handle shake

If you feel the standpipe is loose and shakes when you are riding, please use the M5 hex
wrench to reinforce the screw as below picture referred.

Do not twist the
screw unless it's
not necessary

19
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8 APP DOWNLOAD GUIDE

In the APP Store (Google or iOSm depends on your), search and scan the QR code (back
cover of this manual) to download and install ,,MS ENERGY“ APP.

Turn on Bluetooth on your Smartphone.

Bluetooth password: 000000

# Download on the

& APP Store

ANDROID APP ON

B Google play

9:41 AM

Settings

=P Headlight

y- BeamLight

Brightness

= .
| —
®

Check Information

Main page Light settings General settings

20
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8 TROUBLESHOOTING

If your E-Scooter does not operate as usual or appears to be faulty please read carefully

this section. Many operational issues can be resolved by users.
This simple procedure helps in restoring stable conditions for electric circuits.

Please contact Manufacturer Customer Care if the problem is unresolved or you have

other concerns.

SYMPTOMS

POSSIBLE SOLUTIONS

Failed speed change
or too low maximum
velocity

Low battery voltage
Bad governorhandle

e Bad controller

e Chargethe battery fully
e Replace the governor handle,
controller

Turn on the power
supply, but the
motor does notwork

e Bad governorhandle
e Bad electric door lock and

contact point

e Bad controller

e Replace the governor
handle,controller
e Re-weldthecontact partsignal.

Inadequate mileage
of one-time charging
continuation line

Tirelacks ofair pressure

e Inadequate charging or

failed charger

e The battery has been

damaged or its
lifehasexpired

Frequent braking startup,
overloading

Tireis full of air

The battery is adequate or
replace the charger
Replace the battery

The charger is not
charged

The charger wiring is loose
or damaged

The battery weld line falls
off or is damaged

e Weld the connecting line
e orreplace
e Weldthe connecting line

21
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9. Technical Specifications

Model NEUTRON n3

Type Electric Scooter 10”

Battery Voltage 36V

Battery Capacity Lithium 7,5Ah

Charger Voltage/Current AC 100-240V / DC 42V, 2A

Charging Time 4-5h

Motor Power 350W, Brushless rear motor

Max Speed * <25km/h

Range * 22-28km

Controller istance, Hendight On/Oft.), 1 utton

Rim Aluminum Alloy / Rear Suspension

Wheel size 10”

Brakes Rear Mechanic Disc brake + Front Electric
brake

Max Slope <20°

Dimesion 120x52x 120 cm

Waterproof level

IPX4
Charger gum cap must be tighten on E-
scooter power socket!)

Dimesion

120x52x 120 cm

Folded Dimesion

120x52x52cm

Max Load

100 kg

Weight Gross/Net

17/ 14 kg

Since the product is improved continiously, the specification and instruction in this manual are
subject to change without separate notice.

* May vary, depending on driving conditions, Load and terrain configuration.
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Information on Disposal for Users of Waste Electrical &

Electronic Equipment (private households)
This symbol on the product(s) and / or accompanying documents means
that used electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment, recovery and recycling,
= please take this product(s) to designated collection points where it will be
accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your
products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing
of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise
from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further
details of your nearest designated collection point. Penalties may be applicable for
incorrect disposal of this waste, in accordance with your national legislation.

Disposal of waste batteries
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local
customer service in order to get instructions on the disposal of old and used
batteries. The batteries in this product should not be disposed of with
msssmm household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for
disposal of used batteries that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.o.o. declares that the Electrical Scooter is
in compliance with Directive

e  Machinery Directive 2006/42/EC
e LVD Directive 2014/35/EU

EMC Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
The AC plug considered as disconnect device of adapter.

Accessory information

Adapter: FY-4202000, 100-240V ~ 50/60Hz / 42.0V DC/ 2.0A
Output Power: 84.0W Max
Average active efficiency: 88,83%
Efficiency at low load (10%) 84,80%
No-load power consumption: 0,15W (Max)
HR MS ENERGY

Prilikom punjenja uredaja, adapter se mora postaviti blizu uredaja i mora biti lako dostupan. Odspajanjem

utikaca adaptera iz uti¢nice smatra se sklopom za iskljucivanje adaptera sa napajanja.

Dodatna oprema i informacije o software-u

Adapter: FY-4202000, 100-240V ~ 50/60Hz / 42.0V DC/ 2.0A
Izlazna snaga: 84.0W Max
Srednja aktivna ucinkovitost: 88,83%
Ucinak. pri niskom opterecenju (25%) 84,80%
Potrosnja bez opterecenja: 0,15W (Max)
SRB MS ENERGY

Prilikom punjenja uredaja, adapter mora da se postavi blizu uredaja i mora da bude lako dostupan. Odspajanje
utikaca adaptera iz uti¢nice smatra se sklopom za iskljucivanje adaptera sa napajanja.

Dodatna oprema i informacije o software-u

Adapter: FY-4202000, 100-240V ~50/60Hz / 42.0V DC/ 2.0A
Izlazna snaga: 84.0W Max
Srednja aktivna efikasnost: 88,83%
Efikas. kod niskog opterecenju (25%) 84,80%
Potros$nja bez optereéenja: 0,15W (Max)
MK MS ENERGY

ApanTepor ce nocrasysa Bo 6am3nHa Ha onpemarta u Tpeba Aa 6uae necHo gocrane.
MpPUKNYYOKOT 33 HAU3MEHMYHA CTPYja ce CMeTa KaKo ypes, 3a UCKNYYyBabe Ha afanTepor.

[ononHutenHa onpema u nHpopmaumm 3a copTeepor

Apantep: FY-4202000, 100-240V ~ 50/60Hz / 42.0V DC/ 2.0A
M3ne3Ha MOKHOCT: 84.0W Max.
CpepHa aKTMBHa e(pUKaACHOCT: 88,83%
EdeKToT. npu mano ontoeapysare (25%) 84,80%
MoTpowyBayka 6e3 onToBapyBare: 0,15W (Max)
AL MS ENERGY

Kur ngarkoni pajisjen, pérshtatési duhet té vendoset prané pajisjes dhe duhet té jeté lehtésisht i aksesueshém.
Shképutja e prizés sé pérshtatésit nga priza konsiderohet njé pérshtatés pér té shképutur pérshtatésin.

Aksesorét dhe informacioni i softuerit

Adaptori: FY-4202000, 100-240V ~ 50/60Hz / 42.0V DC/ 2.0A
Fugia e daljes: 84.0W Max
Efikasiteti aktiv mesatar: 88,83%
Efekti. né ngarkesé té ulét (25%) 84,80%

Konsumi pa ngarkesé: 0,15W (Max)
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Pri polnjenju naprave mora biti adapter namescen v blizini naprave in mora biti zlahka dostopen.

Odklop adapterja iz vticnice se Steje za adapter, ki izkljuci adapter.

Dodatna oprema in informacije o prog. opremi

Adapter: FY-4202000, 100-240V ~ 50/60Hz / 42.0V DC/ 2.0A
Izhodna moc: 84.0W Max
Srednje aktivna ucinkovitost: 88,83%
Nizka uéinkovitost obremenitve (25%) 84,80%
Poraba brez obremenitve: 0,15W (Max)
cz MS ENERGY

PFi nabijeni pFistroje musi byt adaptér umistén v blizkosti pfistroje a musi byt snadno pfistupny.
Odpojeni zastréky adaptéru od zasuvky se povaZuje za adaptér, ktery odpoji adaptér.

Dodatecné vybaveni a informace o softwaru

Adapter: FY-4202000, 100-240V ~50/60Hz / 42.0V DC / 2.0A
Vystupni vykon: 84.0W Max
Stredni aktivni uc¢innost: 88,83%
Efekt. pfi nizkém zatiZeni (25%) 84,80%
Spotieba bez zatéze: 0,15W (Max)
SK MS ENERGY

Pri nabijani zariadenia musi byt adaptér umiestneny v blizkosti zariadenia a musi byt 'ahko pristupny.
Odpojenim adaptéra zo zasuvky sa povaZuje zariadenie, ktoré vypina adaptér.

PrisluSenstvo a informdcie o softvéri

Adaptér: FY-4202000, 100-240V ~ 50/60Hz / 42.0V DC/ 2.0A
Vystupny vykon: 84.0W Max
Stredna aktivna uéinnost: 88,83%
Efekt. pri malom zataZeni (25%) 84,80%
Spotreba bez zataZenia: 0,15W (Max)
pL MS ENERGY

Podczas tadowania urzadzenia adapter musi by¢ umieszczony w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepny.
Odtaczenie wtyczki adaptera od gniazda jest uwazane za odtaczenie zasilacza.

Dodatkowe wyposazenie | informacje o oprogramowaniu

Adapter: FY-4202000, 100-240V ~ 50/60Hz / 42.0V DC / 2.0A
Moc wyjsciowa: 84.0W Max
Srednia sprawnos¢ czynna: 88,83%
Efekt. przy niskim obciazeniu (25%) 84,80%
Zuzycie bez obcigzenia: 0,15W (Max)
HU h\ts ENERGY

A késziilék toltése soran, az adaptert a késziilék kozelében kell elhelyezni és kénnyen elérhetének kell lennie.

Tovabbi felszerelés és software informacio

Adapter: FY-4202000, 100-240V ~ 50/60Hz / 42.0V DC/ 2.0A
Kimeneti teljesitmény: 84.0W Max
Ko6zepes aktiv hatékonysag: 88,83%
A hatas. alacsony terhelés mellett (25%) 84,80%

Uresjarati fogyasztas: 0,15W (Max)






JAMSTVENI LIS Ms e~vercy [

MODEL UREPAJA
SERUSKI BR
OSTOVANI!

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA PRODAVATELIA

POTPIS | PECAT PRODAVATELIA

P

Zahvaljujemo na kupnji MS ENERGY uredaja i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude

potreban popravak proizvoda, molimo savjetujte se sa ovlastenim prodava¢em ili nas kontaktirajte na dolje navedene

brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE UPUTE PRILOZENE UZ PROIZVOD!

. Ovim jamstvom M SAN Grupa kao davatelj jamstva u Republici Hrvatskoj jamci besplatan popravak istog u skladu s

vazecim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu.

Ovim jamstvom jam¢imo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez pogreske uzrokovane eventualnom loSom izradom ili
losim materijalom izrade. Svi, eventualno nastali, kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u jamstvenom
roku.

. UVIETI JAMSTVA Jamstveni rok pocinje od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci ili prijedenih 3600km.

Korisnik je obavezan redovito odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovito kontrolirati sve vitalne i pomicne dijelove i

po potrebi ih ponovno pritegnuti.

Preporuka je da se obavlja redoviti periodi¢ni servis romobila jednom godisnje ili svakih 3000km.

U sluéaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obvezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem moguéem

roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e

zamijenjen novim. Jamstvo Ce biti produzeno za vrijeme trajanja popravka.

. Jamstvo se priznaje samo uz rac¢un o kupnji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora

sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

JAMSTVO NE OBUHVACA:

. Jamstvo nije vaZece za romobile koji se koriste za profesionalnu uporabu. Pod profesionalnom uporabom smatra se i
koristenje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod u prosjeku mjesecno prevaljuje vise od 300km.

. Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom uporabom, prilagodavanije ili promjene za
poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost M SAN GRUPA d.o.o.

. Potrosne dijelove kao $to su: Sijalice, BuZir ko¢nice, Sajle i Pakne koénica, Sajle mjenjada, Zamjena unutarnje ili vanjske
gume uslijed dotrajalosti ili ispustanja, zamjenu ili popravak nogara, te popravak ili zamjenu bilo kojeg dijela ukoliko se
ustanovi da je do kvara doslo uslijed nepaznje ili nepravilnog koristenja, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica
ili osovina, iskrivljenje kotaca i sl.).

. Ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupnji.

. Ako se kupac nije pridrZavao uputa o koristenju proizvoda ili neadekvatnog i loSeg odrzavanja.

10.Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

11.Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj mrezi

elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao pogreskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

Ovo jamstvo vrijedi samo za robu kupljenu u Republici Hrvatskoj i na teritoriji Rep. Hrvatske i ne mijenja zakonska
potrosacka prava vaZeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.

12.1zjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EU Declaration of Conformity) mozete jednostavno preuzeti

na na3oj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: 01/3654-961

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail za op¢e upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr
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DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



POPIS SERVISNIH MJESTA [ISTXCUYo gl HR |

Grad Servis Adresa Telefon

020321500

Dubrovnik  Radan elektronik centar d.o.o. Obala Pape Ivana Pavla Il 17 ~ )
radanelektronikcentar@gmail.com

Osijek LED SAT-TV j.d.o.o. Vukovarska cesta 222 IR .
led.sat.tv@gmail.com
Rijeka Elektronika Slavicek Krasica 281/a 091_927 0906,
servis@romobil.store
Split "Kazot" Servis el. romobila Kninska 32 0514 371185
slavicek@net.hr
Zagreb MR servis d.o.o. Dugoselska cesta 5 016401111

info@mrservis.hr

Ukoliko se nalazite podalje od servisa, molimo nazovite ili kontaktirajte
Centralni MR servis koji ée vam dostaviti aZurirani podatak o vama
najblizem servisnom mjestu.

Centralni servis: MR servis d.o.o,
Dugoselska cesta 5, 10370 Rugvica

Tel: +385 1 640 1111
Fax: +385 1 365 4982

E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,

E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr,

Web: www.mrservis.hr

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI TR 032 4l SR |

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (Popunjava trgovac)

POSTOVANI!

Zahvaljujemo Vam na kupovini MS ENERGY proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni izborom.

MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIU | DA SE PRILIKOM
UPOTREBE PRIDRZAVATE PRILOZENIH UPUTSTAVA

PRAVA POTROSACA NA OSNOVU ZAKONA O ZASTITI POTROSACA

U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potrosaca roba je saobrazna ako:

- odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili model,

- ima svojstva potrebna za narocitu upotrebu za koju je potrosa¢ nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

- ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

- po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome $to je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potrosa¢ moze osnovano
da ocekuje s obziorm na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovim predstavnika, narocito ako je obecanje udinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru (¢lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosa¢ ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moZe da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno optereéenje
za trgovca, potrosa¢ moZe da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ne srazmerno opterecenje za trgovca u smislustava 3. ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1) Vrednost robe koju bi imala da je saobraznaugovoru;

2) Znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) Da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znadajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuéi u obzir
prirodu robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazilau govoru, a narocito troSkovi rada, materijala, preuzimanja i
isporuke, snosi trgovac.

Potrosac ima pravo da raskineugovor, ako ne moZe da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez znadajnijih nepogodnosti za
potrosaca.

Potrosac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog ¢lana, ne uticu
na pravo potrosaca da zahteva od trgovca naknadu Stete koja potie od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o
odgovornosti za Stetu.

Ova lIzjava ne uti¢e na prava koja Vi kao potrosa¢ imate na osnovu Zakona o zastiti potrosaca i koja ostvarujete u vezi sa
saobraznoséu robe u roku od 24 meseca ( 12 meseci na bateriju) od kupovine ovog uredaja ili prevaljenih 3600 km.

Ova Izjava vazi na teritoriji Republike Srblje

Davalac Saobraznosti: KIM-TEC d.o.o0. Beograd, MB 17586491
Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd L12/3
Beograd

Saobraznost ne vaiZi u slede¢im uslovima:

Saobraznost ne vazi za skutere koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Pod profesionalnom upotrebom smatra se i
kori$c¢enje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod prose¢no mesecno prevaljuje viSe od 300km.

Ako se kupac nije pridrzavao proizvodackog uputstva i uputstva o upotrebi proizvoda.

Ako je kupac nestruc¢no i nebrizljivo postupao s proizvodom.

Ako je proizvod servisirala ili otvarala neovlaséena osoba.

Redovnu proveru, odriavanje uz zamenu delova koji se troSe normalnom upotrebom,

e o o @

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



Potro3ne delove kao 3to su: Zarulje, BuZir kocnice, Sajle i Pakne koénica, Sajle menja¢a, Zamena unutarasnje ili spoljne
gume usled dotrajalosti ili ispuStanja, zamenu ili popravku nogara te popravak ili zamenu bilo kojeg dela ukoliko se
ustanovi da je do kvara doslo zbog nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rama, lulica ili osovina, iskrivljenje
tockovaisl.).

Ostecenja prouzrokovana prilikom transporta nakon isporuke

Ostecenja zbog nepravilne montaze ili odrzavanja, koriséenja neodgovarajuéeg potrosnog materijala (prema
propisanom), mehanicka ostecenja nastala krivicom korisnika,

Ostecenja zbog varijacije napona elektricne mreze, udara groma i pratecih pojava.

U garanciju ne spadaju delovi koji se troSe i to: daljinski upravljac i baterije.

OBAVEZE KORISNIKA

. Korisnik je duZan da redovno odrzava svoj proizvod. Potrebno je redovno proveravati sve vitalne i pokretne delove i po
potrebi ih ponovo zategnuti.
Preporucuje se obavljanje redovnog redovnog servisa skutera jednom godisnje ili na svakih 3000 km.

. Da se pridrZava uslova garancije i da se pre prve upotrebe uredaja upozna sa uslovima ove garancije i tehnickom
dokumentacijom.

. Da se eksploatacija uredaja vrsi u skladu sa uputstvima navedenim u pripadajucoj tehnickoj dokumentaciji.

. Da obezbedi odgovarajuéi ambljent u kome ¢ée biti smesten uredaj:

¢ Relativna vlaZznost vazduha od 10 do 90%

o Zastita od direktnog sunéevog zracenja

e Zastita od prasine i kondenzujuce vlage

e Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja

Da obezbedi stabllan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije u¢estanosti max. 30%}.

. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju kako bi se izbegle razlike potencijala.

. Da po mogucnosti satuva svu prilozenu tehni¢ku dokumentaciju.
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VAZNE NAPOMENE

1. Pre ukljucivanja aparata procitajte uputstvo koje je prilozeno uz svaki aparat. Pre nego $to se obratite za tehnicku
pomo¢ nekom od nasih ovlaséenih servisa, molimo Vas da proverite da li su obezbedeni svi potrebni uslovi za normalan
rad aparata.

2. U sluéaju opravke, garantni rok ¢e se produziti onoliko koliko je kupac bio li$en upotrebe stvari.

3. Sve popravke aparata obavljaju se iskljucivo u ovlas¢enim servisima. Spisak se nalazi u uputstvu za upotrebu.

Centralni servis: BEOGRAD
KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684 , E-mail: servis@kimtec.rs

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



POPIS SERVISNIH MESTA ISCX32%25 40 SR |

Grad Servis Adresa Telefon
Beograd KIM Tec d.o.o. Viline vode bb, Slob.zona BG 011-207-0684
Cacak Nik elektronik Cacanski partizanski odred - lok br. 7 060-5009-949
Jagodina RTV servis Aleksandar Stevana Prvovencanog bb 035-245-570
. - L 034-314-400
Kragujevac Fokus Ljubise Bogdanovi¢al4 065-314-4004
. , L 036-355-005
Kraljevo Boco Oplanici 181 v 064-1813-999
v S - . 037-886-324
KruSevac Zis invest Mihajla Pupina 2 063-1886-324
- . g 018-259-444
Nis Frigomark Obili¢ev venac 2 063-8967-347
Novi Pazar Ma elektronik 1 maj 146 063-714-7476
. . . -~ 021-425-391
Novi Sad H&T Service NS Mikole Kocisa 44 061-6148-902
Obrenovac TV Servis Obrenovac Kralja Milutina 23 B 061-1446-442
s . 012-542-436
PoZarevac Agatel Nemanjina 11 060-6410-766
Subotica Elektricar 024 Jelene Cetkovi¢ 22 061-2701-854
Valjevo Frigo-elektro servis Cegarska 11 014-226-964
Vranje Servis Tehnika Cara Dusana 13 017-420-033
Zajecar Elektron service szr Ljube Nesica 88 019-424-946

Ukoliko se nalazite dalje od servisa, molimo vas da kontaktujete Centralni
servis koji ¢ce da vam dostavi aZzurirane podatke o najblizem servisnom
mestu.

Centralni servis: KIM-TEC d.o.o.
Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684
E-mail: servis@kimtec.rs

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



DATUM PRODAIJE

BROJ RACUNA
PRODAVATELJ
POTPIS | PECAT PR VATELJA

POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji MS ENERGY uredaja i nadamo se da Cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude

potreban popravak proizvoda, obratite se ovlastenom distributeru ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i

adrese. MOLIMO PAZLIIVO PROCITAITE UPUTSTVA UKLJUCENA U PROIZVOD PRIJE KORISTENJA PROIZVODA!

1. Ovom garancijom garantira proizvodac proizvoda, preko KIM TEC d.o.o., kao uvoznika i davatelja garancije u
Republici Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vazeéim propisima i u skladu s uvjetima opisanim
u ovom garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane
eventualnom loSom izradom i loSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni
u ovlastenom servisu u garantnom roku.

. UVJETI GARANCIJE Garantni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci ili prijedenih 3600km.
Korisnik je duzan redovito odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovito provjeravati sve vitalne i pokretne dijelove
i po potrebi ih ponovo zategnuti.

Preporucuje se obavljanje redovnog redovnog servisa skutera jednom godi$nje ili na svakih 3000 km.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 45
dana, biti ¢e zamijenjen novim. Ako popravak proizvoda traje duze od 10 dana, garancija se produljuZuje za vrijeme
trajanja popravka.

4. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

GARANCIJA NE OBUHVACA:

5. Garancija se ne odnosi na skutere koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Profesionalnom upotrebom smatra
se i upotreba proizvoda povecanog intenziteta, odnosno ako proizvod u prosjeku prede vise od 300 km mjesecno.

6. Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili
promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnic¢kim uputama za koristenje, osim ako je za
te preinake predocena suglasnost KIM TEC d.o.o.

7. Potrosne dijelove kao $to su: Zarulje, BuZir kocnice, Sajle i Pakne kocnica, Sajle mjenjaca, Zamjena unutrainje ili
vanjske gume usljed istroSenosti ili ispustanja, zamjenu ili popravku nogara te popravku ili zamjenu bilo kojeg djela
ako se ustanovi da je do kvara doslo usljed nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica ili osovina,
iskrivljenje tockova i sl.).

8. Ako kupac ne predoci ispravan garantni list i racun o kupnji.

9. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

10. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

11. Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udar u eletori¢noj mrezi,
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

12. Ovaj garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva : KIM TEC d.o.oijPosilovnl Centar 96-2, 72250 Vitez, tel: 030/718-800, fax:

030/718-897, e-mall: servis@klmtec.ba

EU Izjava o sukladnosti dostupna je na stranici: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

N

w

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

ATUM POPRAVKA

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



POPIS OVLASTENIH SERVISA EREF=VS 2o BiH |

Centralni servis: KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez
Tel: 063 690497, Fax: 030/718-897, E-mail: servis@kimtec.ba
Radno vrijeme: pon-pet: 8:30 — 17:00h

Ukoliko se nalazite dalje od servisa u Vitezu, molimo nazovite ili
kontaktujte servisani centar koji ¢e da vam dostavi podatke o vama
najblizem servisnom mjestu.

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



IZJIAVA O SAOBRAZNOSTI MS ENERGY

MODEL UREDAJA
SERIJSKI BROJ

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA PRODAVCA
POTPIS | PECAT PRODAVCA

Zahvaljujemo na kupovini MS ENERGY uredaja i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate
pravo na reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je
proizvod prodao i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA
PAZUIVO PROCITAITE TEHNICKU DOKUMENTACHU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

1.
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Ovom izjavom o saobraznosti proizvoda¢ proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava uCrnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vazeéim propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isti¢emo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom losom izradom i
losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlaséenom servisu u predvidenom
roku za reklamaciju.

. USLOVI REKLAMACLUE: Izjava o saobraznosti po¢inje od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca (12 mjeseci na

bateriju) ili prijedenih 3600km.

Korisnik je obavezan redovno odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovno kontrolisati sve vitalne i pokretne dijelove i
po potrebi ih ponovo pritegnuti.

Preporuka je da se obavlja redovni periodicni servis elektri¢nih trotineta jednom godisnje ili svakih 3000km.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem moguéem

roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bi¢e
zamijenjen novim.

. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno

popunjen odnosno mora sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove u razumnom roku od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA

. Garancija nije vaZece za romobile koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Pod profesionalnom upotrebom smatra se

i koris¢enje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod u prosjeku mjesecno prelazi vise od 300km.

. Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehni¢kim uputstvima za koris¢enje, osim ako je za te promjene
predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

. Potrosne dijelove kao $to su: Sijalice, BuZir kocnice, Sajle i Pakne koc¢nica, Sajle mjenjaca, Zamjena unutrasnje ili spoljnje

gume uslijed istrosenosti ili ispustanja, zamjenu ili popravak nogara te popravak ili zamjenu bilo kojeg dijela ako se
ustanovi da je do kvara doslo uslijed nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica ili osovina, iskrivljenje
tockaisl.).

. Ako kupac ne priloZi ispravan reklamni list ili ra¢un o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o kori$¢enju proizvoda.

11. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlaséene osobe.

12.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportovanjem. Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.

13.0Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje

C

proizvodad. Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o0.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora
ENTRALNI SERVIS (CALLCENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb, 81000 Podgorica
Tel: 020/608-251, E-mail za upite: servis@kimtec-cq.com

DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora



APAHTEH N Ms evercy [

MOJEN HA YPE/,
CEPUCKM BPOJ

[JATYM HA MPOJAMBA
BPOJ HA CMETKA
MOTMAWC U MEYAT HA PO,

MOYUTYBAHU!

Bu 6narogapvme wro KynueTe yped Ha MS ENERGY 1 ce HageBame eKa cTe 3340BO/IHU €O M360poT. [JOKONKY BO TEKOT

Ha rapaHTHUOT POK cejaBulunpedba o4 NonpaBka Ha NPOWU3BOAOT, NobapajTe COBET 04 NPOAABAYOT KOj BY ro NpoAan

NPOM3BOAOT MM KOHTAKTMPAjTe CO HAC Ha A0/yHaBeaeHUTe bpoesu u agpec. BE MOJIMME MPEA YINOTPEBA HA

NPON3BOAOT BHUMATE/IHO AA I'M HPOYUTATE YNATCTBATA NPU/IOKEHUKOH NPOU3BOAOT!

1. Co oBaa rapaHLMja Npom3BoAaTeNoT Ha Npon3soAoT, npeky MAKOM KOMIMAHW £.0.0.e.1 KaKo yBTaHWK M U3BPLUUTEN HA

rapaHumjata Bo Penybanka MaKefoHuja, rapaHTMpa 6ecnnaTHa WipaBKa COMACcHO BaKeYKUTe MPOonucK 1 yciosute

HaBefeHN BO 0BOj rapaHTeH ucT. Co oBaa rapaHumja Bu rapaHTMpame Aeka npeAmeToT Ha rapaHuujaTa ke pabotu 6e3

rPeLKN Npean3BrKaHN Of, MOXKHO NoLwa 3paboTka 1 ynoTpeba Ha NoHW MaTepujan v 3an3paboTka. CuTeBakem AedeKTu

kebu gat 6ecnnaTHO NONPaBEHBO OBAACTEHUOT CEPBUCBO FrAPAHTHUOTPOK.

YCNOBU 3A TAPAHLUIA MapaHTHMOT poOK NOYHyBa Of, AEHOT Ha KynyBakbe Ha NMpou3BodoT U Tpae 12 meceuun wam

nomuHatv 3600 kKm.

KopucHUKOT e 06Bp3aH pe0BHO Aa ro 04pKyBa 0Boj Npon3sos. MoTpebHO e peOBHO Aa I'M KOHTPOIMPA CUTE BUTATHU

1 NOABWXHU AieN0BM 1 No NoTpeba NOBTOPHO Aa v 3aTerHysa.

MpenopakaTa e Aa ce U3BpLIYBa PefOBEH NEPUOAUYEH CEPBUC HA TPOTUHETOT eAaHLL FTOAMULLHO UAKU NOCNE NOMUHATU

3000 Km.

. Bo ciyyaj Ha nojasa Ha AedeKT Kaj Npon3BOAOT KOj e NpeaMeT Ha 0Baa rapaHumja ce 06Bp3yBame AeKa Ke ro nonpasume
BO HajKpPaTOK MOXEH POK, @ HajaoLHa BO pok o 30 paboTHK AeHa. AKO NPOU3BOAOT HE MOXKe Aa Ce NOMpaBu UNK He
6vae nonpaseH Bo pok 04,30 paboTHM AeHa Ke buae 3ameHeT co HOB. AKO NOHpPaBKaTa Ha MPOU3BOAOT TPae NOAONTO O,
10 peHa, rapaHumjaTa ce NpoAos/IKyBa 3a BpemeTpaere of 30 AeHa o AeHOT Ha nonpaBKaTa.

N
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4. TapaHuplaTa ce NpuU3HaBa Camo CO HPWUIOXKYBake CMETKA 3a KyrnyBake U CO OBOj rapaHTeH JIUCT Koj Mopa Aa 6uae
VCHPABHO MOHOJIHET Of, NPOAABAYOT OAHOCHO MOpa A3 LW COAPMKM AATyMOT Ha npogaxkba, neyar u HOTNWC Ha
npoAaBayoT.

TAPAHLILLATA HE ON®AKA

5.lapaHuuWjaTa e HeBa)XKeYKa 3a TPOTUHETUTE Kou ce KopuctaT npodecuoHanHo. Moa npodecmoHanHa ynotpeba ce
nospasbupa KopucTere Ha TPOTUHETOT CO NOr0NeM UHTEH3UTET, UM aKO HAa MECEYHO HMBO Ce MOMUHYBaAaT noBeKe o4
300 Km.

. PefloBHM nNpoBepKM, OApPKYBalbe M 3amMeHa Ha HOTPOWHMU Mmatepujanu. [punarogysBarba WAM HPOMEHW 3a
nofo6pysarbe Ha NPOU3BOAOT 33 HAMEHM KOM HE CE OHULLIAHM BO TEXHUYKWTE yNaTCTea 3a ynotpeba, OCBEH aKo 3a Tue
nNpOMeHU He ce cornacun ysosHnkot MAKOM KOMMAHW a.o0.0.e.n

. MoTpowHuTe AeN0BU KaKo WTO ce: CYjaNniKK1, KOUHULM, Kabau, Kaban Ha MeHYBauyoT, 3aMeHa Ha BHaTpeLlHaTa uin
HaJBOpeLIHaTa r'yma Nopaau A0TPAaeHOCT UM U3AyBYBakbe, 3aMEHA UM NONpaBKa Ha HOrasika UM 3ameHa Ha Koj 6uio
Aen [OKOMKy ce yTBpAM [eKa A0 pacunyBatkbe AOWO MOpaau HenpaswaHa ynoTpeba, MexaHW4YKa cuna unm
HeoAp:KyBatbe( KpLeHe Ha paMKaTa UM OCOBMHATA, MCKPUBYBakbe Ha TPKasiaTa v ch. )

. AKO KynyBa4oT HE HPUNOXKM UCMPaBEH FrapaHTeH IUCT U CMETKa.

. AKO KynyBa4oT He Ce NPUAPXKYBan A0 ynaTcTBaTa 3a ynotpe6a Ha NpousBoAoT.

10.AKo nNpou3BoAoT 61N OTBOPaH, NPenpaBaH UK NONPaBaH 0f, HEOBAACTEHW NULA.

11.AKo aedeKTuTe Kaj NPOLIBOAOT buie NPean3BUKaHN Of, BULLKM CUAM, KAaKo YAap OA rPOM, CTPYeH yAap BO eNeKTpuyHaTa

MpeXa, enemetapHu Henoroan u cn. Ako aedekTuTe HacTaHane nopagu HenponucHa ynotpeba uau HenpaswieH
TpaHcnopT. AKo AedeKToT HacTaHaN NoPaAM rPeLlka Ha CUCTEMOT KOH KOj 61N NpUKAyYeH Npon3BoAoT.

OBaa rapaHumja He TH MeHyBa 3aKOHCKMTE 3aKOHCKMTE MpaBa Kou LITO BakaT Bo Peny6ika MakeaoHuja BO 0AHOC Ha
npasaTta WTO M NPOMUILYBA POM3BOA. M3jaBa: MMOTPOLIYBAYOT MM MMa 3aKOHCKUTE NpaBa KoM NpoW3ferysaart of,
HALMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO KOE ja peryanpa npogax6ara Ha Npou3BOAMTE U eKa OBUe paBa He ce 3arpo3eHu co
rapaHumjaTa.

12.Llen0CHMOT TEKCT Ha 13jaBaTa 3a COObPa3HOCT e AoCTanHa Ha cieaHaTta agpeca: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

LieHTpaneH cepsuc: NMAKOM KOMMAHMU g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje
Ten.02 3202 800, dakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.vivax.com

AOATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC
AOATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC
AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

MAKOM KOMMAHMW g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892
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CMUCOK HA CEPBUCH Ms e~vercy [
Ipap Cepsuc Appeca TenedoH
Cronje MAKOM Komnanu A.0.0.e.1  y; janpancka maructpnia 12 02 3202 800
Ckonje Bukom EnekTpoHuk 6yn. ACHOM 54 02 2434 083
Crpymunua Hey Enekrtpon MeTtoan Mutesckn-Bpuuo 17 034 344 740
LWiTun TBAJTA, CyTjecka 66 032386 811
Mpunen CepBuc 30ku AHpoH Cnabejko 66 048 410 027
KymaHoBo Enektpo MuoHup oK. TabakaHa 6p.12 031432339
Oxpua, Put EnektpoHuKa Typuctuyka 44a 046 261 281

LleHTpaneH cepsuc:

MAKOM KOMMAHMU g.0.0.e.n,

yn JapgpaHcKa maructpana 6p.12, 1000 Ckonje
Ten.02 3202 800,

dakc: 02 3202 892

www.pakom.com.mk,

www.vivax.com

DoKonKy ce HaofaTe ganeKky og, cepBuc, Be MOAMME Aa Ce jaBUTe BO
CepPBUCHUOT UEHTap KOj WTO Ke BM A0CTaBU NoJaTouu 3a CePpBUCHOTO
MecTo Koe e HajbauCKy A0 Bac.

MAKOM KOMMAHMW g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892



MODEL NAPRAVE
SERIJSKA STEVILKA
DATUM IZROCITVE BLAGA

STEVILKA PRODAJALCEVEGA

RACUNA

PODPIS IN ZIG PRODAJALCA

SPOSTOVANI! Zahvaljujemo se vam za nakup naprave in upamo, da boste s svojo izbiro zadovoljni. Ce bo v garancijskem

obdobju potrebno popravilo izdelka, vas prosimo, da se posvetujete s pooblas¢enim prodajalcem, ki vam je izdelek prodal,

ali pa nas poklicite na spodaj navedeno Stevilko oz. nas obis¢ite na navedepem naslovu. PROSIMO VAS, DA PRED UPORABO
1ZDELKA NATANCNO PREBERETE TEHNICNO DOKUMENTACHO IN PRILOZENA NAVODILA!

GARANCISKA IZJAVA

1. S to garancijsko izjavo uvoznik jam¢i za kakovost izdelka oz. brezhibno delovanje v garancijskem roku, ¢e ga boste
uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloZzenimdsgai navodili. Proizvajalec izdelka prek ekskluzivnega uvoznika
oz. zastopnika ter dajalca garancije v Republiki Sloveniji jam¢i brezplaéno popravilo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi
in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu. Vse morebitne okvare bodo v garancijskem roku brezplacno odpravljene
pri pooblascenem serviserju.

. Garancijsko obdobje zacne teci od dneva nakupa izdelka in traja 12 mesecev, ali doseze 3600 km.

Uporabnik je dolZan redno vzdrZevati svoj izdelek. Redno je treba preverjati vse vitalne in gibljive dele ter jih po potrebi

ponovno zategniti. Priporocljivo je redno servisiranje e-skuterja enkrat letno ali vsakih 3000 km.

.V primeru okvare izdelka, ki je predmet te garancije, se zavezujemo, da bomo izdelek popravili v najkrajdem moinem
Casu, najpozneje pa v 45 dneh. Ce izdelka ni mogoce popraviti ali pa se ne popravi v 45 dneh, bo zamenjan z novim
izdelkom. Garancija za izdelek se podalj$a za tisti €as, ko je izdelek v popravilu.

. Garancija se prizna le ob predloZitvi racuna nakupa ter tega garancijskega lista, ki mora biti pravilno izpolnjen oziroma
mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

. Cas, v katerem vam uvoznik zagotavlja servis, vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate, je vsaj 3 leta po
preteku garancijskega roka.

. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlocati o zamenjavi izdelka
brez mnenja pooblas¢enega servisa o okvari.

. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

. Garancija velja samo na obmocju Republike Slovenije.

. Vskladu s ¢lenom 16. ZVPot, garancija ne izklju€uje pravic potrosnikov iz naslova stvarne napake

JAMSTVO NE VKUUCUJE:

10. Garancija ne velja za skuterje, ki se uporabljajo za profesionalno uporabo. Za profesionalno uporabo se steje tudi

uporaba izdelka s povecano intenzivnostjo uporabe, tj. ¢e je povprecna opravljena razdalja ve¢ kot 300 km na mesec.

11. Potrosne dele, kot so: Zarnice, Bovdni, Zajle in PlosCice zavor, Zajle menjalnika, Zamenjavo gume ali zraénice zaradi

dotrajanja ali izpu$¢anja zraka, zamenjavo ali popravilo pogonskega sklopa ali katerikoli drugih delov, ¢e se ugotovi, da
je do okvare pri$lo zaradi malomarnosti, nepravilnega ravnanja, mehanske sile ali zloma komponente (zlom platis¢a,
osovine, deformacija koles itd.).

GARANCIJA NE VELJIA V PRIMERIH:

12. Ce kupec ne predloZi pravilno potrjenega garancijskega lista in ra¢una nakupa izdelka.

13. Ce kupec ni uposteval navodil za uporabo izdelka.

14. Ob vsakem posegu nepooblasc¢ene osebe ali kakrsne koli druge predelave izdelka.

15.V primeru okvar zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar v elektricnem omreZju, naravne nesrece itd.

16.V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega transporta.

17.V primeru, ko je do okvare prislo zaradi napake v omreZju, na katerega je naprava prikljucena.

18. Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletni strani: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Izdelek na trgu EU postavlja: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com
TUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS
DATUM POPRAVILA

TUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

GARANCUSKI LIS
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TUM POPRAV!

TUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

TUM POPRAV!

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



SEZNAM SERVISNIH MESTA SRS 03 Te %

Grad Servis Adresa Telefon

Maribor KRON IT d.o.o. Zagrebska cesta 83a 030 685 808
E-mail: info@kron.si

V slucaju okvare vase naprave vas prosimo, da obiScete prodajno mesto,
kjer ste napravo kupili ali pooblasceni servis.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



TUM PRODEJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ MS ENERGY, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v

zarucni |haté potfebnd oprava vyrobu, prosime Vs, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek

prodal, nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE

PRECTETE POKYNY PRILOZENE K VYROBKU! .

. Touto zérukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi pfedpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zaru¢nim listu.

=

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zérucni Ihiité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.
. ZARUCNI PODMINKY Zaruéni lhiita za¢ina plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trvd 24 mésich (12 mésici na baterii)
nebo dosahne-li najezd 3600 km.
UZivatel je povinen svij produkt pravidelné udrZovat. Je nutné pravidelné kontrolovat viechny dlleZité a pohyblivé ¢asti
ﬁv pfipadé potfeby je dotahnout. Doporuéuje se provadét pravidelny servis e-skitrd jednou roéné nebo kazdych 3000
m

N

Zaruka na baterii je 1 rok. Vylucuje to celkové poskozeni baterie, jako neni mozné nabijet.

.V pfipadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zaruCujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi
lhGté a to nejpozdéji do 30 dnd. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouzena o dobu trvani opravy.

4., Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaru¢nim listem, ktery musi byt Fadné vyplnény a
_musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

ZARUKA NEZAHRNUIJE

5. Zaruka se nevztahuje na skutry pouZivané pro profesionalni pouZiti. Profesionalnim pouZitim je také povaZovano pouziti

produktu se zvy3enou intenzitou pouzivani, tj. pokud je primérna ujetd vzdalenost produktu vice nez 300 km mésiéné.

6. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soudasti, které se opotiebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepseni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivani, pokud k témto Upravam neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.d.

7. Spottebni dily jako: Zarovky, brzdové draty a draténé objimky, brzdové desticky, vyména vnitini nebo vnéjsi pneumatiky
z dlvodu opotrebeni nebo poskozeni, vyména nebo oprava obuvi na kole a opravy nebo vymény kterékoliv ¢asti, pokud
se zjisti, ze selhani se vyskytlo z diivodu nedbalosti nebo nespravného pouziti, mechanické sily nebo neodborného
manipulovéni se zfizenim (zlomenina rafku, napravy, deformace kol atd.).

. Pokud kupujici nepfedloZi prodejni doklad.

. Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku

10. Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

11. Pokud zavady na vyrobku vznikly plisobenim vy3si moci, jako jsou: uder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouZivani spotfebite v rozporu s pokyny nebo nespravnou
dopravou. Pokud zavada nastala chybou v systému, ke kterému je pfistroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zakonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

12. Prohlaseni o shodé a kopii origindlniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) muzete pfevzit na nasi
internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
N4zev firmy poskytovatele zéruky: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982

e-mail:info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com
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SEZNAM SERVISNICH MIST TN =1re%

Grad Servis Adresa Telefon
Bystl"ice nad Eesky servis a.s K Ochozi 761 +420 561 110 693
Pernitejnem v h Byst¥ice nad Pernitejnem  bystrice@ceskyservis.cz

Cesky servis a.s.

K Ochozi 761,

Bystfice nad Pernstejnem
Tel. +420561 110693

E-mail: bystrice@ceskyservis.cz

Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na prodejni misto nebo
kontaktujte autorizované servisni stfedisko pfimo.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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VAZENY/VAZENA,
Dakujeme za ndkup MS ENERGY pristroja a dufame, Ze budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty
budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprédvnenym predajcom, ktory Vém produkt predal alebo
nés skontaktujte na nizsie uvedené telefénne &sla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITiIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!
1. Toutou zérukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v EU zarucuje bezplatnl opravu pristrojov v sulade s platnymi
predpismi a v stlade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.
Toutou zarukou rucime, Ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spdsobenej moznou zlou vyrobou alebo
pouZitim zIého materialu pri vyrobe. VSetky chyby, ktoré mozno vzniknd, budd bezplatne opravené v opravnenom servise
pocas zarucnej lehoty.
2. PODMIENKY ZARUKY: Zaruc¢na doba zacina diiom zakupenia produktu a jej doba je 12 mesiacov, alebo ak dosiahne
najazd 3600 km.
Uzivatel je povinny svoj produkt pravidelne udrZiavat. Je nutné pravidelne kontrolovat v3etky déleZité a pohyblivé ¢asti
a v pripade potreby ich dotiahnut.
Odporuca sa vykonavat pravidelny servis e-skutrov raz roéne alebo kazdych 3000 km.

3.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zéruky, zavdzujeme sa, Ze ho opravime v ¢o najkratsSej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméZze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

4. Zéruka sa uzndva vyluéne s doruéenim dokladu o ndkupe a spolu s touto zaruénou listinou, ktord ma byt spravne
vyplnend, respektive ma obsahovat datum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNUJE

5.  Zaruka se nevztahuje na skutry pouzivané pro profesionalni pouZiti. Profesionalnim pouZitim je také povazovano pouziti
produktu se zvySenou intenzitou pouzivani, tj. pokud je primérna ujetd vzdalenost produktu vice nez 300 km mésicné.

6. Pravidelnu preveru, udribu so zamenou asti, ktoré sa kazia normalnym pouZitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na Gcely, ktoré nie st popisané v technickom navode na pouZzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol predlozeny
sthlas M SAN GRUPA d.d.

7. Spotrebné diely ako: Ziarovky, brzdové droty a drotené objimky, brzdové dosticky, vymena vnutornej alebo vonkajsej
pneumatiky z dévodu opotrebenia alebo poskodenia, vymena alebo oprava obuvi na bicykli a opravy alebo vymeny
ktorejkolvek casti, ak sa zisti, Ze zlyhanie sa vyskytlo z dovodu nedbanlivosti alebo nespravneho poufzitia, mechanickej
sily alebo neodborného manipulovania so zriadenim (zlomenina réfika, napravy, deformacia kolies atd).

8. Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

9. Ak kupujuci nedodrziaval ndvody na pouZzitie produktu.

10. Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

11. Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: dder blesku, Uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak chyba
vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zakonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na préva, ktoré predpisuje
vyrobca.

12. Vyhlasenie o sulade a kopiu originalneho Vyhldsenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho néjdete na
nasej webovej stranke http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/

Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Grad Servis Adresa Telefénne &isla/E-mail
PreSov D-J service.s.r.o Sebastovska 2530/5 +421 51 77 67 666
080 06 Presov +421 902 782 427

djservis@djservis.net
www.djservis.net

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliz$i miestne sluzby vo vasej
oblasti

M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKO)

Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzgdzenia MS ENERGY. Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca, ktory
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu. PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE OBSLUGI!

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesigcznej
gwarancji (Gwarancja na akumulator wynosi 1 rok) lub osiggnat 3600 km.na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.
Uzytkownik jest zobowigzany do regularnej konserwacji swojego produktu. Konieczne jest okresowe sprawdzanie
wszystkich waznych i ruchomych czesci i dokrecanie ich w razie potrzeby. Zaleca sie wykonywanie regularnych przegladéw
okresowych hulajnogi raz w roku lub co 3000 km.

1. Gwarancja obejmuje wyfgcznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane sg wytgcznie przez Serwis:
QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Poznan, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:
e pieczatke i podpis sprzedawcy
e date sprzedazy
e model i numer seryjny urzadzenia
e podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajagcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotéw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany

uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzadzenia wymienione w ramach gwarancji przechodza na wtasno$¢
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje hulajnég uzywanych do uzytku profesjonalnego. Za zastosowanie profesjonalne uwaza sie
réwniez uzycie produktu o zwiekszonej intensywnosci uzytkowania, tj. Jesli sredni dystans pokonywany przez
produkt przekracza 300 km miesigcznie.

11. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen
e powstatych przez zalanie ciecza
e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztacza.

wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

materiatow i elementdw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia
e kabli potgczeniowych

12. Serwis moze odmoéwic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

e Numery seryjne lub plomby gwarancyjne sg uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne
e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie
e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10
13. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie bedg wydawane.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



14. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztow wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

15. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowa.

16. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Kartag Gwarancyjng maja zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

17. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobra¢ na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA

NAPRAWY

TA WEJSCIA
NAPRAWY

TA NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY

DATA NAPRAWY

WYKAZ MIEJSC SERWISOWYCH I TN e

QUADRA-NET Sp. z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://ql.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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TERMEK MEGNEVEZESE

GYARI SZAMA
VASARLAS IDOPONTIA

A TERMEK FOGYASZTOI ARA

TISZTELT VASARLONK!

Koszonjiik, hogy a VIVAX terméket vélasztotta és reméljiik, hogy hosszu id6n keresztil elégedett lesz a vélasztasaval.

Jelen J6tallasi Jegy alapjan a termékre a forgalmazé (import6r) és/vagy gyartd az itt meghatdrozott jotallasi feltételekkel
jotallast vallal az alabb feltlintetett termékre, mely jotallasra vonatkozd igényét a termék vasarléja, amennyiben
fogyasztdnak tekintendd, kozvetlendl a forgalmazdnal illetve a gyartd altal megbizott szervizhaldzatban érvényesitheti.
KERJUK, HOGY MIELOTT ELKEZDENE HASZNALNI A KESZULEKET, OLVASSA EL FIGYELMESEN A KESZULEKHEZ MELLEKELT
HASZNALATI UTASITAST!

Jotallasi feltételek

Fogyasztok (a szakmaja, 6nallé foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy — Ptk. 8.1.§ 3.
pont) és Forgalmazdk vonatkozasaban.

1. A kotelezé jotallas jogalapja és id6tartama

1.1 A Fogyaszto és Forgalmazd kozotti szerz6dés keretében eladott Uj tartds fogyasztasi cikkekre (,Fogyasztasi cikk”)
Forgalmazot jotallasi kotelezettség terheli, amelynek id6tartama az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd
kotelezé jotallasrol szolé 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan 10.000,- Ft-ot elérd, de
100.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 1 év, 100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem
halado eladasi ar esetén 2 év, 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év (,Kotelezé jotallas”) a Korm. rendelet 1. szamu
mellékletében felsorolt Uj fogyasztasi cikkekre.

1.2 Ezen hatérid6k elmulasztasa jogvesztéssel jar.

1.3 Ajétéllasi hataridé a Fogyasztési cikk fogyasztd részére torténd atadasa, vagy ha az izembe helyezést a Forgalmazo
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

1.4 Ha a Fogyasztd a Fogyasztdsi cikket az atadastol szamitott 6 hdnapon tul helyezteti tizembe, a jotallds kezdd
id6pontja a Fogyasztdsi cikk dtadasanak napja.

1.5 A Fogyasztasi cikk kijavitdsa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatdl azzal z idGvel,
amely alatt a Fogyasztd a Fogyasztési cikket rendeltetésszer(ien nem hasznalhatta.

1.6 AKotelezd jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriletére érvényes Forgalmazo vonatkozasaban.

. Vallalt jotallas

2.1 A kovetkezékben a Vallalt jotallasi id6n belll a jotéllas szabalyai megegyeznek a kotelezé jotéllas szabalyaival. A
vallalt jotéllas Magyarorszag kozigazgatasi teruletére érvényes forgalmazd vonatkozdsaban.

2.2 Az elektromos rollerekre a garancia az 1. pontban meghatarozott feltételeknek megfelelGen érvényes.

A felhaszndlé koteles rendszeresen karbantartani a terméket. Rendszeresen ellenérizni kell az 6sszes létfontossagu
és mozgd alkatrészt, és szilkség esetén Ujra meg kell huzni &ket. Javasoljuk az e-roller rendszeres idGszakos
szervizelését évente egyszer vagy 3000 km-enként.

. A garancia nem terjed ki

3.1 A garancia nem vonatkozik a professzionalis hasznalatra szant rollerekre. Professziondlis hasznalatnak tekinthetd
a megnovekedett hasznalati intenzitasu termék haszndlata is, azaz ha a termék atlagos megtett tavolsaga havi 300
km-nél nagyobb.

3.2 Olyan fogyd alkatrészek, mint: izzok, toml6fékek, fékkabelek és -betétek, erGatviteli kdbelek, a bels6 vagy kils6é
gumiabroncs cseréje kopas vagy szivargas miatt, a labtartd, kitdmaszto cseréje vagy javitasa, valamint barmely
alkatrész javitasa vagy cseréje, ha gondatlan kezelés, nem rendeltetésszer( hasznélat, mechanikai er6hatas vagy a
karbantartds hianya miatt (kormény, csé vagy tengely torése, keréktorzitds stb.) kovetkzett be, kivéve a gyari vagy
anyaghibakat.

3.3 Nem kompatibilis alkatrészek hasznalata, amelyeket a gyarté ellendriz.

. A jotallas jogosultja éskotelezettje

4.1. Ajotallasi kotelezettség teljesitése azt a vallalkozast terheli, amelyet a Fogyasztdval kotott szerz6dés a szerz6dés
targyat képezd szolgéltatas nyljtasara kotelez, vagyis a Forgalmazot.

4.2. Ajotallasbol eredd jogokat a Fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyasztdnak mindgsal.

. A jotallasbol ered6 jogok érvényesitése

5.1. AKotelezd jotéllasbol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetSek. A jotéllési jegy Fogyaszto rendelkezésére
bocsatasanak elmaradasa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték
megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi addrdl szo6l6 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy
nyugtat - a Fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
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bizonylattal érvényesithetSek. Kérjuk ellenérizze, hogy az eladd vallalkozés a jotallasi jegyet szabalyosan toltotte-
e ki, amelynek tartalmaznia kell: a vallalkozads nevét, cimét; a Fogyasztasi cikk azonositasara alkalmas
megnevezését és tipusat, gyartasi szamat; a gyarté nevét, cimét, ha a gyarté nem azonos a vallalkozassal;
szerz6déskotés, a Fogyasztasi cikk Fogyasztd részére torténd dtaddsanak vagy - a Forgalmazd vagy kozremdkodéje
altali tizembe helyezés id6pontjat; a Forgalmazd bélyegzélenyomatat és a képviseletében eljaré személy aldirasat.
A jotéllasi jegy Fogyaszt6 rendelkezésére bocsatasanak elmaraddsa, annak szabdlytalan és/vagy hidnyos kitoltése
a Fogyaszto jogszabalybdl eredd, a Kotelez6 jotallasra vonatkozd jogait nem érinti.

5.2. A Vallalt jotéllasbdl eredd jogok szabalyosan kitoltott jotallasi jeggyel és a szamla vagy nyugta birtokaban
érvényesithet&ek.

A jotallasikotelezettség

6.1. A jotallasi kotelezettség Forgalmazot a fentiekben meghatérozottak szerinti modon, a jotallasi id6tartamon belil
érvényesitett igények esetén terheli. Ha a Forgalmazd kotelezettségének a Fogyasztd felhivasara - megfelel6
hatarid6ben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivdsban tlizott hataridé elteltétdl szamitott harom hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hataridé elmulasztasa jogvesztéssel jar.

6.2. A kijavitas iranti igény a Fogyasztasi cikket értékesit6nél, a vasarlas helyén, a Forgalmazé székhelyén, barmely
telephelyén, fioktelepén, és a jelen jotallasi jegyen feltintetett javitdszolgalatanal, szakszervizénél érvényesithetd.

6.3. Felhivjuk figyelmét, hogy a hiba felfedezése utan késedelem nélkil koteles a hibat a Forgalmazoval kozoIni. A hiba
felfedezésétbl szamitott két honapon belll kozolt hibat késedelem nélkil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmébdl ered6 karért a Fogyaszto felelGs.

6.4. A jotéllasbol eredd jogokat a dolog tulajdonjoganak atruhdzasa esetén az Uj tulajdonos érvényesitheti a
Forgalmazdval szemben.

. Az On jétallason, szavatossagon alapulé jogai

7.1 AFogyaszto jotéllasi-, szavatossagi igénye alapjan jogosult valasztasa szerint:

a) kijavitast vagy kicserélést igényelni, kivéve, ha a valasztott jotéllasi-, szavatossagi jog teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a Forgalmazdnak - masik jotéllasi-, szavatossagi igény teljesitésével 6sszehasonlitva - ardnytalan
tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a Fogyasztasi cikk hibatlan allapotban képviselt értékét, a
szerzGdésszegés sulyat és a jotallasi-, szavatossagi jog teljesitésével a Fogyasztonak okozott érdeksérelmet;
vagy

b) az ellenszolgéltatas aranyos leszallitésat igényelheti, vagy a hibat a Forgalmazé kéltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz6déstél eldllhat, ha a Forgalmazo a kijavitast vagy a kicserélést nem
vallalta, e kotelezettségének az aldbbiak szerinti feltételekkel nem tud eleget tenni, vagy ha a Fogyaszténak a
kijavitashoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsz(int.

7.2 Felhivjuk szives figyelmét, hogy jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

7.3 Téjékoztatjuk Ont, hogy jogosult a valasztott j6talldsi-, szavatossagi jogardl masikra attérni, azonban az 4ttéréssel
okozott koltséget koteles a Forgalmazdnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a Forgalmazé adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

7.4 Tajékoztatjuk Ont, hogy ha a Fogyasztasi cikk meghibdsodasa miatt a vasarlastdl (lizembe helyezéstdl) szamitott
hdrom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a Forgalmazd nem hivatkozhat a Ptk. 6:159. § (2) bekezdés
a) pontja értelmében ardnytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a Fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszeri hasznalatot akadalyozza.

. A Forgalmazé jotallason alapulé kotelezettségei

8.1 A Fogyaszto altal bejelentett kijavitas irdnti igényrél jegyz6konyvet kell felvenni, amelyben rogziteni szikséges a
Fogyaszté nevét, cimét; nyilatkozatat arrdl, hogy hozzdjirul a jegyz6konyvben rogzitett adatainak a GDPR
rendeletben meghatarozottak szerinti kezeléséhez; a Fogyasztasi cikk pontos megnevezését, vételarat; az
értékesités, Uzembe helyezés idGpontjat; a hiba bejelentésének idGpontjat; a hiba leirasat; jotallasiigénye alapjan a
Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogot; a jotéllasi igény rendezésének mddjat vagy az igény elutasitasanak
indokat, illetve azt az id6pontot, amikor a Fogyaszto a kijavitott Fogyasztasi cikket atveheti. Ha a Forgalmazé
jotallasi kotelezettségének a Fogyasztd altal érvényesiteni kivant jogtdl eltéré mddon tesz eleget, ennek indokat.
Ajegyz6konyvtartalmazza, hogya Fogyasztdijogvita esetén a megyei(févarosi) kereskedelmiésiparkamarak mellett
miikod6 békéltetd testiilet eljardsat is kezdeményezheti. A jegyz8konyv masolatat haladéktalanul, igazolhatd
modon a Fogyasztd rendelkezésére kell bocsatani.

Ha a Forgalmazd vagy a Fogyasztasi cikk eladdja a Fogyasztd jotallasi igényének teljesithetGségérsl annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjarél 6t munkanapon beldl, igazolhaté médon koteles értesiteni a
Fogyasztot.

Felhivjuk szives figyelmét, hogy a jotallasi igény bejelentése nem mindsil a fogyasztovédelemrdl szl torvény
szerinti panasznak.

8.2 AForgalmazdnak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen6t napon belll elvégezze. Ha
a kijavitas vagy kicserélés a tizenot napot meghaladja, a Fogyasztdt koteles Forgalmazoé értesiteni elektronikus —
vagy mas, atvétel igazoldsara alkalmas Uton a kijavitas vagy csere varhatdidGtartamarol.

8.3 Akijavitds soran a Fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

8.4 A kicserélés iranti igény teljesitésekor a Fogyasztasi cikk eladdja, vagy a Forgalmazd a jotéllasi jegyen koteles
feltlintetni a kicserélés tényét és idSpontjat.

8.5 Ha a kotelezé jotallasi idGtartam alatt a Fogyasztasi cikk elsd javitdsa soran megallapitast nyer, hogy
az nem javithatd, Forgalmazd koteles azt 8 napon beliil kicserélni —kivéve ha a Fogyaszto eltéréen rendelkezik.
Ha erre nincs
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lehet8ség, koteles a bemutatott bizonylaton feltiintetett vételarat 8 napon belll visszatériteni a Fogyasztonak.

8.6 Ha a kotelezd jotéllasi idGtartam alatt a Fogyasztési cikk haromszori kijavitast kovetéen Ujra meghibasodik, a
151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 5.§ (6) bekezdésébe foglalt jogkdvetkezményekalkalmazandok.

8.7 Ha aFogyasztasi cikk kijavitasara az igény kozlésétsl szamitott 30. napig nem keriil sor, a 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.§ (7) bekezdésébe foglalt jogkdvetkezmények alkalmazandok.

A 7.5., 7.6. és 7.7 pontokban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak tobbek kozott az elektromos kerékparra,
elektromos rollerre és quadra.

8.8 Felhivjuk szives figyelmét, hogy a rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-ndl sulyosabb, vagy tomegkozlekedési
eszkozon kézi csomagként nem szallithatd Fogyasztasi cikket az Uzemeltetés helyén koteles a Forgalmazonak
javitania. Ha a kijavitas az Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, az el- és visszaszallitasrdl a Forgalmazo koteles
gondoskodni azzal, hogy a Fogyasztasi cikk le- és visszaszerelése a Fogyaszt6 feladata. A Forgalmazé kételes Onnel
egyeztetni az On altal megadott elérhetéségek egyikén a helyszini javitas, illetve el- és visszaszallitas idSpontjarol.

8.9 Ajodtallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a Forgalmazot terhelik.

9. Ajotallassal kapcsolatos egyéb rendelkezések

9.1 Ajotallasi igényt a Fogyasztasi cikk minden olyan hibaja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a
megjelolt hibat elGidézte. Ha a Fogyaszto a jotéllasi igényét a Fogyasztasi cikk - a megjeldlt hiba szempontjabdl -
elkulonithetd része tekintetében érvényesiti, az igény a Fogyasztasi cikk egyéb részeire nem mindgsul
érvényesitettnek.

9.2 A jotallasi igény teljesitése soran a Fogyasztasi cikkben tédrolt adatok és informaciék megrongéldédhatnak,
megsemmisiilhetnek vagy elveszhetnek. Az ilyen megrongalodasért, megsemmisiilésért vagy elveszésért, valamint
az ebbdl eredd karért a Forgalmazo a felelésségét kizarja. Ezért felhivjuk szives figyelmét, hogy a Fogyasztasi cikken
térolt adatdllomany, a beallitadsok mentésére, megérzésére forditson figyelmet.

9.3 Ajotéllas korébe nem tartozik a Fogyasztasi cikk tzembe helyezése, bedllitasa.

9.4 A Fogyasztasi cikk nem megfelel6 mddon, vagy hosszabb ideig torténd tarolasa annak Uzembe helyezése nélkiil a
miszaki allapotanak romlasat idézheti eld.

10.A Forgalmazoé jétallasi kotelezettségének korlatozasa, kizarasa

10.1 Kérjuk, hogy Ugyeljen a Fogyasztasi cikkhez csatolt hasznalati Utmutatéban foglaltak maradéktalan betartaséara. A
Forgalmazd mentesil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a nem rendeltetésszeri hasznalat,
mechanikai sérilés (leejtés, leesés), szakszer(itlen kezelés, nem megfelel§ dsszerelés, dtalakitas, helytelen térolas,
nem megfelel6 fesziiltség hasznalata, beazas, elemi csapds vagy az értékesités utani barmilyen kiilsé behatas
eredménye, tovabba ha a Fogyasztasi cikket nem a jelen jotallasi jegyen kijelolt javitdszolgdlatnal, szervizben
javitottak.

10.2 Amennyiben a Fogyasztasi cikken ennek igazolasara szolgalé zaré matrica (plomba) talalhatd, kérjik azt ne sértse
meg, ne tavolitsa el. Miel6tt olyan feliratot, vagy matricat szeretne eltdvolitani a Fogyasztasi cikkrél, amelyet a
kezelési tmutaté nem jelez, kérjuk konzultdljon velink. A Fogyasztasi cikk nem megfelel§ tisztitasabol adodo
meghibdsodas a jotéllas kizarasat eredményezheti. Mivel a karbantartdsi munkak elvégzése, illetve elvégeztetése
a Fogyaszto feladatat képezi, ha a Fogyasztasi cikk meghibasodasara e karbantartasi kotelezettség elmulasztasa is
kozrehatott, a kozrehatasa ardnyaban a fogyasztd koteles viselni a javitdsi koltségek ardnyosrészét.

10.3 Az akkumulator helytelen kezelése ahhoz vezethet, hogy a torvényes jotallasi id6 lejaratanal hamarabb is tonkre
mehet. Az akkumuldtor nem gyari toltével vald toltése, valamint nem rendeltetésszerl haszndlata a jotéllas
kizarasat eredményezheti.

10.4 Az es6ben torténd hasznalat, mosas, vagy egyéb okbdl tortént bedzds miatt keletkezett kdrosodasra a jotallas nem
terjed ki.

10.5 A jotallas nem vonatkozik a fogyo-kopd alkatrészek (pl. akkumuldtor kapacitds, gumiabroncsok, védé-,
takardanyagok) rendes elhasznalddédséara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd alkatrészeknek a polgari jog
fogalomhasznalata szerinti hibaja esetén fennalld jotallasi kotelezettséget. A termék mechanikus sérilésére
visszavezethet§ hibara a jotéllas nem terjedki.

10.6 A 10.000,- Ft eladasi ar feletti kozlekedési eszkozok, igy kilondsen, de nem kizardlagosan elektromos roller,
elektromos kisautd esetében a Fogyasztasi cikk maximdlis teherbirdsa 6sszesen 100 kg. A tulterhelésbdl ered6
karokra a jotallds nem vonatkozik.

10.7 A jelen f6pontban meghatdrozott jotdllas kizarasa tobbek kozott érvényes a porszivok szliréi rendszeres
tisztitdsanak és karbantartdsanak elmaradasa miatt bekdvetkez6 meghibasodasokra. Kulénosen fontos, hogy a
hasznalati utmutatdban foglaltakat tartsa be.

10.8 Az LCD és a LED kijelz6kkel ellatott Fogyasztdsi cikkeken a mikodésikbél eredendSen hibas képpontok
keletkezhetnek. Akészulék nem tekinthet6 pixelhibdsnak TV-k esetében, amennyiben akijelzén a hibas, nem miikodé
képpontok szdma 8 darabot nem haladja meg, és ezen belil a hibas, allandéan vildgosan égé képpontok szdma a 2
darabot nem haladja meg, valamint két vilagos hibas képpont tdvolsaga legaldbb 10 mm, és két allanddan sotéten
maradoé hibas képpont tavolsaga legaldbb 10 mm. Minden mas termék esetében max. 2 képpont (pixel)
szineltérése, vagy 1 képpont nem megfelel6 m(ikodése (megjelenitési szint6l fuggetlen allandd vilagitas vagy
(kiégés) miatt. A mindenkori magyar és nemzetkozi szabvanyoknak megfelel8, a specifikacion belili képpont-
hibakért nem all fenn jotallasi kotelezettsége Forgalmazonak.
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Vonatkozé jogszabalyok:

- a Polgari Torvénykonyvr6l szolo 2013. évi V. torvény

- az egyes tartos fogyasztési cikkekre vonatkozo kételezd jotallasrol sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet

- a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerzédés keretében eladott dolgokra vonatkozé szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (18/2020. (VI1.12.) ITM rendelet)

- a fogyasztasi cikkek addasvételének és a kapcsoldédd jotallasnak egyes vonatkozasairdl szolo, 1999. majus 25- i
1999/44/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

A termékekre vonatkozé megfelelési nyilatkozatot és az eredeti Megfelelési Nyilatkozat masolatat (EU Declaration of

Conformity) egyszer(ien letoltheti a a gyarté weboldalarél: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/

Gyarté: M SAN grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Horvatorszag.
Tel: +385 1 3654961, E-mail: helpdesk@msan.hr Web: www.msan.hr

Markaszerviz:
SZELLEMKEP BT.

Orszagos szervizkdzpont

Nyitvatartas: H-P: 9-17h CS: 9-19h

Cim: H-1142 Budapest, Erzsébet kiralyné Gtja 45/D
Tel: +361/242-2274(szerviz), +361/388-2728(iroda)
E-mail:info@szellemkepbt.hu

Web:www.szellemkepbt.hu

Megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miik6dé békélteté testiilet elérhetésége:
https://www.bekeltetes.hu/

JAVITASRA FELVEVE:
JAVITAS ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE

JAVITAS ELKESZULT

JAVITASRA FELVEVE:
JA ELKESZULT:

Jotallasi naplo 1 2 3

Bejelentés id6pontja

Visszaaddsid6pontja

Bejelentett hiba

Javitas mddja

J6téllas Uj hatarideje

Munkalapszam

Kicserélés esetén téltendd ki!
Kicserélés tortént, amelynek id6pontja:
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Ms envercy 1)

MODELUL DISPOZITIVULUI
NUMAR DE SERIE

DATA DE VANZARE
NUMAR CONT VANZATOR

SEMNATURA SI STAMPILA
VANZATOR

Dragi domnule/doamna!

Va multumim pentru achizitionarea unui dispozitiv Vivax si speram ca veti fi multumit/a de alegerea dvs. Dacd va trebui sa

solicitati o reparatie a produsului in perioada de garantie, va rugam sa contactati distribuitorul local care v-a vandut

produsul sau sd ne contactati prin numerele si adresele indicate. CITITI INSTRUCTIUNILE ATASATE PRODUSULUI CU

ATENTIE INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI!

1. Cu aceasta garantie, grupul M SAN, in calitate de importator, si furnizor de garantie in Republica Croaia, garanteaza
reparatia gratuita a produsului, in conformitate cu reglementarile si conditiile valabile descrise in aceastd carte de
garantie. Cu aceasta garantie garantam ca obiectul garantiei va functiona ireprosabil si nu va avea defecte cauzate de
defecte de fabricatie sau de materiale proaste. Toate erorile care pot aparea vor fi eliminate in mod gratuit in perioada
de garantie intr-un atelier de reparatii autorizat.

Utilizatorul este obligat sa intretina produsul si sa veririce periodic componentele vitale ale produsului. Este recomandat
sa fie verificat produsul in fiecare an sau la fiecare 3000 de km parcursi.

. CONDITII DE GARANTIE Perioada de garantie incepe la dana achizitiei, prezentata pe factura, si dureaza 12 luni sau pana
la atingerea a 3600 km parcursi.

Utilizatorul este obligat sa intretina produsul si sa veririce periodic componentele vitale ale produsului. Este recomandat
sa fie verificat produsul in fiecare an sau la fiecare 3000 de km parcursi.

. In cazul unui defect a produsului din aceasta garantie, suntem obligati sa reparam produsul in cel mai scurt interval de
timp posibil, si nu mai tarziu de 45 de zile. In cazul in care produsul nu poate fi reparat sau nu este reparat intr-un termen
rezonabil, acesta va fi inlocuit cu unul nou. Garantia va fi extinsa pe durata perioadei de reparatii.

. Garantia este valabila numai Tmpreund cu o chitanta si acest card de garantie, care trebuie sa fie completat
coresgunzétor si anume acesta trebuie sa contind data vanzarii, stampila si semnatura vanzatorului.

ACEASTA GARANTIE NU INCLUDE:

5. Garantia nu se aplica produselor utilizate in scop profesional. Se considera utilizare profesionala atunci cand distanta
parcursa depaseste 300 km pe luna.

. ACEASTA GARANTIE NU INCLUDE: Verificarea regulata si intretinerea dispozitivului cu o schimbare a pieselor care sunt
dispensabile in sfera utilizarii normale, adaptarea sau modificdrile si imbunatatirile aduse produsului ce nu este descrise
n instructiunile tehnice de utilizare, cu exceptia cazului in care grupul M SAN d.d. a permis astfel de modificari.

. Garantia nu este valabila in urmatoarele cazuri:

o In cazul in care cumpdratorul nu produce un card de garantie valabila si o confirmare de primire.

In cazul in care cumpdratorul nu a respectat instructiunile privind utilizarea produsului.

In cazul in care produsul a fost deschis, modificat sau reparat de cdtre o persoana neautorizata.

In cazul in care au fost create defectele produsului ca urmare a unei puteri mai mari cum ar fi: lovituri de trasnet,

supratensiunii electrice in retea, dezastre naturale, etc.

e In cazul in care defectele produsului au fost facute de pagubele provocate de utilizarea necorespunzatoare sau a
transportului necorespunzator.

o In cazul in care defectiunea a fost creatd cu o eroare in cadrul sistemului la care a fost conectat produsul.

o Aceastd garantie este valabila numai pentru marfurile cumpdrate in Republica Croatia si pe teritoriul sau si nu modifica
drepturile legale ale cumpardatorilor valabile pe teritoriul sau, spre deosebire de cele prescrise de constructor.

8. O declaratie de conformitate si o vedere a declaratiei initiale de conformitate (Declaratia UE de conformitate) pot fi pur si

simplu descarcate de pe site-ul nostru: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Furnizor de garantie: M SAN GRUPPA d.o0.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel:385 1 3654-961
CENTRU DE SERVICE: MR servis doo, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail pentru intrebari generale:info@mrservis.hr.
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DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE

DATA REPARARII

DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE

DATA REPARARII

DATA DE PRIMIRE A

DISPOZITIVULUI IN SERVICE
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LISTA DE CENTRE SERVICE [ISTXNCUYl RO |

Oras Serviciu Abordare Telefon

Zagreb MR servis d.o.o. Dugoselska cesta 5 38516401111

Tn cazul unei defectiuni, va rugdm si contactati magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau sa contactati serviciul central.
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